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0. Prefacio a un breve estudio

Como todo relato, la historiografia de la literatura novohispana puede astcalpartir
de ciertas “escenas”: la veloz redaccion d&Claitas de relacionde Cortés se acompasa con los
tronidos de arcabuces y los gritos de la guerra de Conquista, desde las |gayeasaal Valle
de México; a la caida de Tenochtitlan, una vez “pacificados” los naturales, ldardméas
fiestas patronales es el ruido de fondo de recargados sermones; y las dasgicaras
acompafan la algarabia cotidiana de los mercados en las plazas principatesimigioviUna de
estas “escenases elAlboroto y motin de los indios de México en 168Zarta al Almirante
Pez como también se le ha conocido, escrita por Carlos de Siglienza y Gongora (1645-1700).
En esta crénica indispensable del tumulto del 8 de junio d& #6893 Ciudad de México
asistimos al recuento de los sucesos que llevaron a indios, negros, mulatos y £ppéaiesea
la rebelion por hambre contra las autoridades virreinales. En pocas palabnaasratta inicia
un afo antes, 1691, y Sigtienza y Gongora repasa en ella las nefastas conseéeuesdiasias
excesivas y las plagas que afectaron los cultivos de trigo y maiz, hacgarestaobre el mal
augurio de un eclipse solar y propone la teoria de la conspiracion india inspiradeopsuso
de pulque. El vivido cuadro del tumulto ocupa el final de la carta.
La tesis se centrara en este texto que ha resultado problematico parécessauitque

su valor sea indudablelas estrategias discursivas de Siglienza y Géngora seran destaenuza

! Usamos aqui la palabra “escena” a partir de su sentido teagr@rgatizar que la literatura—escrita o

no—esté inserta en un momento especifico de interaccion social, past®ntn los estudios mas

convencionales que se limitaban a entenderla como maquinal repeticiorudgpkaey sin conexién con

su entorno.

% Por supuesto, no es la Gnica, aunque esta considerada como “a semi@ffictadf the affair, possibly

made at the behest of the viceroy”. (Leonard, 1929:112). Ver también allotaispp. 111-112 para un

registro de otras cronicas.

® Mientras que Irving Leonard, verdadero redescubridor del sabio del sigllopgkece otorgarle crédito

a la version de la carta, la critica contemporanea, a partir de totagos culturalistas o de los estudios
Vi



y trataremos de desvelar las referencias menos transparentés,deparecontextualizacion de

sus puntos nodales, sobre todo en los “prolegdmenos” al evento. En este trabajo proponemos una
aproximacion gue no niega las anteriores sino que las re-elabora para desoshmattes:

como fuente de datos resulta menos significativa que como crénica “litetaea’la carta

como documento historiogréafico ha borrado algunas de sus particularidades que sisesta te

intentaremos restituirle como pieza de arte verbal.

La produccion literaria virreinal conocia amplias posibilidades, desdeblaratta poesia
cultisima—culterana y conceptista—hasta el villancico heredero de laasftnadicionales
hispanicas. Pero, mientras reconocemos estas expresiones como muestraickelaéetanira,
otros ejemplos podrian resultar menos diafanos, como los devocionarios o céduladieatesia
Atendamos esta advertencia de José Pascual Buxé: “[clJomo bien sabemomargedahitado

el nimero de obras de indole estrictamente litérdeida América colonial que ha llegado hasta
nosotros” (2001: 12). Esta “estricta” literatura, florecié como diversién y divedimento

Alfonso Reyes traza este rapido esbozo:

Los certamenes y justas poéticas—en unas sola aparecen mas de quinientos
nombres—nos permiten apreciar tres fases del fenédmeno. En primer lugar, un
tono general de cultura humanistica y letras eruditas que dificilmentergra

comparacion, si a la calidad media se suma la superabundancia. En segundo lugar,

poscoloniales, pone en duda que la ideologia del criollo pueda ofrecer unoetjetivo. Como obra
literaria la carta es ineludible:
[slimpatias y diferencias aparte, habra que reconocer en su croniaatitkelque Siguienza ha
sido uno de los narradores mas aptos y minuciosos de la violencia mexicaparadble o
superior a Lucas Alaman y Martin Luis Guzman. (Blanco, 1996:365)
* indole que no define, sin embargo. Para salvar el escollo, diriamos quefestelde lectura” a partir
de una tradicibn—susceptible de negociacion— lo que puede diferestziarobras.
Vii



el hecho, tipicamente colonial, de un grupo selecto que es publico de si mismo.
En tercer lugar, el caso, muy digno de observarse, de una aristocracia que
convierte en fiestas del espiritu sus “parties” y “picnics”, y sus saleméertulias
y ateneos politicos (1955: 354)

Recordemos siempre que la distribucion de los géneros varia con el tiempo—amén de la

complejidad misma del concepto de “lo literario” que ya fatig6 talentos. [@arentonces un
rodeo. Quienes frecuentan las letras de Nueva Espafia sabran que definitiplessysilaras
pocas veces pueden agotar los entramados genéricos de la literatura de larépaca/idas
de santos, relaciones geograficas y reconstrucciones de linajeasriea aceptado lecturas
estéticas que las enriquecen.

La idea de historiografia literaria que esbhozamos mas arriba no sgooastra
necesariamente a lo que Rolena Adorno (1988b) ha sefialado como caracteriséidagha
emergente en los estudios colonialistas:

En primer lugar, estamos concibiendo la cultura literaria colonial no como una
serie de momentos culturales sino como una red de negociaciones que tienen
efecto en una sociedad viviente. La nocién de “literatura” se reemplaza por la de
“discurso”, en parte porque el concepto de la literatura se limita a @edtacas

de escritura, europeas 0 eurocéntricas, mientras que el discurso abemeldelr
dominio de la palabra y de muchas voces no escuchadas. (11)

Nos adherimos a esta tendencia “que nos permite comprender la cultara ltelonial
no como la imitacion palida de la de la metrépolis sino como construcciones hibridas nuevas que
son mayores que la suma de sus partes y fuentes culturales.” (12)

Sin embargo, deseamos acercarnosGaléa al Almirante Pezreconociendo su

“diferencia literaria”. Algunos podran entender esta lectura como na@st@lgr un campo que
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para varios criticos, en nuestros dias, es ya ob3olty precariamente, lo que denominamos
“diferencia literaria” es un efecto de lectyrana sedimentacién de concretizaciones previas que
otorgan densidad—o para continuar con el acaparamiento de tal vez indebido de sategoria
“aura” interpersonal de experiencia estéticaClaata al AlImirante PezcomoLos empefios de
una casaes una obra a la que se le otorga un excedente de sentido que s6lo se potencia al
ponerla en contacto con su espacio de enunciacién. No pretendemos hacer criti@asastét
“estetizar” un texto para interpretarlo. Como puede verse, este método propuesta es
hipétesié. La discusion sélo aparecera en las siguientes paginas esbozada y de ningtin modo seré
el tema central de este trabjo

Responder a cdmo se construye el canon seria la dificultad iniciahtBlaeimpleto de
la literatura colonial tendria que dar cabida tanto a las expresionescorales las escritas,
privilegiadas por la critica tradicional. ¢ Como entonces podriamos proponer un cahguneen e
las voces fuera de taudad letradacomo la denomina Angel Rama, se tomen en cuenta? Esta
es una tarea pendiente a la que nos resulta indispensable aludir. No es cuestiGniatdehace

rasa de la tradicion “colonialista” sino hacer notar esta tension fundamentaippues los

® Pensamos esta diferencia a contrapelo y parts dee Josefina Ludmer denomina como “Escrituras
posautonomas”, territorios del presente (2007-deeate) o “escrituras del presente [que] atraviésdrontera de
la literatura [aunque] aparecen como literatugaéfo no se las pued[e] leer con criterios o catagditerarias como
autor, obra, estilo, escritura, texto y sentidtlitératuras postauténomas 2.0”) No confundimogue Ludmer
sugiere ya que entendemos que se aplica solota kiferatura de hoy y de ninguna forma pretendebdscer un
lazo con el periodo y la obra que discutiremoslango de esta tesis.. Esta postura nos ayudandarpor via
negativa la necesidad de una lectura estética que pustizngo un canon, para abrirlo y negociar sus ifmies y
no para clausurarlo, en cualquiera de los sentddassta palabra. Por otro lado, la propuesta denkutembién ha
tenido impugnadores.
® En esta “historia de la recepcién” sin embargoeBlg (1988) nos recuerda que las funciones débtetel
barroco no son las mismas en el s. XVI, XVIII o0 X>ero son esas pequefias diferencias también foasatel
canon, reajustes significativos.
" La hipétesis de la “diferencia literaria” puede sea variacién de las “connotaciones suplemerstagae ya
registraba Enrique Pupo-Walker (1982)
el escritor se sirve del acontecimiento o dato jEyEar una ascendente potenciacion expresiva de lo
narrado. Se altera asi la organizacion del texdeedcritura ejecutada desde el impulso creativa e
consecuencia, un sistema independiente de relacgprestransponen los signos culturales pararanfiétn
la obra connotaciones suplementarias. (25)
8 No nos interesa postular la superioridad deédadttra frente a otros discursos sino notar qguitrota densidad
literaria a la que haciamos referencia es dejéadite“datos” importantes para interpretarla.
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temas deAlboroto y motincomo veremos mas adelante, es el de la (in)capacidkdrddb
para incluir otras voces—no precisamente literarias— en esa carta. ComAdaliae, “[a]qui
es significativa la cuestion del otro.” (12) La divergencia estaria eradiberaturano-letrada
por llamarla de alguna forma, tendria que ser, ademas, legitimada por esgaiosicos
propios en los que las preceptivas occidentales no tuvieron una funcién modelizadora
restrictiva.

A pesar de la relativa rapidez con que la imprenta llega a Nueva EspEszgenen el
caracter oral de la literatura colonial—notable contradiccién en térmimosontrariamos
mayor vitalidad y capacidad de transformarsiea literatura oral cre6 y mantuvo su propio
espacio de circulacion fuera de la censeti@da no la constrefiian las convenciones
dominante¥ pero podia nutrirse de los temas, tratamientos y elementos del imaginapieceur
con la libertad suficiente en aras de una contaminacion genérica. Ademas, sgiegidibro
no era un bien facilmente adquirido por las masas. Los tirajes en genergdergidos, excepto

en el caso de los libros piadosos y panfletos religtdsmsya lectura era uno de los exiguos

° Este debate desanuda muchas mas preguntas: 4oreéamn las formas populares que son retomadadsgor
escritores? Y viceversa, ¢ qué pasa con las forofasales que permean hacia los estratos no-leiPaGomo
advertimos ya, en estos parrafos preliminares struestudio no nos interesa dar respuesta deiratcuestiones
tan necesarias. Deseamos, eso si, desestabibizaerneepciones monoliticas acerca de una litergtuggpromete
posibilidades de lectura riquisimas.
9 para un resumen esquematico de la imprenta erchlésér Carrillo 1984:177-178.
1 José Joaquin Blanco, a quien citaremos con fre@iarlo largo de este trabajo, remarca este carism
La actividad literaria popular de la Nueva Espaf@dsa: la formacién de una cultura verbal, qudiéig
avanzando en el siglo XIX y en el nuestro. [...] Hgéaatura popular llegd primero y principalmente e
forma oral, y luego a través de imitaciones libasst.legaron los romances y se nos volvieron cosrid
llegaron las coplas y se nos volvieron huapand®89: 250)
2 Dentro de esa problematica esté la poco explditdatura en otras lenguas, las indigenas vy lasaais, u otras
europeas minoritarias, como el vascuense. Rampwy#aba esta pluralidad (46).
Ademas, “literatura is hardly a felicitous termb® applied to Amerindian discursive productionsi¢htare mainly
oral) and written interactions (which are mainlgtptideographic). (Mignolo, 1993: 125). Hemos dejae lado
conscientemente toda la discusién sobre la “liteedtindigena, sobre todo aquella escrita en umgua distinta del
castellano pues carecemos de la formacion necesaaancluirla aqui. Reconocemos pues que estasiaccion
es parcial e incompleta.
13 Anota Dario Puccini:
Una ojeada de conjunto a los repertorios bibliagoafmexicanos referentes al siglo XVII demuegtra
75 o quizas 80% de la produccion editorial loc#dles constituida por obras de indole confesionalieyla

X



puntos de contacto entre llesradosy la poblacién apenas instruidaNo olvidemos que estos
textos son devueltos al habla precisamente en el rezo, muchas veces mecanicos Qudam
alguien pueda considerarlos como literatura “estrictamente” pero son siexqudaion cultural
importante.

Para mantenernos entre los limites de nuestros objetivos, basta conservar guenente
muchas de “las obras de indole estrictamente literaria”, como diria Bukid pestiidas, incluso
aquellas fijadas por el alfabeto. Nos explicamos: buena parte de los textos propoicldes
letradoscircul6 entre ellos como copias manuscritas (Chang Rodriguez, 1976:10) y pocos
alcanzaron la gracia de la permanencia en libro. Aun Sor Juana Inés de la Craz 166550
Juan Ruiz de Alarcén (1580?-1635), sin duda los literatos del Reino de Nueva Espafia que
tuvieron mayofama padecieron el peligro de ver disuelta su obra en el aire, de no ser porque
contaron con la fortuna de imprimir sus libros en la peninsula y asi accedieranadonara la
posteridad. Este esbhozo nos ayuda también a entender por qué un personaje tan en@nente en |
vida cultural novohispana, Siglienza y Gongora, un intelectual si queremas yiliel término,
pudo imprimir una minima muestra de toda su BbNo era la excepcion sino la regla en la

Nueva Espafia del siglo X\l Existe todo un espacio en el quéeimadoy lo oral conviven

mayoria de éstas se componia de sermones, comnedgeedde los citados repertorios bibliograficos de
Beristain y Andrade (61-62)
14 Otro posible punto de encuentro resultarian laffitr donde los medianamente alfabetizados usaericies
para comunicarse, aunque son considerados comm$rguienes usan la escritura sobre materialesigestan
destinados a esos fines por la sociedad (Ramg, jxdr) lo tanto refractados dedaudad letrada

15 Algunas titulos—reducidos— soRrimavera Indiang1668),Glorias de Querétar¢1680), Teatro de Virtudes
Politicas(1680), Triumpho Parthénic§1683),Parayso Occidentg]1684),Libra Astrondmica y Philosophica
(1691),Piedad Heroica de D. Fernando Cort@$689), Infortunios de Alonso Ramir¢z690),Relacion de lo
Sucedido a La Armada de Barlovelf1691),Trofeo de la Justicia Espafio{@691),Mercurio Volantg(1693),
Oriental Planeta Evangélicl700), péstumo, y lunarios anuales, mezcla dermmstnia y astrologia.
18 Francisco Javier Clavijero pinta asi la situaciasi @l final del virreinato:
Entre otras deberian establecerse en Américadaigdsic, GAB] o arte de fabricar moldes para la
imprenta y la fabrica de papel. Los moldes quéesmh de Europa tienen un costo excesivo y en pocos
afios se gastan e inutilizan. El papel vale pootaln en la capital a 4 pesos fuertes la resma;gensas
leve rumor de guerra sube a un precio exorbitatdé@tp a veces, que en la guerra del afio 41y 42 se
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armoniosamente: el teatro con todas sus variantes, desde el misionero deifrafasa los
autos sacramentales. Varios han explorado este espacio y lo han descrito

Reduzcamos las variables que hemos sefialado. Toda la literatura—oral e-eggeta
desconocemos, en espera de ser rescatada, suena como el rumor ininteligibleegae sost
nuestras lecturas de aquellos textos que si nos han llegado, reconstruidos o en pedanbs, des
siglo XVI. La fragmentacién impide dibujar cuadros de conjunto y cerrar los defzaténicos.
Apuntemos de nuevo ciertas claves a las que nos referimos. Primero, estdda dedati
pertinencia de las lecturas estéticas de algunos documentos. Segundadteet iesemccion con
la culturaletradadel flanco oral de esa literatura. Tercero, la presion y aportacionesrgest
literarias o de los estudios culturales y poscoloniales que reorganizarckyssmes de
justificacion del canon. Hemos repartido estos problemas en vias de logdadclAticontrario
de lo que pueda pensarse, el campo de las letras novohispanas esta en constemte reajus

Tal vez la tarea mas urgente sea la recuperaciéon de los archivos. Apenassitdui
calidad de las obras extraviadas. El saqueo de bibliotecas, el pillaje y @l sesdaés causas
eminentes que explican las pérdidas de documentos. La parte oral es auniims &ata
misma linea, a veces las obras que han sido estudiadas presentan lagursesyideatas,
alteraciones que desvirtian los sentidos primarios, alejandonos de la posibilidaghadem
ese otro mundo que es la Nueva, la otra Espafia. Y eso sin abundar en las interpretaciones
erréneas inducidas por prejuicios ideolégicos—el clasicismo del XIX, ellidram

desenfrenado, el nacionalismo simplén—que recortan la sociedad y cultura daia como

vendio a 60 pesos. Estos costos tan intolerablésidgresion han sido la causa de que muchasesxesl
obras que alli se han escrito , 0 se hayan ped#itimdo, como sucedid con universal sentimienttogle
literatos a los que escribid sobre las antigliedatescanas el incomparable Siglienza o, a buemn libra
hayan quedado escondidas en un angulo de algueddilparticular (Clavijero, 1976: 196)
" Los estudios imprescindibles de Othén Arréiiigatro de evangelizacion en Nueva Espéféy9) y Fernando
HorcasitasE| Teatro nahuatl. Epocas novohispana y modgirgy4).
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una caricatura triste del viejo mundo. Pero el rumor al que nos referiamos sedigigléntina

vez que ciertos textos de los cuales se guardaba referencia en alguneafidorgdita—como

la de Icazbalceta— son encontrados en algun improbable anaquel. El dialogo con los muertos s
hace entonces mas preciso, fructifero. Como vemos en este somero “estadosdiéie mse
pendientes se multiplican. Algo quisiéramos aportar con nuestro breve estudio, goedese

proponer como una estancia para indagaciones futuras sobre las letras de Nuva Espa

Octavio Paz $or Juana o las trampas de |13 fia la clave en su magna meditacién sobre la era,
vida y obra de Sor Juana Inés de la Cruz: volver a leer la Colonia es endéyaromss.
Restitucién significa encontrar en los archivos documentos que se creian perddalois,gheco
de una jacara antigua en voz de un campesino, es tratar de entender el pasado@clumial
un interregno o una falla histérica, sino como un momento que merece ser comprendido en sus
propios términos, con todas esas contradicciones que perturban a nuestros 0jos modernos.
Este “ensayo” es susceptible de ser precisado. Si bien el formato acaldéotarga una
estructura y métodos de analisis, asi como teorias a partir de las amdesre-ver el siguiente
capitulo—nos propusimos que la maleabilidad del género “centauro” le diese el esdeTr
nuestros ensayistas mayores han dedicado sus inteligencias al virrelfoaitso Reyes, Octavio
Paz y José Joaquin Blanco. Resalto sus aportes sabiendo que otros también harNasevdo la
Espafid. Pero es dificil encontrar tres autores tan distintos entre si, marcados por su
personalidad y tiempos. Sus observaciones han sido singularmente provechosas, pues a

diferencia de las paginas escritas por historiadores, profesores o idephotgrs de una mirada

18 Como Carlos Fuentes &hespejo enterradgero sus elaboraciones més interesantes se @m@auen su obra
narrativa—T erra Nostrao El naranjo—, no en sus ensayos histdricos o literarios.
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literaria. A Reyes puede reprocharsele cierto esquematismo, a Baddcel exceso de la
sobreinterpretacion y a Blanco la falta evidente de simpatia con &snetrohispanas.
Prevalecen sus aciertos y su leccidn sera constante aunque implicita @ die lasta tesis.
Hubiésemos querido dedicar mas esfuerzos en la ponderacion de las aportaciateesioe ga
de sus posibles relaciones, ademas de discutir la inscripcién de sus ensayodemtd am
cultural y critico de su tiempo. Sera ése un proyecto que desarrollaremosianraurEducarse
en estos tres ensayistas puede ayudar en la consecucion de un equilibricahtnaktsmo
extremo y la critica estética tradicional.

Las academias latinoamericanistas—en varias latitudes— han raddelas
aproximaciones a la literatura colonial del continente, sobre todo a partir datiaversias del
Quinto Centenario. Sor Juana acapara las luces de la critica frente a santbriEssvirreinales.
No enumeraremos la abrumadora cantidad de monografias, tesis, libros colectbmpsos y
homenajes dedicados al estudio de su obra. Hay interpretaciones arriesgadesyy |
politicamente correctas, aunque intrascendentes. Sor Juana, vida y milagmas) essbcampo
de estudio. Su calidad excepcional asi lo reclama. Tal vez la otra figutegiaia de su siglo
sea Carlos de Siglienza y Gongora, pero en cuanto produccion académica a &l dediegd
comparacion. Incluso los estudios sobre Bernal Diaz, Sahagun o Las Casas sumarhdagh
los consagrados a Siglenza y Géngora. Es él un cientifico y escritor ascwtas
provocadores. Seran retomadas propuestas fundamentales como las teéricgs Rarfa,
Roberto Gonzélez Echeverria, Rolena Adorno y Walter Mignolo ademas de estudios de
especialistas en el erudito criollo como Irving Leonard, Elias Trabulds|Morafia, Kathleen

Ross y Alicia Mayer—ver bibliografia.
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Nos interesa indagar en las estrategias particulares del texto, dessnaoetarica y
establecer conexiones con otras obras y debates. Diremos por lo promiddbguett y motiris
a complex text that far exceeds the discursive limitations inherent in a&sianpative of this
violent event” Bost, 1996:181). De alli nuestra insistencia en rescatar su deiesieed.|

En el capitulo primero revisaremos algunos conceptos relacionados al de “Ciudad
Letrada” de Rama, para plantear asi un marco que nos permita plantear ureadosg’ de la
Carta al Almirante Pemas alla del comentario impresionidieespués, tras una breve discusion
sobre el cambio de paradigma en los estudios de las letras coloniales yula ajgert
perspectivas, presentaremos nuestro analisidlaeoto y motiren dos partes. La seccion
inicial, que corresponde a nuestros capitulos dos y tres, examinara como Syg@éngara
construye su discurso antes del motin, tarea necesaria que pensamos ha sigmipakadan
algunas exploraciones precedehtesa segunda parte versara sobre la narracion de los
acontecimientos mismos del 8 de junio, dias previos e inmediatamente posteriaresn®as
entonces a las conclusiones, capitulo seis, para discutir una interpretacibdeylababra
apoyandonos en exégesis fundamentales sobre el nacionalismo criollo, tagidtifdel

dominio hispanico en América, las visiones sobre el indigena, entre otras.

9 pupo-Walker eiha vocacion literaria del pensamiento histéricoAmérica(1982) insiste en la importancia de la
contaminacion entre discursos ficcionales e hisgéficos, que le daria su caracteristica eseadaprosa del
continente. Mientras que anteriores lecturasMtebroto y motirdescartan como prescindibles e incluso “aburridos
los rodeos de Sigiuenza y Gongora, para nosotras sgnificativos. Sefiala Pupo-Walker:
El mismo proceso [de digresion creativa] puedeficarse de manera muy similar en la narrativa de
ficcion, sélo que, en la relacion histérica, loscar@smos expositivos que asumen ese efecto de
contrapunto no responden exclusivamente a la ld@gtdiscurso mimético propiamente dicho. (31)
Entonces, la digresién resemantiza lo “miméticmmente dicho” y vale la pena atenderla.
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1. De laciudad escrituraria: una literatura de minorias

Entre la Villa Rica de la Vera Cruz,

ciudad nacida en la escritura,
y la Ciudad de los Palacios, ciudad concreta,
se inscribe Tenochtitlan, ciudad de la memoria.

Margo Glantz. La desnudez como naufragio.

1.1 Consideraciones preliminares

La literatura de la Colonia en una primera mirada aparece como miagpbanpartida
doble: escrita por unos pocos alfabetizados para ser escasamente leida ennso deome
produccion y con minima presencia en nuestros dias—su publico y mercado son liméealos
de los manuales educativos o antologias escolares. La percepcion anegtgrsm embargo,
atemperarse. El interés en la academia por la literatura colonial ha gesdmdo
paulatinamente, sobre todo a partir de los afios 90 del siglo pasado. Dos razones—basicas—
podemos arguir para tal “resurgimiento”: un mejor conocimiento del corpus, gadaias
publicacion de ediciones criticas que, con estrictos criterios filolégicustas textos
desconocidos u olvidados y, segunda, una aproximacion por parte de los académicos de
proyectos intelectuales que enfatizan teéricamente en la literagstones de hegemonia y
marginalidad, discursos fundacionales, comunidades imaginarias, la relscelog
intelectuales y el poder, orientalismo, centro/periferia, subalternidadylsiades alternativas,

resistencia y cultura indigenas (ver especialmente Mazzotti Aguflavallos Aguilar, 1996; y



Bolafios y Verdesio, 200%) Dentro de un marco culturalista, permeado asimismo por teorias
poscoloniales y subalternas, pareceria légico volver a la época coloniahmssEsraomento se
encuentran los fundamentos para la construccion de las naciones latinoamgii@anas
emergencia de los nacionalismos que se afianzaran después de las indepesniehsiglo

XIX 2,

Las relecturas han modificado el campo de forma considerable—por congiguient
también el canon y la manera de postularlo—, especialmente si tomamos en sumdada
sobre las que descansaban algunos escudriiamientos anteriores, los cuakeseneasha
carecian de rigor académico suficiente—su intencion era denostar o defendeng®gicliticas
en los debates de la izquiendarsusla derecha, el indigenisnversusel casticismo. Las
herramientas historiograficas también se afinaron y ahora contamos coquaatestifican
visiones de conjunto. Tanto los textos mas estudiados—V.g. las crénicas de la conquista—como
los marginales—v.g. la escritura conventual—han sido revalorados. El canon dagas let

coloniales, como hipoétesis de lectura y tentativa de preservacion, ha ensanchiaditesusin

2 En el caso especifico de México, Margo Glantz 60®s ofrece otros antecedentes, fuera del campo

propiamente académico:
Al principio de la década de los setenta, un progrde gobierno de Echeverria se preocupa por rashu
Centro Historico de la ciudad de México y por pgetesus monumentos, y reitera su caracter de
patrimonio nacional; con el presidente Lopez Hortd finales de los setenta, se reorganiza eligoch
General de la Nacion, rico filon de documentos misganos; se oficializan los estudios sorjuanimosle
Convento de San Jer6nimo; y, para el inicio deélzada de los ochenta se instaura el Festival dgtcCe
Historico que recicla los monumentos colonialegsyjérarquiza como espacios idéneos para representa
los espectaculos barrocos nacionales e interndemrtasta oficializacion se hace efectiva mediante
extension a los medios de difusiéilpatrimonio perdidpdocumentado libro de Guillermo Tovar y de
Teresa, se convirtid, a través de la publicidagvtsiva, en el simbolo de una reconstruccién nadteri
ideolégica del periodo. (222-223)

1 Mignolo (1988:30) por su parte se refiere mas biem “desplazamiento” y subraya estos dos aspgats
propiciaron el cambio de perspectiva:
a) La necesidad de delimitar un objeto de estudid gnese contemple la pluralidad linglistica de las
letras coloniales hasta ahora limitadas fundammetatie al castellano;
b) La necesidad de contemplar en el objeto de estadresencia” de la oralidad primaria y las cudiir
mesoamericanas y el encuentro de oralidad y estetuel proceso de colonizacion].]
En cuanto a la teoria que apoya este desplazantestaca la “arqueologia del saber” (Foucault) y la
“gramatologia” historio positivista (I.J Gelb) ydsdéfica (J. Derrida).
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descuidar o remover puntales basicos: Sor Juana en México o el Inca Garcilasegkeda V
Per(, por ejempf3. Antes bien, se ha establecido una dindmica en la que el anélisis de los textos
menos favorecidos por el vigor critico ilumina puntos oscuros de las figuras prominemtes, c
el estudio la hagiografia novohispana para el caso de Sor JuaRespsiesta a Sor Filotea

En Latinoamérica el estudio de las letras coloniales cuenta con unatragisayistica
valiosa que pretende articular un discurso propio. Pedro Henriquez Urefia inaugura ya e
Literary Currents in Hispanic Americd 945) la historiografia literaria moderna con una
reflexion sobre génesis, relaciones textuales, modelos retéricos rciboutle las ideas en las
colonias americanas. Esta tradicion puede rastrearse desde los trabdfjossieReyesl(etras
de Nueva Espaiid 948), hasta la obra de Angel Rama, especialmerita eindad Letrada
(1984) y, de manera sobresaliente, Antonio Cornejo Polaa éormacion de la tradicion
literaria en el Per((1989) yEscribir en el aire. Ensayo sobre la heterogeneidad socio-cultural
en las literaturas andina€l994). Por su parte, escritores ineludibles como Alejo Carpentier
(“Prologo” aEl reino de este mund@949) y José Lezama Limbg expresion americana,
1957) vuelven al Barroco de Indias para apostar por una estética de la que puedeseagropiar
transformar en su trabajo creafi’‘dCada uno de estos lectores sobresalientes supera las
comodidades de una critica obtusa que se empefiaba en negarle trascendeter@ardade la

colonia en su afan de deslindarse de un pasado cargado de leyendd3 negras

22 Aunque Rolena Adorno (1988a) nos advierte cederalgunos excesos y peligros, ya que
La existencia del talento y productividad extranadios de Sor Juana Inés de la Cruz nos ha bemdgcid
condenado a la vez, porque ha tenido que represtntaz femenina” de la misma manera que El Inca
Garcilaso de la Vega ha tenido que representas tadasensibilidades posibles en tanto mestizo y
americano (21)
2 Ver especialmente Margo Glantz (2001) y Jean MéthVissmer (2001), entre otros.
% Irlemar Chiampi (2001) revisa las caracteristibagsta reapropiacion y los alcances del neobavogoSarduy)
con la modernidad y posmodernidad. Para John Be{&9B8): “la revalorizacion del barroco que coragen
Ameérica Latina con la critica relacionada con lagizardia (Reyes, Borges, Carpentier, etc.) se pramsamente
en el contexto de la crisis ideoldgica e institnaiodel proyecto liberal decimonénico”. (226)

25 . P e .
Buxo resume asi las vicisitudes de esta tradicion:
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Precisamentka ciudad letradale Rama puede considerarse el punto de engarce entre
dos tradiciones criticas: la latinoamericanista, persistente hasiade80 del siglo XX—en la
guelLas trampas de la fée Paz esta inscrita—y la poscolonialista que irradia actualmente desde
los Estados Unidos. A pesar de los puntos de confluencia, los fundamentos estéticos—e
ideoldgicos—de cada tradicion son distintos, aunque no abundaremos en detalles; sim embarg
baste asentar para nuestros objetivos que comparten un notable interés por comprender la
produccion colonial en su propio entorno como expresion cultural ligada a otras ddesey a

con la Historia de América—sin olvidar, claro la de Europa y los demés continentes

1.2 Sobre el Poscolonialismo. Paréntesis necesario

Tedricos como Walter Mignolo (1993) han insistido en problematizar las relaeioimes
las teorias “hispanicas” sobre la Colonia, las LatinoamericanistasRok-Colonialistas y
cuestionar el lugar de enunciacion: el centro estadounidense o la periigo@ntericana.
¢, Nueva practica colonialista en si, la teorizacion de la literatura elgida ISur desde el Norte?
Es posible percibir algunos rasgos de ello, segun Bolafios (2002). Argumentos seilmghoesgr
para una afirmar o negar el acerto (en especial, Berverly, 1996 y GanclaiC2000, ésta
ultima desde una perspectiva antropologica).

Para nosotros las diferencias no estarian marcadas tanto por el lugar donde son
producidos los estudios, articulos o disertaciones y donde se celebran los congreso®kino por
prestigio que una teoria o0 “escuela” gana en cada medio local reacciooarna® establecidas.

Puede ocurrir que absorban las teorias muy superficialmente, para maetéméactualidad”

La escasez de textos propiamente literarios—estjestados a los moldes genéricos prestigiosogr-y,
cambio, la abundancia de escritos “de ocasion” catamente vinculados a las ceremonias oficiales y
publicas han sido, sin duda, la causa de que $tarlddores de la literatura iberoamericana mirhesta
hace poco con general menosprecio aquellas obeagpquser producto de una sociedad colonizada y
jerarquica, representaban precisamente los valierema etapa politica y social felizmente cancelddae
por lo menos medio siglo que las cosas empezacamaiar. (2001: 12-13)
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en los trabajos, pero bajo la presuncion de similitud entre las propuestas sin ebayer a bien
puede ser que se ajusten las novedades gracias al andlisis detenidanuestra es que los
mismos intelectuales y profesores universitarios comparten espaciosecaatito y
Sudamérica y las propuestas tedricas viajan en realidad en ambos sentidos aunque no
simétricament¥.

El protagonismo actual de los Estudios Culturales y Pos-coloniales en |mecade
indudable, aunque no todos se adhieran a ellos con el mismo entusiasmo (Nagy Zekmy, 2002:4).
No revisaremos toda la historia de su desarrollo e implantacion, pues exneddois
propésitos de esta tesis. Walter Mignolo (2001b) establece estas similitigdesstienen el
dialogo entre “colonialismos” y subalternidades:

First, coloniality is constitutive of modernity, and modernity/coloniality should be
located in the sixteen century with the emergence of the Atlantic caedithe
consolidation of capitalism; second, subalternity is not only a question of social
classes, but is instead a larger issue embedded in the coloniality of power and in
the formation of the modern/colonial world-system; third, although “colonialism”
or “colonial periods” refers to specific historical stages of coloniality, caliby

at large goes beyond decolonization and nation building: coloniality is the
machine that reproduces subalternity today in the form of global colonialtg in t

network society.

% por supuesto que existe el fenémeno complemenriel cual los académicos buscan apropiarseieamente

del corpus tedrico prestigioso.

2" Mignolo (1993) sugiere:
Once the issue of colonial discourse is relatetiedocus of enunciation, my interest lies in thieiplay
among the configuration of the field of study, thées of the methodological game, and the feelarg
passions of the individual playing the game (124)
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Es necesario aqui apuntar algunas salvedades que nos puedan prevenir de cometer
excesos. Resulta obvio que la mayoria de los tedricos pos-Colonialistas o deiticos
orientalismo “clasicos” —Edward Said, Gayatri Spivak, Homi Bhabha—escrilisahede
experiencias muy distintas a las latinoamericanas—también dentro derceidata hay
procesos irreductibles. La especificidad historica de las coloniasasgldsancesas es muy
distinta a las ibéricas—portuguesas e hispanicas—no sélo por la geografia,ds $ig
colonizacion y la duracion de la misma, los presupuestos epistemoldgicos o bthgsadello
capitalista, sino por la misma definicion politica y legal de “coloffi&in embargo puede
vislumbrarse un “Culturalismo” en algunos de los ensay@sudios en Hispanoamérica que ya
mencionamos arriba. Alicia Rios (2002) da cuenta de una extensa bibliografid serae e
sefiala una de las principales caracteristicas de los Estudios Cultataleamericanos: su
indefiniciéon conceptual y la confluencia de los Estudios Culturales (Anglosajolzes)
continuacién del ensayo humanista seégil&or lo tanto, la aplicacién mecénica de las férmulas
tedricas de estos autores—Said, Spivak, Bhabha— es no sélo un error, sino un contrasentido si
gueremos analizar modos simbdlicos y reales de dominacién. No es comparadderelldele
la conciencia criolla americana, que reviste gran importancia patehaslindependentistas, en

otras culturas como la Indfa

% Un testigo de ambas dindmicas nos dice:
Como es sabido, la indiferencia en materia relmiaracteriza a la expansion imperialista duraned
moderna. Los poderes coloniales de los siglos XK&yno se interesaron nunca en la conversién de los
habitantes de los territorios dominados. El ejendiglda India muestra con claridad la diferenciaecia
dominacién premoderna y la moderna[.] (Paz, 1983%) 1

29 Ver también Julio Ramd3esencuentros de la modernidad en América LEt1989).

%0 Ademas del clasico de Brading (1973), revisarafiar(1998) y Mazzotti (1996:173). Paz resume lerelifcia

entre el desarrollo de la conciencia nacional egitkérreinato de la Nueva Castilla y el de Nuegpdfia, aunque

esta afirmacion tendria que matizarse:
las elites criollas [en México], desde fines dglsXVII hasta el XVIII, o sea, de Siglienza y Gérma
Clavijero, estudiaron el pasado precolombino yserearon por rescatarlo e integrarlo a la nuewiona
En la historia peruana no hubo un movimiento espificomparable. La gran excepcion seria la del Inc
Garcilaso de la Vega, un caso aislado y que peargeaieXVI1 (1993:245)
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En este trabajo nos hemos nutrido de varias aportaciones tedricas sin apegatzog est
acriticamente a una de ellas: pensamos que la mera “aplicacién” de féestaasiccionista.
Hemos procurado evitar asimismo la hibridacion innecesarig-and paste-, un peligro mayor
que se entrevé en la actualidad. Asimiladas las discusiones, tomaremos como plpsvdoc
esta tesis las propuestas de Ramikzeciudad letraday a partir de alli continuaremos
dialogando con aportaciones afines desde la historia, la sociologia o larbtetatcomo él

mismo lo hizo.

1.3 Arquitecturas criticas

Interesa penetrar ahora lea ciudad letradaSus alcances son reconocidos: ademas de
presentar una periodizacion que trastoca la narrativa de una evolucion linealcsitoptia de la
historiografia europea, plantea un método de estudio para las literaturagieaAmatina.

Compleja y sugestivéa ciudad letradacomo libro y como mecanismo heuristico
abreva de distintas disciplinas para plantear un modelo de estudio; sin embargaymoalete
cauces definitivos y puede entenderse como una obra inconclusa o hasta “aligptahdo
libremente la terminologia de E¢o

Proponemos una breve parafrasis o esquema del libro, en especifico de los chpitulos “
ciudad ordenada” (17-30), “La ciudad letrada” (31-42) y “La ciudad escridati(d3-60). La
reflexion sobre poder/escritura y sus representantes, los letrados, esetelielesayo. Dos

ciudades se construyen bajo la sujecion coloniaedby laletrada—la que maneja el orden

31 Casey Bonfield sistematiza algunas de las objesignie se le han hecho al libro, por ejemplo que
[s]i la cronologia histérica resulta ambigua, & figura delletradole hace falta matizacion, o si la nocién
de la escritura resulta demasiado pesimista, testasobjeciones responden a la l6gica del mercado d
recepcion. (2006: 47)
Sefiala ademas otras “cegueras”, como la ausentaantger y de una critica feminista, asi comoposos
intersticios que dejha ciudad letradgpara las contestaciones al poder. Hay otro puwmroRama pasa por alto,
mas intangible pero necesario: “¢, DAnde queda lbipdad de una ética en la escritura? (49). Perexijamos en
exceso: Rama no pudo revisar su libro y es pogildelas “cegueras” se superasen en alguna reeacritu
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simbdlico, que incluye la lengua, las normas sociales, los signos de la autoridiadalda
letradase presentara como imagen deilalad real aunque no coinciddhsino por convencién
pues “las palabras” y las “cosas” se han escindido en la episteme del\sigloaqui Rama se
sustenta en Foucaultgs palabras y las cospd osletradosseran los arquitectos de ambas pues
el administrador y el “hombre de letras” convergian en las mismas pérs&hagemplo

perfecto es nuestro Carlos de Sigiienza y Géngora en la Nueva Espaf#ratiosplanean
urbes—son ingenieros— y salvaguardan el orden juridico como burdcratas dentroatguéajer
colonial—son clérigos, licenciados, abogados, cientificos—en centros de irstadigjiosa,
humanista y sobre todo, en la Corte y Audiencia virreinales. Mantienen ettoorda la capital

del imperio, trasladan sus saberes reforzando el continuo poder Estado-Iglesia.

Este conjunto de practicas y de mentalidades sin embargo no formaba un solo discurso
ideoldgico, sino que eran plurivocales (Adorno, 1987:4). Habia disputas y debates®n vari
niveles, estéticas en competencia—boscanistas/gongoristas—, divertgologisas—
tomismo/neoplatonismo— y luchas de poder entre las autoridades civiles—Real
Audiencia/cabildo— o eclesiasticas—obispos/regulares.

Queremos sefalar, sin embargo, la existencia de una espbéoguddranca a un nivel
mas comprensivo, que era, sospechamos, el conjunto de denominadores comunes invocado por
Rama en la nocion deudad letradavirreinal. Gonzélez Echeverria hablara de “An overarching
idelogical construct [that] was erected to justify and ratify Spanishrigrrights” (1990:60). No
olvidemos que “[l]a poesia —por lo menos cierto tipo de poesia culta, como la de Géngora—es
todavia un discurskegislativg coextensivo con el discurso de medios y fines de la razén de

estado.” (Beverly, 1988:220). Conocemos temas y variaciones permitidas, queaoqatso

32 Rama se apoya en la idea del significado/sigmifiea
¥ “The great humanists who rekindled classical néthwere the same ones who codified legal or nataethoric”
(Gonzélez Echeverria, 1990:67)
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con la heterodoxia—como en las endechas de Sor Juana &*Lyséro que no cuestionan los
fundamentos del discurso del dominador. La ruptuliad@a francase verificara muchos afios
después, ya en otro siglo, promovida por el nacionalismo criollo. Lo mas llamativo eseque e
nacionalismo criollo empezé como una variacion del tema de la exaltacién de la Gonquist
pasando por reorganizadores como Sigiuenza y Géngora o Francisco Xavierdhagjar

llegar al mismo Fray Servando Teresa de Mier quien desafia desde la pasitistacsujecion

colonial y propulsa un nuevo discurso dominante. Solo entre los pliegues de la lengee barr

fue posible insertar estos trastornos ideoldgicos, pequefas subversiones que poco eopoco fue
modificando/minando el discurso hegemonico. Pero esa posibilidad de incision se constriiid a los
hijos de Espafia en América.

Una de las tensiones fundamentales antr@ad realy ciudad letradadepende de la
posibilidad de los sujetos de usar la escritura—instrumento politico— poder que, como hemos
enfatizado, fue limitado en los virreinatos. Los alfabetizados constituian oreasteque
intentaba siempre conservar sus privilegios entre pocos y “defendia”’ una raimpritaria.
¢, Como se insertan entonces en el orden simbdlico los discursos no-letradde?a; Exis
posibilidad de ser representados y cudles serian los limites de la aprdptaatmde lostros
discurso®

Blanco nos recuerda que la novohispana

[e]ra una sociedad plurilinguista, analfabeta, antilibresca, cuyaastbaral
realmente viva se expresaba en otras formas: no la escritura, sino laréterat,

las multiples précticas religiosas, la musica y las artes astitfolklore y la

3% “Expresa su respeto amoroso: dice el sentido erllgma suya a la sefiora Virreina Marquesa de ¢miha’:
[...] Que mirarte tan alta/no impide a mi denuedog ga hay Deidad segura/al altivo volar del
pensamiento./[...] En fin, yo de adorarte/el delitofaso;/si quieres castigarme,/serd este mismagoast
sera premio. (2002:101)
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artesania. La escritura, y con mayor razon los impresos, constituian ure cultur
peligrosa y minoritaria [en el sentido de no-hegemonica], capaz de alterar el
orden. Sélo la méas ortodoxa y elemental propaganda religiosa y la mamgjieestri
y laudatoria poesia de corte alcanzaron, y no sin algun sobresalto, un desarrollo
desahogado. (1989: 15)
La capacidad transgresora tiene que darse violentando el dittado, por conquista
o revuelta. Los espacios que la escritura deja sin consignar o censuragseiios en los que
el pueblo iletrado actuara y formulara sus propias practicas simbélicesanelo aquellos
residuos de la cultura dominante que puedan serles “Utiles”. Precisameotméssde piedad
popular en fiestas patronales como las de Guadalupe son las muestras mdasdeaste
universo, asi como las fachadas exuberantes disefiadas y construidas por manas uhelige
llamadoBarroco de India¥, como en las portadas de las Misiones de la Sierra Gorda
queretan¥. Si el discurso déétradose amuralla tras barreras retéricas, la sociedad
“antilibresca” ocupa un territorio que aquél desprecia para desarrollamamaick cultural que
no puede ser representada por vias institucionales y que en determinados puntestde cont
previo asedio a leiudad letradaterminara por irrumpir en la escritura aunque sus
significaciones no puedan ser completamente asimiladas. Me explico adebgf=smplo:
Torquemada en sdonarquia indianadescribe las fiestas del volador, espectaculo llamativo que
se presentaba en ciertas fechas en la plaza del mismo nombre en la ciudactag btéas del

virreinato. Pues bien, el fraile asombrado, incapaz de entender el senpadda@hancepide su

% Ver Jorge Alberto Manrique. “Del barroco a la ihasion” 357-446

% Gonzéalez Echeverria (1996):
The bond between belief and representation haab®eh up a little to accept elements from an alcte,
which, itself, had been displaced in the processfits own relationship with a referential worléithe
syncretic process observable in the religious sphao matter how slight, or how dominated stillsby
Catholic vision—required a certain amount of tole®in the acceptance of alien beliefs and icdmes, t
same, only more so was true in the artistic re2®5)
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suspensién. Sospecha sus trazas paganas, pero es incapaz de traducirlassid@sstian.
Y lo curioso es que egerformancdransgresivo se da en el mismo corazén de la Nueva Espania.
No pudo ser de otra manera: el palimpsesto urbano no pudo borrar las marcas del itepario az
e incluso apel6 a ellas para construir su legitimidad—Ila Catedral edificataostado del
Templo Mayor, el culto Guadalupano sobre el de Tonantzin. Sicandad realhubo mezcla y
negociaciones, en taudad letradgoor fuerza se presentaron los conflictos.

La separacion juridica tajante entre Republica de Indios y Republica de Esparial
gue le concedemos algun crédito pues en su intencion original queria proteger a los nativos de
los conquistadores, fue inviable en la practica, principalmente porque los encarsgnder
terratenientes y mineros necesitaban fuerzas laborales congthatasas—Ilo que los frailes
franciscanos temidh La utopia milenarista, como la del Tata Vasco de Quiroga en Michoacén,
fue un breve experimento fallido. A pesar de las intenciones tetradosla multiplicidad
americana salia de su control y ellos estaban conscientes de ellveOgmaceptaban la
imposibilidad de la translacion del régimen legal europeo en el nuevo mundo: conocido es el
“acatese pero no se cumpla”. Entonces las dinamicas de construccion de lazes sasaédan
en muchas ocasiones por fuera de los margenes letrados. No es casualidadtoukazt@co
recurriese a la alegoria, ya que en la suma de sus componentes podiangiescartar
especificidades y las imagenes heredadas de la cultura occidentah pogkda en una alegoria
de otra previa: ése es el significado “profundo” del nombre Nueva Espafa. El rdoaiqusiee!

indio, diablos los dioses: la idea de una “nueva” Espafia sera el modelo por alcanzalidad

37 La descripcion del juego ritual del volador aparea el Libro X, capitulo XXXXVIII:
Pero muertos los primeros idolatras que recibiéada, y olvidados los hijos que los siguieron ae |
idolatria que representaba, volvieron al vuelo da usado en muchas ocasiones. Y como gente ljue s6
se aprovecha del juego y no de la intencion qu@asados tuvieron, ya no se curan de que los va@ado
sean cuadrados y asi los hacen sexabados [se$pegial los que son muy altos y cuelgan de eligassy
lo ejercitan con grande fiesta y regocijo, no cdmade que las vueltas sean solo catorce.
(Torquemada,1978: 137-141)

3 Ver Semo (1979)listoria del capitalismo en México.
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imita a la letra. Pero en lo que olvida la alegoria esta la penitencia, pudsrehlagoérico es a
veces emblema legible solo paraletsados.La cotidianeidad es mas exacta pues los
subalternos tendrian la capacidad de adaptar ese discurso con la realidaduldcaartioa
narrativa prestigiosa de ese contacto pero jugaran la supervivencia ereakn. que leer
aguello que los rodea —su espacio vital, la gente— a partir de sus refetantégn como el
proyecto esparfiol desearia que lo hici&sdm otras palabras, manejaban dos cédigos y por eso
detectarian las fracturas, pardedtadoocultas. Asi caracteriza la situacién Francois-Xavier
Guerra:
The relationship between writing and identity is not a simple one. Although
writing facilitates communication and, in the right circumstances, tlagianeof
group consciousness and a common repertoire of images, it is not the only
medium that can do these things. In societies without a writing, or societies in
which writing is a minority activity reserved for a cultural elite, othechanisms
permit the constitution and affirmation of the group. Spanish American societies
lay somewhere between the two extremes (2003: 7)

Uno de estos mecanismos era precisamente la fiesta B&resck que todos los
participantes reconocian su posicion en la sociedad estamental, y en la duladitos ssumian
parte de su desarrollo—como donantes o trabajadores. Los miembros de las caftad&éass,
representantes eclesiasticos, todos enriquecian con imagenes y simepaskntacion que la

propia sociedad tenia de si. No lo dudamos: espacios de negociacién existian, aunque no eran

39 pappe (1991) celebra esta capacidad:
Por eso mismo también es posible que los indigéswgen a distinguir las pretensiones del “otrolicimo
antes de lo que los espafioles podran hacerlmed éstos Gltimos menos posibilidades de aceptar un
realidad no prevista y, ademas, no poder jugaa deisma manera con la posibilidad del engafio. &lés f
el nivel doble, la realidad y realidad aparenteseptador divino y observador “divino” engafiable.

0 para un estudio reciente sohses glorias de Querétarcomo fiesta barroca, revisar Bravo Arriaga (2000)
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especificamente propiciados por la autoridad. El juego puede ser doble ya que as@smsc
de participacion servian como escapes de presiones sociales latentesedia bafroca
asimismo se resolvian alegéricamente esas presiones. Esta ideasferéncia” casi freudiana
gue esbozamos puede parecer excesiva. Tampoco hay que dejarse embargar pasgi@gtus
pensar que el régimen colonial no era efectivamente represor. Veremaascalartotin del 8 de
junio las autoridades lograron imponer el acatamiento de las leyes, casigligiatside haber
ocurrido. A los dos dias se habia ya ajusticiado a tres petsdP@® en esos eventos los cauces
de alivio se rompieron y se hizo manifiesta la ruptura del orden. Los grupdsesadianaron
su pertenencia a un nivel, digamoslo, “horizontal” sin posibilidad de interlocuciércabert
Exploremos los limites de audad letradapues el mural de Rama nos deja la impresion
de una dominacioletradaabsolutamente hegemonica. Nuevos estudios tienden a resaltar los
traspasos y subversiones. Sor Juana ssnanade este enfoque como “hija de la Iglesia”,
contestataria al poder y porfiada erudita. También la “version de los ghs&lha comenzado
a escuchar, gracias, entre varios, a Miguel Le6n Portilla. Sin embargmagiue hacer eco de
otra advertencia, esta vez de Eric Van Young:
Este reciente énfasis en la accion subalterna no significa que los colanialista
estén construyendo una nueva Leyenda Blanca de la sociedad colonial, una
narracion de gobernantes coloniales que se engafiaban solos y de astutos
indigenas sometidos que vivian segun sus propias reglas, disfrazadas, bajo la

complaciente pero estipida mirada de sus opresores; antes bien, lo que pintan es

1 Antonio de Robles en ddiario consigna esta entrada:
ArcabuceadoEste dia, miércoles 11 [de junio de 1692], arcainasea las once del dia al pie de la horca
tres indios; habian de ser cuatro, pero el unoaé emtes con veneno, segun se dijo entoncesegegue
del maltrato que le dieron, y los colgaron en lecaodicen fueron los que prendieron fuego a Palaci
(Tomo 2, 1972, 259)
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un cuadro mas matizado de lo que antes resultaba uniformemente siniestro y
monocromatico (2006:16)

Antes de terminar este capitulo en el que hemos hecho un sucinto repaso de varios
tépicos y debates, problematicemos un poco mas el panorama. Es necesaticalames|
“boom del subalterno colonizado”: una leyenda no blanquea la otra ni la equilibtanEb sus
descendientes y los narradores “colonialistas’—v.g. Francisco Monterdigy Bbreu
Gomez—redimieron parte de la cultura del virreinato hace mas o menos un sigwisdtias
incito y ante ella reaccionaron: las celebraciones del Centenario, el Rodiriato, el fragor
Revolucionario. Los arrebatos devienen instancias pintorescas, como en las novelks de Va
Arizpe. ¢ Mexicanidad de Ruiz de Alarcén? ¢ Tono crepuscular de la poestama@dias
preguntas afiejas deberian advertirnos de nuestras limitaciones y los usos pieila “querella
por la Colonia”. Si al subalterno se le permite hablar, si los mestizajesdabibnes son ahora
el centro de atencion, si los orientalismos son puestos entre paréntesis, esto neacempe

olvido de otros proyectos de restitucion.

Una “institucién” importantisima que parece no hemos mencionado en este prefadgores
En esta cita de Octavio Paz (1987) encontraremos una idea sobriacindad letraday la
ciudad realconocieron puntos de encuentro:
La imagen de Nueva Espafia como un reino dependiente, patrimonialista,
pluralista y acentuadamente mercantilista, en cuyas estructorasm@cas
convivian el latifundio y el ejido, las corporaciones y los gérmenes capiaks

a todas luces insuficiente. La corte, centro y cuspide de la sociedad, hace
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inteligible a esta imagen y le da sentido. La corte no sélo tuvo una influencia
decisiva en la vida politica y administrativa sino que fue el modelo de la vida
social [...] La corte virreinal ejercié una doble mision civilizadora: tramgmila
sociedad novohispana los modelos de la cultura aristocratica europea y propuso a
la imitacidn colectiva un tipo de sociabilidad distinto de los que ofrecian las otras
dos grandes instituciones novohispanas, la Iglesia y la Universidad. Freate a é

la corte representa un modo de vida mucho mas estético y vital. La corte es el
mundgq el siglo[.]

El cortesano participa activamente en la implementacién del modelo europeo,
adaptandolo, a veces por la via del fausto exagerado o el elogio encendido, al otro, nuevo mundo.
La corte es el epitome de la civilizacion barroca, la metonimia de la Nspaadgloriosa y
triunfante, que como dijimos, era ya una alegoria, en el disiradodel territorio, los
habitantes—originales o emigrados—y la nacién. A pesar de ubicarse en éhawda cultura
letrada no esté enclaustrada. Su influencia irradia a todo el reino, y el reino halalaGrie |

Sor Juana nunca dejara de ser cortesana pues su Orbita gira alrededoryd€luamdo
el Conde de Paredes eclipsa su fortuna, la monja sufrira los efectos de una gelsdmeion.
Siglienza y Géngora disfrutara del favor del Conde de Galve, pero el nuevoovirrey |
desestimara. Los actores principales en ese teatro del mundo cambigretess\pks dramas
corresponderan a las vicisitudes del siglo. La ciudad real también sanieargy finalmente la
letradano podra ignorarla, a pesar de la tajante distincion de Rama, tal vez el intelectual
organico de nuestra América mas influyente en los estudios literarioactedéidad. Para

concluir, reconoce Rolena Adorno (1988a):
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La ciudad letradaes un laberinto de relaciones—de dominaciones, de
subordinaciones y también de colaboraciones—tanto externas como internas. Su
valor para el estudio de la produccién discursiva y literaria de la época
latinoamericana colonial es muy prometedor: nos ofrece a los estudiosos de las
letras coloniales por primera vez un modelo de investigacion basado méas en

relaciones que en las instituciones, mas en enlaces que en individuos (23-24)
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2. El sueio de un orden

[S]igan tu sombra en busca de tu dia
los que, con verdes vidrios por anteojos,
todo lo ven pintado a su deseo

Sor Juana Inés de la Cruz‘Verde embeleso...”

2.1 Algo sobre la vida del clérigo Sigienza

A diferencia de Sor Juana la tentacién hagiografica es débil. Nadie carsoaidari
Carlos de Siglienza y Gongora como escritor de brillante estilo, nadie tnzer$éosu biografia
en ejemplo de evolucién espiritual. Apenas tenemos un par de datos sabrosos, como su expulsion
de la Compaiiia de Jesus por conducta nocturna impropia o su encarnizada pelea por obtener la
catedra de matematicas de la Real y Pontificia Universidad de Méxicorgar con el grado
apropiado. Su tono tiende al medio, su signo es la dispersion enciclopédica. No era una
inteligencia mediocre, sino lo contrario: esa brillantez lo convertia en uniptadéemible.
Luego las definiciones se rarifican. No era un hombre medieval ni renacentista. La
Contrarreforma lo marcé demasiado, incluso su faceta cientifica fue adptsutrida—por el
jesuitismo, producto paradéjico del Concilio de Trento. Tal vez en este parrafo der&tialse,
uno de quienes se han acercado con mayor acierto a Carlos de Sigiienza y'tésgora

resumida la complejidad de su figura:

“*2 Transcribimos la sucinta biografia que Maria Liasaano pone al inicio de su estudio soAheoroto y motin
El sabio novohispano nace en 1645, en la ciudadédéco. Provenia de un linaje de hombres ilustres,
muchos de los cuales se distinguieron por suscsesvprestados tanto a la corona espafiola como a la
Iglesia catdlica desde la época de Isabel la @atdBu padre fue mentor del pequefio Baltasar-Céuijos
de Felipe IV y, una vez en América estuvo, casirpedio siglo, en la Secretaria del virrey de México
Hasta los quince afios, don Carlos estudio condeepBn 1660 ingresé al noviciado jesuitico, donde
realizé estudios profundos en filosofia, literatyiteologia, y ademas, estudié por su cuenta C&npne
lenguas indigenas.

En 1672 obtuvo la Catedra de Astronomia y Matematn la universidad de la capital virreinal y

a partir e 1680 recibe el titulo de Cosmadgrafo deaCarlos I, que le impone obligaciones comalas
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Al don Carlos geocentrista y tradicional en asuntos de ciencia corresponidjoesiza
creyente y ortodoxo en asuntos de fe; de ahi que al don Carlos heliocentrista y
mecanicista corresponda el Siglienza levemente heterodoxo y raciohalisbarelacion

no es cabal y sin variantes, pues en asuntos de este tenor y que versan sobre los

humanos asuntos, los paralelismos geométricos s6lo hacen las delicias de Ias simple

Béstenos decir que en el intelecto de un hombre de ciencia dual, pueden, en ciertas

circunstancias, encontrarse similitudes notables con sus creenciaadidé®t4: 135)

Lo hemos declarado ya, nuestra intencion no es erigir monumentos a su memaoria ni
radicalizar posturas a partir de juicios que lo desnaturafidesistimos pues en esta distincion:
no queremos restaurar masino restituirlo al siglo que le corresponde. Para tal efecto
tenemos que rastrearlo en sus actos y su escritura. Sigtienza y Gortgopa partodos los
espacios en los que domina la culteteada—claustro, universidad, corte, inquisicibn—, es un
agente de colonizacién doble: a la vez que intenta transplantar fragmentos tigdaecunbpea,
devuelve el gesto con algunas de sus investigaciones sobre fendmenos naturalasig ldehist
Nuevo Mundo para tratar de incidir en los saberes del Viejo. Desde ese iotemsigiruye su
figura intelectual detrada, y para sostenerla debe afinar constantemente posiciones tedricas—

ser creyente o racionalista, como apunta Trabulse—, por eso resulta tan adongbdifnirlo,

astronomo y cartégrafo. En estas actividades salidesobre todo por sus conocimientos de ingenieria
mecanica. A él le corresponde la gladia haber sido el primero en trazar un mapa gederka Nueva
Espafia, que sirvié de modelo a los cartografosigkd XVIII. Ademas debia componer y publicar
anualmente almanaques lunares. También en espidinero, no sélo en México sino en América. Por la
misma época funge como capellan del Hospital debrAae Dios. Don Carlos también se desenvolvié
como explorador: tomé parte en la expedicién demecimiento de la bahia de Pansacola en 1693 ()0- 1
“3 Lafaye hace este recuento del
interés que ha despertado entre historiadoresigoxidesde la segunda mitad del siglo XVIlI, muehtes
de que ocurriera la revalorizacién del pasado nispalmo iniciada por Joaquin Garcia Icazbalzeta per
confirmada sélo a partir de Carlos Pereyra y dbricSZavala. Quien le dio por primera vez su lugddon
Carlos fue Eguiara y Eguren enBiblioteca mexicanaobra en latin escrita en 1755, en la que apdegce
varios pasajes) Siglienza y Géngora como autortddies pioneros de las cultura prehispanicas.
(2001:11)
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traductor que traiciona y se desdice. Subrayaremos que “Siglienza y &$mgorative domain
was America, a subject over which he claimed considerable authority. Siglierzaeoather

testy about what Europeans thought of his homeland” (Bost, 179). La auto-defensa de su
autoridad comdetrado es una de sus pocas constantes—ademas de su religiosidad jesuitica y
vanidad criolla. Disfruté de honores en su vida, supo enfrentar y defender su postura en los
debates en lo que se vio envuelto. No podemos pedirle aquello que su mismo siglo le negé, la
“conciencia mexicana”. Sus compromisos estan bien delimitados.

El paralelo imposible entre los dos criollos, la monja y el clérigo, nos ilumisaondo
divergencié®. Algo dijo Paz, uno deseaba entrar al claustro y la otra salir. Entre ambos
representan las prerrogativas y los limites de accioletiatio, pero el impacto de cada uno
tendria que medirse por distinto rasero. El genio de Sor Juana la dotd de un aura que la preservo
mejor en la memoria literaria. ¢Qué nos hara recordar a Siglienza y @dagsie@onceptos
cosmologicos no perduraron, como historiador detalles nos hacen mirarlo con recelo yasu poes
no tiene gracia especifica. Lo repetiremos en varias ocasiones: nos im&sesamo enigma.

Para cierta escuela historiogréafica los “hombres representatiarslaecifra de la historia.
Sinceramente, estamos lejos de postular a Siglienza y Géngora como efgpdssenaiglo—
aun si aceptaramos la “representatividad” hay otros mas atractivos. Ei0(dhispano pudo
ser un momento de quiebre por la complejidad de factores, hechos y actores goeial

interactuaron. Hubo relativa estabilidad econdémica, naciente apertura inteleetugeracion

“4 Después de trescientos afios no se ha determiheddieter de la supuesta amistad entre ambogarae
historiadores como Iglesia (1944) es indudablecd®®cian y respetaban—Ilegan a dedicarse esddtmsde los
episodios enigméticos es el del soneto de Sor Rkraatabanza a Kino por su panfleto contra Sigiiédqaude la
ciencia astrondmica del padre Eusebio Francisco,Kia la Compafiia de Jesus, que escribi6 del caoetal afio
de ochenta aparecié, absolviéndole de ominoso”cqumeenza “Aunque es clara del Cielo la luz purg.termina
“[caros de discursos racionales/hasta que el fayegbio soberano,/les dio luz a las Luces celestial
Puccini (1997) se inclina por entenderlo mas b@na un poema ocasional cuyo fin era halagar ateima. Hay
mas preguntas: ¢ pudo Sigiienza haber intervenialoade la jeronima cuando ésta fue perseguidelprzobispo
Aguiar?
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demografica junto a conservadoras autoridades. En la penosa integracién de ortodoxia y
novedad—o “leve heterodoxia”, diria Trabulse— Siglienza y Gongora actla: ddragmigen
y al mestizo mientras afirma el sentimiento criollo que sera el mot@dearocar los poderes
virreinales.Y en ese proceso Sigienza y Géngora es capital.

Bien sabido es que la mayoria de sus obras se han extfaviadoso Trabulse dedica
un estudiol(os manuscritos perdido de Siglienza y Gonparnastrear las vicisitudes de los
manuscritos y reconstruye en la medida de lo posible, cronologias de &scotienidos de los
mismos y deslinda los errores u omisiones en bibliografias anterioreszTzibuenza y
Gobngora escribio menos de lo que se suponia, pero el valor de aquello que disponemos es
imprescindible para comprender dindmicas intelectuales de la é8loSiabiblioteca, ademas,
guardaba cédices y documentos prehispanicos invaluables, base para mwastsgaomo las
gue realizarian Clavijero o Boturini. Qué ha pasado con estos escritos esqpaya los
bibli6filos, historiadores y eruditos. Pero la difusién de originales nos revela o dauélaeva
Espafia era excepcién y no regla: la impresion de libros. Fuera de los sermones, novena
estampas, rezos, doctrinas u ordenanzas, la produetiéda no llegaba a las grafias de molde.
¢,Cudl era la naturaleza de la circulacion de manuscritos durante el virreinatos ge¢ela de

la constitucion del estamentradoy de posibles lazos de solidaridad y desplazamiento de

% Jacques Lafaye nos hace el recuento:
Lo que se ha salvado del Museo de Boturini (a mdebgque llegaron varios cédices y estudios de don
Carlos de Siglienza) ha venido a parar, mediamt®estro Aubin, a la Biblioteca Nacional de Partsa®
obras estan en la Bancroft Library (University afi@rnia), otras en la Newberry Library de Chicago
(como parte de la Ayer Collection), etcétera; otrayan a aparecer jamas. (2001:15)

“¢ Blanco, por otro lado, duda de la valia como ditegaria. No escatima en ironias:
de Siglienza y Gdongora desafortunadamente se cabhs@rgus encomios poéticos a san Francisco Xavier,
que de haberse perdido, acaso serian reputadosaia®mmaestras destruidas por la incuria de los
liberales, para fatal pérdida del patrimonio pagtel virreinato; no fue asf; [sic] y el gran Sigde y
Gongora es méas admirado por lo que desaparecipague que sobrevive. [...] A veces el lector sospecha
que si la gran cantidad de manuscritos que s6loamos por titulos, quizas miticos, compartian la
calidad de los sobrevivientes, no hizo mal negetieempo en dispersarlos y destruirlos: la Nuespdfia,
con ellos, tendria aun peor fama poética. (1999) 10
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ideas? Todavia no lo sabemos, hacen falta mas investigaciones especifsedso &iollo era
una especie de “agencia de noticias” a la cual acudian viajeros comdi Gameli o

cientificos internacionales. Tal como se ha repetido, Sigiienza y Géngoea &stdbras de
otros, asi lo reconozcan o no. Archivista y organizbtoadoes un inaugurador de discursos,
es el referente conflictivo—hasta cierto punto involuntario—de nuestra nocién de
“mexicanidad” que a €l mismo le sorprenderia. Entre los mares de citéasjeleicomentarios

forzados o fragmentaciones de sentido, el “sentimiento” sustento al racianatisto.

2.2 Cartas y remitentes

Durante la Colonia, la red epistolar es uno de los principales instrumentos por los que se
establece la comunicacién con la metrépolis ib&tigaque fue mejor manejado por los
letrados,pues éstos y los colonos alfabetizados en general “procedian a contestamarr a
argumentar, haciendo de la carta el género literario mas encumbradogpjufde elaciones y
cronicas” (Rama, 47)
Esta red epistolar, todavia segun Rama es:
una compleja red de comunicaciones con un alto margen de redundancia y un
constante uso de glosas [...] Todo el sistema es regido desde el polo externo
(Madrid o Lisboa) donde son reunidas las plurales fuentes informativas,
balanceados sus datos y resueltos en nuevas cartas y ordenanzas|.] (47)
Estos pliegos legales fueron escritos practicamente sin tomar en cugtuadign de
Ameérica. Heredadas de la tradicion juridica visigotica y romana, laspmooes espafiolas

chocaban con las condiciones materiales americanas. De todas forniia,Seasdjudicaba la

*” Antonio de Robles registra en Biario de sucesos notablésllegada de los barcos con los partes recibidos d
Espafia, Perd, Guatemala, Santo Domingo como admit@tos. La precariedad de este sistema no afectab
cierto sentido de pertenencia imperial pues pearnithtactos “transversales” entre colonias.
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preeminencia en la organizacion semiética del Nuevo Mundo. Pero las vias no estadas cerr
al trafico de informacién. A la Corona le interesaba vivamente conocer ssfopese
ultramarinas y reclamaba informes que tendrian que ser sancionadgsiraalél Cronista de
Indias fue muy apreciada—necesaria— y sus palabras eran medidas calede|paitica. Era
la voz de un imperio. Sus fuentes ineludibles eran memoriales, relacionessy lcartbullicion
y peligrosidad de cada uno de estos documentos era dominada por las expurgaciones y
resistencias a su publicacién: a Sahagun le confiscaron sus libros que forntdistori
general de las cosas de Nueva EspdéisCartas de relaciériueron prohibidas. ¢ A quién
pertenece la historia del Nuevo Mundo? ¢ A la Corona. “duefia” de reinos y provincias
ultramarinas? La “escrituracidén” de los territorios conquistados esoadelitado, de Estado. El
vencedor de la gran Tenochtitlan lo sabia mejor que nadie. Los testigos proparciosaatos,
las instancias reales los traduciran en leyes y “versiones oficalesendran que ser
retraducidos en las posesiones ultramaftth&n este proceso tortuoso las palabras se alejan
cada vez mas de las cosas.

Esto, para nuestros fines, nos conduce a otra cuestion: la del género carta. B, supue
las mas famosas son las escritas por Cortés al Emperador Carlos Vcienadas. La carta
tiene particularidades que valdria la pena teorizar mas profundamenizo Esp@al de
confluencia entre lo publico y lo privado, discurso hibrido que puede incluir fragmentos
autobiogréficos, discusiones teoldgicas, chismes vulgares, peticioneefantas autoridades.
La vida intima llevada al foro como prueba valentia, honestidad o como protecciéretontra

escarnio. El matiz que caracteriza a la epistola es la ruptura constartetdeb de lectura

“8 Asi lo expresa Gonzélez Echevarria:
En resumen, la historia de América se escribe lbaggida de la ley, del derecho, no sélo cuandoeapa
en los documentos como la carta-relacion, que forpaate del trasiego documental del momento, sino
también cuando estos documentos pasan por el tentizhistoriografia renacentista, que también
dependia en su organizacién de un concepto holidédEstado (2002, 81)
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entre un narrador y un narratario, pues lo que podria escribirse en para un repepificese
traslada al espacio publico y alcanza la pluralidad de lectores. Hay dodaales que
determinaran su validez: el inmediato, digamos el monarca, y la posteridad.

Mabel Morafia enfatiza:

El proceso de seleccién factica y Iéxica, tanto como el manejo de estragtgiecas y la

construccion del destinatario (narratario) de estos textos “privados” peaoltenzacia

la esfera publica, produce una auto-imagen que al tiempo que devela aspectos del sujeto

gue la produce, escamotea angulos y niveles[.] (1998:131)

De alli la importancia de revisar la retérica que elabada carta pues arma todos los
elementos a partir de las alusiones y referencias veladas, de lo gyenea®ecuenta, del guiiio
peculiar en cada frase que a los receptores “de segunda mano” , los entrometidesrpica.
Pero el juego de mostrarse y esconderse comienza apenas: hay cartasajuia Ipasibilidad
de ser leidas mas ampliamente y el Yo trata de incidir como ageniopetit lapolisincluso
en su sentido mas llano con fines especificos. Lo que ocurrié a Sor Juana es pacadigméat
respuesta a Vieyra, la llama@arta Athenagoricaeria un conato de polémica con el padre
Antonio NUfez de Miranda, su confesor jesuita, segun la critica sorjuanina hibieiesc
Miranda cerrd la posibilidad de discusién, pero al tener sélo la version de Sor Juatidda pa
fue ganada por ella. Otro rasgo mas de genio.

Exageramos, por supuesto. La mayoria eran epistolas—comerciales, pbo-ejem
escritas bajo las condiciones y formulismos burocraticos y pocasioagaoriginales podian
tolerarse. Habia otras estrictamente privadas, como las que estudiaigddartinez El mundo

privado de los emigrantes en India€sto no invalida el punto al que sefialamos si advertimos
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cémo funciona la carta bajo la pluma del&isadosnovohispand§, como herramienta de

intervencion.

Retomemos, pues, el texto analizado. Antes de continuar, transcribiremos tarestieita carta
gue Lara Lozano propone (1999:17):
a) Introduccién. En un parrafo preliminar, el escritor presenta un marco
filosofico para contextualizar los temas que se tratan en la obra.
b) Declaraciones del autor en cuanto al propésito de la obra y el punto de
vista que adopta en ella.
C) Apologia formal del virrey Conde de Galve.
d) Las fiestas por el matrimonio del rey Carlos Ill de Espafia y tiGnsada
seccion siguiente. Las lluvias constantes, los destrozos que ocasionaron y las
medidas que se tomaron para remediar la situacion. Narracién del motin de la
ciudad de México.
e) Sofocamiento de este motin.
f) Narracion del motin de Tlaxcala y la manera como las autoridades lo
reprimieron.
Hemos eliminado la referencia a parrafos especificos ya que é#la atila edicién, la de
Manuel Romero de Terreros publicada por la Universidad Nacional en 1972. Distribasmos |

capitulos de esta tesis con otro orden que corresponde a las necesidadesigel analis

*9 Rama recuerda “la conciencia que tuveitadad letradade que se definia a si misma por el manejo diergaa
minoritaria [espafiol culto] (a veces casi secrgige defenderla y acrisolarla era su misién pranénico recurso
para mantener abierto el canal que la religabar@tadpoli que respaldaba su poder. (48)
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Vemos al comienzo de la epistola que elude la censura y las aprobacioredsespar
otro tipo de textos, como novelas o poemas al presentarse como una comunicacién personal.
Siglienza y Géngora la coloca fuera de las instituciones que garantizarisegadad, que
restringen y otorgan veracidad al contenido del mismo. La Unica autoridad mésénél Su
“licencia” estard en el manejo del discurso. El destinatario explicifoAdsieante don Andrés
de Pez, acompafiante en la expedicién a Pansacola y posterior rival fay@zon de la
escritura de esta carta es el “pago” de otra que Pez le envi6 desde\Esuapaistad antigua.
Existe entonces un sentimiento de deuda que recorre la epistola, como reposiciomltke ana f
incluso como confesion. Pareciera que Siglienza y Géngora teme registralalaueva”
aunque sea “publica y sabidisima” (95). Aqui precisamente opera el engarde evigetivo y
lo privado. La amistad personal maneja registros a los cuales entrastoliaHiel viejo y nuevo
continentes de maneras patrticulares, y bajo la forma de la carta, sgaedal publico como
cosa sabid&:
[h]ago aqui punto para advertir antes a los que acaso leyeren ésta lo que ya sabe
vuestra merced porque, mediante nuestra amistad antigua me conoce Bfen (95)
Es otro margen que maneja el criollo. El “acaso leyeren” contrasta con dlévues

merced”, y asi se sospecha a quiénes esta dirigida la carta, un dettetizatio por supuesto

* Transcribimos un fragmento de la Nota 2 de laiédide William G. Bryant, de la cual haremos refieia a lo
largo de esta tesis:
El gaditano Andrés de Pez nacid hacia 1653 y dikwsy seis afios empez0 a servir en la guarda de la
carrera de Indias, ganandose merecida reputaciéossedgrafo, gedgrafo y nautico. Castellano de San
Juan de Ulla, le fue encargada la expedicién d8 p&ea reconocer la Bahia de Pensacola en la &lgrid
la desembocadura del rio Misisipi, en la cual Engmafié Sigiienza y Gongora. Cuando Sigiienza escribio
esta carta, el almirante Pez se hallaba en Magkg&tionando la ocupacion y fortificacién de Penkaco
(136)
*1 Como epistola, ya lo insinuamos, guarda peculidiés que no son casuales: “[i]nicia, no con urdsadl
destinatario, sino con una pequefia introduccidiipdegeneral y tampoco termina con una despeditlara
Lozano, 44)
*2Todas las referencias pertenecen a la ediciérrginB como dijimos. Por lo tanto sélo consignarsmonimero
de péagina.
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europeo y Sigiienza sera el cronista calificadde ellos se esperaria la aprobacién final, ya no

de los representantes de la Iglesia y la Corona. No es que les dé la éspajda s desplaza.

El llegara a incorporarse (ponerse de cuerpo presente) en la narraci@éhaseoay la

autoridad. El centro generador de la escritura sera el mismo Siglenza y&;¢ngsto como
garantia del relato: “esté muy cierto [vuestra merced] de que o terdgodelZundamento [de la
nueva conocida por todos] con que se hizo [publica] o que me hallé presente [como testigo]”
(95). Como veremos mas adelante, ambas proposiciones son controvertibles. Siglienza y
Goéngora argumenta en la carta como esdréioroco para defender su causa, que es la del

virrey**. Algo mas: seréa también una relacion de sus actividades. La subversién por la que lucha
en el texto: la de colocarse asi mismo por encima de las instancias del PodelrPpdes

necesitaria deetrado.

2. 3 El cristal con que se mire

El que mira un objeto, interpuesto entre él y los ojos un vidrio verde, de

necesidad, por tefirse las especies que el objeto envia en el color del vidrio que
esta intermedio, lo vera verde. Los anteojos de que yo uso son muy diafanos
porque, viviendo apartadisimo de pretensiones y no faltandome nada, porque nada

tengo (como dijo Abdolomino a Alejandro Magno), seria en mi muy culpable el

%3 Sobre laLibra astrémicaCristina Fernandez hace este sefialamiento delupdep extraerse algunas vislumbres
para entender |@arta al Almirante Pez:
[S]e desnuda en este texto @gaorancia asimétricaonstitutiva de la relacién entre discursos —tfiens
o de otra indole—generados en las metrépolis gdimias, poniendo en evidencia cdmo las marcas de
una posicién subalterna en el concierto de la esiparcolonial aparecen también en el discurso dielén
cientifica(69)
La posicion criolla de Siguienza le permite en ea® una comprension superior de lo ocurridigrarancia
asimétricaaqui le favorece.
** Marco Urdapilleta Mufioz ha publicado un intereeastudio (2001) sobre la dimensién autobiogréafiga Fray
Bartolomé de las Casas despliega eHlistoria de las IndiasHay varios puntos de contacto entre su trabajo y el
nuestro. Urdapilleta, basado en Quintiliano, asiepte “[e]l grado de defendibilidad de una causaiske por el
contenido de la misma y su valoracion ante el pali por el grado de simpatia que suscita anteidzes” (89,
nota 19). Siglienza y Géngora atraera la simpatia tal acusado” conde de Galve por el rebajamierdcal de su
antagonista colectivo, el pueblo.
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gue asi no fueran; con que acertando el que no hay medios que me tifian las
especies de lo que cuidadosamente he visto y aqui diré, el que dara asenso a mis
palabras por muy veridicas. (96)
Nos detenemos en este parrafo porque es aqui donde Siglienza y Gongora canstruye s
auto-imagen a partir de los anteojos: en el acto de colocarselos adquieibutssatrateriales
gue lo sefialan como hombre de letras, asimismo se asigna un distintivo como mdrca socia
utileria o ropaje equivalente al baston de mando de los corregidores o al habito maygé. ot
caracter teatral de ese gesto. Aqui comienza la representacion que Syg@éngara nos hara
ver. Se suma la nocion de mirada como acto fisico (captacion de la luz por los ojo#agéa
como acto intelectivo.
La elaboracion conceptual de lo captado tenderia, como estrategia teatudtansus
simpatias letradas, su perspectiva sesgada. Asi lo afirma cuandoloadidf@no de sus
guevedos. Segun nos quiere hacer creer el erudito, nada se interpone entre los hechos
acontecidos y la verdad que registrara, al contrario de las otras vergienesogera
lateralmente eAlboroto y motinLa necesidad de resaltar su imparcialidad lo hace completar su
argumentacion con la cita culta “como dijo Abdolomino a Alejandro Magno”. Cierto, es un
recurso comun al letrado barroco, castiare época, sin embargo esto no quiere decir que en
este parrafo no pueda translucirse otra intencion. La cita en Siglienza ya ¢irgeruna

dimensién politica: demostrar sber criollo” a sus interlocutores.

%5 Cristina Fernandez (2004) refiriéndose al texti@mico Libra astronémica y filoséficaen la que responde a
Kino, detecta esta constante en la escritura déeBia que permea incluso en una “simple carta™
Si le agregamos a estos poemas [dos de Juan Catarmebkowitz de 1663, “Presagios tristes de un
cometa” y “Anuncios alegres del mismo cometa”,  de Quevedo] las mas de trescientas autoridades
convocadas por Sigienza erlara, entenderemos por que la sola confeccion de rdégeld era un
intento de dar respuesta a la subestimacién mabar criollo que sentian y mostraban hombres como
Kino. (71)
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Veamos la complicada estructura retérica del paragrafor cierto, Sigiienza y Géngora
no ofrece ninguna nocion de “verdad historica” como tal. Primero establece uf@aneta
reconocida ya como lugar comun (o, retorciendo los términos l6gicos, parte gecesiad
mayor”: “El que mira un objeto, interpuesto entre él y los ojos un vidrio verde, de ndcesida
tefirse las especies que el objeto envia en el color del vidrio que esta interoneslia Merde”).
Segundo, intercalaubordinando y yuxtaponiendo clausulasa variacion de la metafora
previa (“los anteojos que yo uso son verdes”), un argunaehbominen(“viviendo
apartadisimo de pretensiones y no faltandome nada, porque nada tengo”), y una cita
historiogréfica (la ya sefialada mas arriba), para rematar con otr@tugan revestido de
sentencia moral (“seria en mi muy culpable el que asi no fueran”). Eorasta larga ¢ cudl es
el sujeto?: “Las especies”. Nuestra ignorancia en materia sticalaos impide explicarlo de
mejor manera pero sefialaremos que “especies” y “hechos” no perteneogisradacategoria
(I6gica). Por lo tanto, sus premisas no se corresponden entre si, ni se refienéenidic que
desarrollara en la carta.

La retérica barroca se muestra en este fragmento en pleno, como discursmbgiente
de sus recursos verbales. Disputas que terminarian por dividir al mundo iniciaicatezaas
claro por programas politicos—por distintas interpretaciones del sentido de Wra paléos
Santos Doctores de la Iglesia o la Biblia. El ritmo pausado, pesado, no soliacsermaty
prescindible. Era una advertencia para el lector barroco, extraflamientarivegasa alertar los
sentidos.

Nosotros, lectores modernos “que de nada nos pagamos y lo censuramos todo”, para

manipular la frase de Sigiienza y Gongora, encontramos que nunca dice adagielata

% Nétese que en lo general estas estrategias sopanegidas a las que Urdapilleta en el articuldcitdetecta en
Fray Bartolomé de las Casas.
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relacion es veridica y verificable, sino que da rodeos. Se promete, por no tener rféidia tpse
especies” a dar “asenso a [sus] palabras por muy veridicas”. El plieg@s éson que
acertando que no hay...” Esa concertacién de parte del lector nG'eSigéenza y Géngora ha
impuesto su autoridddtradapor varios medios, el gesto y el manejo gongorista del lenguaje.
Esta conexion ya ha sido anotada por otros, por ejemplo Beverly (1988). Y, si desaowliza
supuesta no mediacion de los hechos, todo el edificio pierde fuerza en sus cimientos: el
rebuscamiento arquitectural y linglistico trata de ocultar losfitiess de la duda. Aunque
ponga su garantia moral como prenda—ademas ha sido ordenado religiosamente—asu palabr
estd comprometida. Siglienza y Géngora si tiene algo que nos escanfates:.ddl virrey
conde de Galve, nada menos. Adhoroto y motimo es un puro documento historico, es casi
un alegato juridico, donde la capacidad de incidir a favor o en contra esté enjeldabne
discurso deletrado. Gonzéalez Echeverria nos aclara:
There is an incompatibility between notarial rhetoric and historiographyetked the
form of a legalist dialogue: the historiography of the state is the authoritydmw
notarial rhetoric addresses itself, the overall archive where informationt people and
events will be classified and thus submitted to the constraints of power. Knowlendge
about individual lives and deeds becomes power in the archive or in the text of official
historians. (1990: 61)
En la carta/crénica, Sigienza y Gongora resaltara o atenuara agueltmsigere necesario.
Por ejemplo, insistira en la “fidelidad espafiola” de México en la celérdei las bodas de
Mariana de Neoburgo con Carlos Segundo (95) y continuara con la defensa del corlde de Ga

contra “la voz comun de cuantos habitan la Nueva Espafia haber sido el tiempo de su gobierno

" Es un discurso cerrado que niega posibilidadegpliea: “[c]asi todas las preguntas [retéricas]ikicia con
¢Quién duda...?, de esta forma intenta obstaculigatdducciones propias del lector.” (Lara Loza®), 4
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un remedo del que corria en el Siglo de Oro” (96). Pero sus estrategias, afzarte de
rimbombancia en los titulos, se revelaran fragiles en una diseccién concienzsidarilva
asento la certeza atribuible a la “cosa publica” y aqui de la “voz comun”. ¢ De dayelesar
voz, quién sabe qué y como la emite? No se nos indica. Desde el inicio, se perfilsianmz
la fuente colectiva anénima, un “nosotros”, y Siglienza y Gongora sera quien |le permit
converger, como un historiador que elige entre los archivos orales. Pero SigienzanaGong

conserva para si la capacidad de decidir si incluirla o no en el relddtraed.

2. 4 Las glorias del virrey

Siglienza y Géngora elogia las acciones del virrey, como la derrotapieatas de la laguna de
Términos, es decir, presenta al conde de Galve como un valiente y celtesogudiresguarda
patrimonio espafol. Valdria la pena comparar este retrato del virrey Teated de virtudes
arco triunfal erigido por direccion de Siglenza y Gongora para la llegadardgl@onde de
Paredes en 168En la crénica de las glorias, los enemigos son los piratas en las costas del Sur
(Yucatan y Campeche, Colima y Sinaloa), en la frontera los indios “belicas@nyre
indémitos y cuyos movimientos irracionales jamas se siguen entre los qupasficos efectos
buenos” (97). Pero sus actos llegan al prodigio: unos piratas cortan
las narices y orejas a un sacerdote. Pedia este detestableetgjdnza al cielo
y, queriendo ser el instrumenp@ra conseguirla, este celoso principe mando
armar una fragata [..)] a su sola vistadesamparando los piratas aquellas costas,
guedaron libres hasta ahora de tan ruina canalla (97) [Los subrayados son
nuestros].
No sorprende la imagen del poder politico como instrumento divino. Era una de los

privilegios otorgados por el Patronato Regio, disculpa de la Conquista y legitirdadara
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sujecion espafiola. Pero no deja de ser notable que retome la figura del “divino gyasraro”
llamarlo de alguna forma, reminiscencia de la Cruzadas. Recordemos gakBar se mofaba
de Lopez de Gémara por el famoso episodio de la aparicion del apdstol Santiagapéulel

XXXIV de suHistoria verdadera de la Conquista de la Nueva Espati&n efecto, esta

piadosa leyenda se reproduce en varios puntos de la Nueva Espafia—como en la fundacion de

“Santiago” de Querétaro—, legado de la Reconquista espafiola de los Reyes< atéli
Santiago Matamoros a Santiago Mataindios. El cartégrafo Siglienza y Géelgtaavictorias
en tres rumbos cardinales del virreinato—también contra los tarahumaras decRapegde
batallas tendientes a mantener la estabilidad del reino como variante deolagRista.
Elaboremos: el virrey de Galve actualiza con sus acciones la Conquistaide, Mési intenta
postularlo Sigiienza y Géngora. La Conquista como despliegue militar continuadoetanfiel
protestante o id6latra—la guerra contra el indio nunca tetiivialado nuevo Hernan Cortés—
figura incbmoda en el virreinato, temible para los indigenas y admirado poorresista—,

el conde de Galve reconstituye San Juan de Ulla en Veracruz:

Corrié desde que la cimentaron hasta este tiempo con sélo el nombre de de
fortaleza, siendo en realidad apariencia de ello; pero a pesar del mismo mar que

entre las olas le dio terreno y de los nortes que con su violencia contradecian las

%8 Citamos por la edicién de Porriia (2002:56)

Aqui es donde dice Francisco Lépez de Gémara difeFsancisco de Morla en un caballo rucio picado,
antes que llegase Cortés con los de a caballoe yn los santos apéstoles sefior Santiago o Safior
Pedro [...] Y si fuera asi como dice Gémara, hartoomatistianos fuéramos que enviandonos Nuestro
Sefior Dios sus santos apdstoles, no reconocert@dque nos hacial.]

%9 La Conquista no termina con la caida del impeeiddctezuma. Este es uno de los mitos recurremoessera
elaborado en México después de la Independenatacatio nacional es el signo del centralismo.

Las conquistas son poco duraderas. En Panuco etlisaiento realizado por Cortés [1521]se termina con
un levantamiento de indios. Volvera Sandoval padficar la tierra en 1523 y esa historia se eepifa se
menciond el caso de Colima. De igual manera, |@pamecos sometidos por Luis Marin entre 1521 y
1524 se levantaran en 1527 y saldra Mazariegosuparaueva Pacificacion. Nufio de Guzman dirige la
conquista de Nueva Galicia entre 1529 y 1530. lags@&nes se levantan en 1541 y tendra que salir el
virrey de Mendoza a pacificarlos. Es decir, queatda al mediar el siglo una de las preocupacioeks d
virreinato sra la de organizar “entradas de paifiin” para someter a los indios levantados. (Moren
Toscano, 1976:28-29)

31



obras, ya reducidas hoy como mejor se pudo, a lo regular servira de aqui delante
de defender aquella ciudad y, respectivamente, todo este reino; [...] sin otro
epigrafe conservara sin duda el nombre de su excelencia por muchos siglos. Si de
esta nueva fuerza se pasa al muelle, se reconocera que el que antes por combatido
del mar y brumado de afios, amenazaba ruina, ya se las puede apostar al tiempo en
las duraciones [...]. (98)

Galve es retratado como el restaurador y reconquistador—espejo del monafich esp
embarcado en guerras europeas—, presto en providencias. Por supuesto, todasrsnasrefere
sutiles y alambicadas pero seguramente legibles ptetaaeio de la époci. Hay ejemplos de
alegorias mucho mas complejas, incluso en la misma obra de Siglienza y Gdorgoran el
mencionadd eatro de virtudes politicaSiglenza y Gongora traza los margenes del reino en
batalla, para luego desviar la mirada hacia la Metropolitana ciudad de Méxwwef|
protector de la fe junto con el Arzobispo Aguiar y Seijas, construye también tengubee
todo, la Catedral. Son dos bases del gobierno colonial: el fuerte y la catedoaton el
convento y la universidath.

Aln mas, lanza o patrocina misiones de evangelizacion a Luisiana y a lad=%iatea a
Parral, Sonora, Sinaloa y Texas. La conquista espiritual tampoco temsinajibs chichimecos

son

%0 En efecto, el imaginario colonial era
[u]na especia de cosmos mental sin salida, deiasfexselva de simbolos y analogias: la cultureobares
un libro combinatoria en el que ya todo esta esceitmisterioso y refulgente libro de Dios eneéq
viven—estupefactos—Ilos hombres. (Blanco, 1996:21)

¢l paz (1987) explica:
el convento y la universidad también eran fortadena defendian a la Nueva Espafia de los piradadgs
némadas sino del tiempo. La neoescolatica habfaohata plaza fuerte de cada celda y de cada dula. E
enemigo era la historia, esto es, la forma que esahtiempo histérico en la Edad Moderna: la caiti
(171)
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absolutamente barbaros y bestiales y tan imposibles por esto su sujecién que,
distando de esta corte menos de la treinta leguasrancherias, no se les ha
podido hasta ahora asentar la mano[.] (100) [Los subrayados son nuestros].
Refundar infatigablemente lagidades letradae imaginariasera parte del plan
civilizatorio imperial. ¢ Coinciden ambos proyectos? Uno afianza al otro. Erlesiam de
servicios del virrey la “escrituracién” de sus actos les concede una paegeados conserva de
la gigantismo americano. La pequefia épica también reviste de un amnassnaltiempo, la
“pacificacion” de las fronteras otorga seguridatbrhdo para continuar agachado en sus libros.
Pero Siglienza y Gongora reconoce la precaria seguridad de la Repubbpafiie s,
amenazados por la “barbarie” que toca incluso los limites de la ciudad—emnytdema de la
cultura europea, orgullo del criollo—, “barbarie” que terminara por desbordarlaanisma

capital de México en 1692.
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3. Ciudad de México: Teatro augusto

Ser inseparable compariera de la alegria la tristeza, de la felicidéudtanio
y de larisa el llanto es verdad tan irrefragable que no sdélo con voz entera
nos lo proponen uniformes la historias todas, sino que practicamente
lo advertimos cada dia en los sucesos humanos

Carlos de Siguenza y GongoraAlboroto y motin

3.1 La tormenta

“El vulgo [...] s6lo se paga de la novedad y la diversién”, dice Siglienza y Gongdiasia

barroca materializa una complejidad de signos y significados, ritualesaimaa la cohesion
social y la fidelidad a la corona y a la Iglesia Catdlica Romana. &s$ta sstudiado ya por otros,
--la interpretacion de Paz (1982) es magi$trBaste mencionar que la celebracién de las bodas
de Carlos Segundo y Mariana de Neoburgo sirve en esta narracion como preambubpgsmnt
del motin. Coinciden ambos eventos en ser reuniones multitudinarias, en las que a pesar de |
marcada jerarquia entre estamentos y razas que caracterizanahréglonial, la sociedad se
congreg®’. En las espafiolas fiestas la escala no se rompe; el motin en cambio es mezcla
desorganizada; ambos son derroches populares (“en galas propias, [...] en lo ingenioso de las
ideas, en la hermosura y elevacion de los triunfantes carrosgast@dle la cera” 101, [Los
subrayados son nuestros]), salidas de los medios cotidianos de la convivencia. En las peimer

refuerzan los simbolos del poder, ceremonias que imponen la renovacion del pacto setial con

%2 Entre quienes trabajaron activamente para orgasigarelaciones simbélicas estan los Jesuitasnatd la que
nuestro sabio fue expulsado en su juventud, conabjiyaos.
Los jesuitas, grandes humanistas, destacarontarekade elaborar los programas de las fiestdgagh
gue se apoyaban en el sistema de representac@iagéea mas en boga desde mediados del siglo 4VI: |
emblematica (Mariscal 2001: 54)
% Dos amenas exploraciones en la vida cotidiana tieva Espafia pueden encontrarse en FernandeBenit
(1962) y Antonio Rubial Garcia (2005). La primeoaresponde a la visién del periodista y la seguidastoriador
experimentado.
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patriarca-rey, “ritos politicos”; en los discursos laudatorios toma la pad¢hlgrupdetrado—
clérigos, profesores universitarios— con bellos retruécanos. Como leerematetaéteala
turba en el motin responde con sus propias voces para lanzamtédque desestabiliza el
discurso de Ipax augustala fiesta literalmente se agud por las precipitaciones. Los gtuale
gue sefalan la renovacion del pacto de vasallaje no llegaron a su culminaciéngitaote
esto en mente. En un siglo barroco, prodigo en sefiales y sentidos elevados a potencias
exageradas todo debe leerse atendiendo los detalles.

El gedgrafo Siglienza y Gongora hace gala de sus conocimientos, retomarlecciomnst
de su posicién intelectual en su discurso. La descripcion de las lluvias y de |asoomsdi
topogréficas es detallada, como si la ciudad estuviera apenas en el isigiasizlio y
tuviéramos que conocer las condiciones del terreno. Ademas, como FranciscoeGelwant
Salazar emialogos latinosno deja pasar la oportunidad del canto la capital del virreinato.
También es una manera de perpetuaragna través de la escritura (Rama, 24). Todavia no
ocurre el suceso tremendo, son apenas los atisbos de lo por venir para armar elsespenso
narrador consumado diefortunios de Alonso Ramiree asoma. En su recorrido, contrapone su
erudicion a la voz de un vulgo por el que ya habia mostrado poca simpdt&dtpra

Oydse por este tiempo una voz entre las (no sé si las llame venerables o
despreciables) del vulgo que atribuia a castigo de las pasadas fiestas, de la
tempestad en el monte, el destrozo en los campos y la inundacién de los arrabales
[...]y, a la primera silaba que de esta voz le lleg6 al oido (por lo que tenia de
apariencia de religion), mando este discreto y prudente principe [#] virre

cesasen las fiestas y se despejase la plaza, y asi se hizo, tarcateract@do

esto ha estado siempre al gusto del pueblo y a la complacencia de todos (101-102)
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Sin adherirse explicitamente a esta vision providenci#ilisgigiienza y Géngora la
acredita sobre todo porque le permite demostrar que el virreyemantigilancia atenta “al
gusto del pueblo”—nétese también su cercania a la ortodoxia trasisadel poder coloni&l
Primero, Sigienza y Géngora vacila—retoricamente, por supuesto—Hamntes “venerables o
despreciables” a las voces del vulgo. Pero no queda claro a quiéreggrgecon “vulgo” y
“pueblo”: ¢ quiénes lo conforman? ¢ son los religiosos (integrantestdélishmen} o algunos
gue toman su punto de vista a partir del discurso religioso (la poblamérevangelizada)? La
solidaridad con el estamento le preocupa especialmente. Repeticmsstiaiccion del “ellos” y
el “nosotros” de Sigiienza y Gongora esta por definirse. El “r@sSotnarcaria la cercania
ideoldgica, racial, econémica con el cronista. Asi como Siglugn@®ngora reajusta sus
posiciones durante la epistola—como lo hace también a lo largo deast,drs “semejantes”
también van cambiando de perfil. ¢Instinto de conservacion necesalic® t8do inquietud.
Los pactos sociales se renegocian durante y después desimskarisu informe tras el motin,
Sigiienza y Gongora aconsejara despejar a la ciudad de quieridsreosiss “otros”. Ese es el
poder delletrado. Las filias y fobias personales repercuten, ya desde la cokmipgpliticas

publicas.

% De todos modos, Sigiienza podria rayar en la ddzdllTrabulse (1974) escribe:
En elFénix de occidentdos milagros son tan inverosimiles, las profetdasabsurdas y la accion del
Demonio contra los creyentes tan ridicula, quepmeguntamos sinceramente si don Carlos podia k@ner
imaginacion tan saturada de patrafias. Hecho cuemspie eruditos de la misma talla del nuestrorhaya
caido en este tipo de creencias. Pareceria que gglo como éste era una virtud creer en lo nedgic
milagroso por inverosimil que pareciera, o quemegla, sin duda, uno mas de los encantos deddzarr
(1974: 179)

% Antonio de Robles si se admite esta visién, mésdaccon la mentalidad de la época, aunque sorpnéemhente

mas compasivo con los indios:
Las causas de este estrago se discurren ser 1suad{pas que quiso Dios castigar, tomando por
instrumento el mas débil y flaco, como es el dericserables indios, desnudos, desprevenidos, como e
otros tiempos lo ha hecho su Divina Majestad, cpar@ce por historias divinas y humanas (1972, 258)
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3.2 Dias enmascarados

Las lluvias se salen de control como en un diluvio. Trece dias de precipitacionesiagias, a
provocan zozobf&
nadie entraba en la ciudad por no estar andables los caminos y las cadti@das; f
el carbén, la lefia, la fruta, las hortalizas, las aves y cuanto se conduceale afue
todos los dias, asi para sustento de los vecinos, que somos muchos, como de los
animales domésticos, que no son pocos; el pan no se sazonaba, por la mucho agua
y consiguiente frio; la carne estaba flaca y desabridisima, por nodener |
carneros y reses donde pastar, y nada se hallaba, de cuanto he dicho, sino a
excesivo precio. Lloviéronse todas las casas sin haber modo para remediar las
goteras; cayéronse algunas por ser de adobes y no se veia en lasecdltss y
plazas sino lodo y agua. (103)
Destaguemos el tono de este parrafo: ¢no recuerda un poco las lamentacioass biblic
tras la devastacion de Jeruséf@rOtro eco—como si pudiera ser sélo tal— se da con los anales

tlatelolcas recopilados por Sahagun y sus informantes, aunque éstos cuentamaimagor—

% as inundaciones en la Ciudad de México, desépdaa prehispanica hasta la fecha, son un probtessaelto.
Se registraron crecidas de los lagos en 14939.1a durante la colonia, la capital estuvo bamgeia en 1533,
1580, 1604, 1607, 1627, 1629 y 1647, antes delhnaietil692. La mas grave fue la de 1629, cuandosade
pensd mover la administracién virreinal a PuebiqliEa Rafael Carrillo:
Siendo el Valle de México una cuenca cerrada yaglmdviéxico-Tenochtitlan en la parte mas baja de las
misma y a orillas de la laguna de Texcoco, cualmtal mas de lo normal los rios que desaguabaasen |
diferentes lagunas de la cuenca inundaban la ci(ic8#: 119)
7 A pesar de sus celebrados conocimientos avanzelddérigo era un firme creyente, como nos recuétidas
Trabulse:
Siglenza conocia con bastante exactitud los tegpsdos. LBiblia es una de sus fuentes principales y
la cita indiscriminadamente y a menudo en casideda obras, por diversas que éstas sean de tema o
contenido. Jamas puso en duda el valor sagradssdextos, y la inerrancia de los mismos. Gustaba d
citar laBiblia como él mismo dice para “hermosear (mejor dirdifsgar) las humanas (letras) con las
divinas” ya que éstas son como “flores de dondsasa suave olor”.

Sus citas son de dos tipos. En algunas ocasiom&sde la gravedad del asunto asi lo exigia, sélo
acepta el sentido literal sin interpretacion degyamgénero. Pero cuando el numem del poeta lgabdda
imaginacién, entonces alegorizaba los textos ledgtamos inconcebibles que hubieran hecho palidecer
los exegetas. (1974:117)
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la destruccion de la civilizacion mexf€aSigiienza y Géngora se remite parcialmente a estos
modelos disponibles, pues ya a la Ciudad de México se le ha representado en ofros text
anteriores y contemporaneos, como una “Nueva JerusalBataiso Occidentakustentada su
preeminencia entre las metropolis de América a partir de la apariciarVitgén de Guadalupe,
idea que el mismo erudito criollo ayudé a implatitsr por otro lado, es casi seguro que como
investigador en las antigiedades del México prehispanico, conociera si no los misless a
alguna version del relato de la caida de Tenochtitlan—posiblemente a tra\éa de

Ixtlixachitl °

. Hay algunos puntos obscuros, sin embargo. Los efectos de la inundacion como
evento natural podrian haber sido controlados por el virrey, si hemos de creer que tomo las
medidas precautorias necesarias. Un evento sobrenatural, inesperado, ha@docam
drasticamente las condiciones. ¢Alguna falla—falta— trascendental qaeraedn de esto?

Sélo se esbhoza en el parrafo que anteriormente citamos. Si tenemos que aventurarnos, |
hariamos al sefialar que fue el gasto excesivo el que provoco la situacion, penasig

Goéngora dudaria en proponerlo. Después de todo, el virrey y el pueblo cumplian con se deber d

funcionarios, subditos y subalternos. Mas adelante en la carta leeremos que

% Asi lo describe el “Autor anénimo de Tlatelolco”:
“[Dlestechadas estan las casas, enrojecidos tmmemuros./Gusanos pululan por calles y plazaslgsen
paredes estan salpicados los sesos./Rojas estigulas, estan como tefiidas, y cuando las bebimos, e
como si bebiéramos agua de salitre [...]/Hemos comédos de colorin (eritrina), hemos masticado grama
salitrosa, piedras de adobe, lagartijas, ratonéeda en polvo, gusanos...” (Sahagun, 1999: 818-819)
% Las obras en las que toca el tema guadalupandsiomavera Indiana, Piedad Heroyca de don Fernandotés,
Glorias de Querétaro, Fénix de Occidente, Anotaefocriticas a las obras de Bernal Diaz del Castillel P.
Torquemada
® Pero incluso en sus momentos mas “indigenistaglie®za hace una seleccién de lo que puede insersu
discurso criollista, como en el Capitulo | del lalprimero deParaiso OccidentalRefiérese el modo con que en el
tiempo de su gentilidad consagraban los mexicarsos aestales indigenas”.
No hay que engafiarse: Siglienza admira en extramsahetrias, el paralelismo que permite compara el
esplendoroso pasado prehispanico y su civilizagarszacion con ciertos aspectos de la vida cristisro
no puede aceptarla como modelo, a lo sumo es @figymacion inconclusa y en ocasiones sacrilega de
mundo verdadero, ese edificio catélico cuyas besesnpezaron a construir en América después de la
Conquista. (Glantz, 2006:164)
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habiendo sido por uno a@guellos medios de queDios se vale para castigar a

los impiosy reducir al camino de la justicia a los que lleva extraviddos

iniquidad, yo no dudo que mis pecados y los de todaostivaron a que,

amenazandonosomo padrecon azote de agua, prosiguiese desmlésastigo

con hambrepor nuestra poca enmienda vy, si ésta no es absigspaiés del fuego

en que, en la fuerza del hambre, se transformé el ,aguet nos espera! (108)

[Los subrayados son nuestros]

En este parrafo operan varias (inter)textualidades que le proporcionan peso bajo una

aparente redaccion clara y trivial. Apoyados en Roberto Gonzalez E¢hé¥680:9), diremos
gue “Intertextuality is not a quiet dialogue of texts [...] but a clash of temtsnbalance among
texts, some of which havenaolding and modelingower over others.” Sigienza y Géngora
apelara a distintos modelos en la epistola. Aqui, por ejemplo, se aclararetlerlgdalta que
estarian pagando, aungue no su naturaleza: todos los habitantes de la ciudad como variante del
tema Sodoma y Gomorra. Cuando “no duda de sus pecados” como motivo del castigo suena mas
Ccomo una concesion retdrica, una falsa humildad corriente en férmulas esligeok época,
como la famosa “Yo la peor del mundo” con la que Sor Juana'firRRetoma Sigiienza y
Gongora asimismo la figura deledio divino-como dijimos era el propio virrey—, ya no
representado por una persona sino por un fendmeno natural. La declaracién es sorpréndente. E
Siguenza y Gongora que saldrd con su telescopio a observar los eclipsesidacgdeal
cientifico, y que les niega la posibilidad de ser presagios funestos como creémitiss"t
acepta la agentividad casi milagrosa del meteoro. Si en su actitud engyMasiza hacia un

paradigma nuevo de explicacién del mundo, antes se repliega en una concepcion medieval de

" Ver “Documentos en el libro de profesiones del\@mmo de San Jerénimo” en Sor Juana Inés de la Cruz
2004:875
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naturaleza. Mas aun: en una explicacion primitiva y biblica. Como en el casdiglaerses

antes, hay una apelacion a dos modelos literarios, la Sagrada Escritura pisoldis® del

diluvio universal y de las plagas de Egipto—v.g. agua, hambre y fuego—antesadeda P

israelita y las plagas que azotaron la Nueva Espafia y que pusierorgemquetiiabilidad,

seguin Motolini&. Esto nos lleva a pensar en otra alegoria en concordancia con la metéfora de la
restauracion y reconquista antes subrayada, la que se expresaria endeidlest refundacion
posterior de la ciudad, una vez purificada de sus elementos inicuos... que para Siglienza
Goéngora seran los indios y castas. Asi, el enemigo del orden colonial ya eesten las

fronteras entre reinos o las costas de la geografia novohispana, sino e ehisentr de la

urbe.

El tono apocaliptico no es extrafio en la literatura y otras artes de & Epaoisma
iconografia de la Virgen de Guadalupe del Tepeyac, y no pocos rasgos dersiaslégaen
una referencia escatolégica—ver Lafaye (1999). En el orden colonial-itigtaréspafiol el
cambio es peligro. Desde antes, pero sobre todo en el siglo XVII el sentido de urdkimabpr

casi se toca. Efectivamente, el derrumbe sucedera pero no bajo lastegsestapechadas.

3. 3 Los murmullos

Nos encontramos, pues, con la ciudad que construida sobre el lecho datdago peligro de
guedar de nuevo cubierta de agua por completo. Escribe el cronista @artérdeAlboroto y
motin

¢[P]ara qué quiero cansarme refiriendo los parajes anegados uno por uno? Todo

era agua desde Santa Maria hasta el convento de Belén y Salto del Agua por |

2 En suMemoriales o libro de las cosas de la Nueva Espmfla los naturales de ellan el capitulo Il titulado
“Cémo esta tierra fue herida de diez plagas muglesuque las de Egipto”. V& lector novohispand,27-141.
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excesivamente mucha que recibieron en la primera avenida del mes de junio y de
gue aun no estaban totalmente libres en las de ahora. (103)
Las autoridades se ponen en movimiento: el virrey toma provisiones para dekalojar e
agua en el lago de Texcoco rompiendo las albarradas de Guadalupe y Samiiéntnas el
“santo arzobispo” Francisco Aguiar y Seffaeparte limosnas de su renta, “entrandose en una
canoa y llenando de ropa, de pan, de maiz” en los asentamientos afectados.disdas me
paliativas no parecen convencer a todos:
El crecimiento con que se hallaba la laguna de Texcuco [siginée y dos de
julio, dio motivo a los pusilanimes para que dijesen en voces que sebanega
México. Siguiese a ellas un tropel de proposiciones y arbitrics gatarlo, y
aunque por lo que toca al todo de la cuidad parecia por entonces ninguno el
riesgol[.] A todos ellos dio su excelencia gratos oidos [.] (103)
De nuevo aparecen las voces anénimas a las que el virrey atiende, caldficadas
pusilanimes por contraste con las acciones de las autoridades: la voz fargateral froncreto
poder politico el cual consiente, bajo esta perspectiva, ser dirigido por el pueblaa(sidavi
definir). Vayamos al siguiente punto importante: Sigiienza y Géngora se dibujarasi
como acompafnante del comisario Juan de Escalante y Mendoza, comisionadosiar éxami
situacion de México y proponer soluciones. Siglienza y Gongora ya habriadadslectinde de

Galve de las condiciones de la Ciudad, que conocia y habia descrito antes. Caa di ilni

3 Francisco Aguiar y Seijas, arzobispo que ocupraejo en 1682 hasta su muerte en 1698, notablenpmnero,

intolerante y misogino es otro personaje complicdelta Colonia , enemigo de diversiones mundarsadbse todo

de la monja Sor Juana Inés de la Cruz. Paz en gnarensayo (1988) abund6 sobre esto, al igual goeii

(1997). Complicada parece también la relacion qgaehza y Gongora tenia con Aguiar del cual eraielga

forma empleado en el Hospital del Amor de Dios. dados episodios mas conocidos es el de los leuisrados

(Robles Tomo 2, 1972;271).
Pero a pesar de esas extravagancias temperamelusidss tozudos personajes permanecieron amigos y
estrechamente unidos en el trabajo. Por ciertdagqueneracion de don Carlos a su agresor fue aamant
hasta que, en su mente, el prelado casi adquirédkude santidad. (Leonard, 1974:286-287).

Ver también Leonard, 1929:40-45.
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gue hace uso en otros textos, y lo caracteriza cuando se siente atacado endadintegri
intelectual, acusa a Escalante de ignorancia y tal vez mala fe, pupsrssinaje en lugar de
reducir un sumidero de aguas que aliviase la concentracion de las mismas, niczefutente.

El episodio, aparentemente consignado por su caracter pintoresco para ameaizacion,
refuerza el estatustrado superior que Siglienza y Gongora se concede y argumenta a favor del
conde de Galve, pues quiso el erudito “darles lugar [a estos hechos] en estaagua par

ellos infiera vuestra merced [el almirante Pez] el empefio con que se hdapliesatro virrey

[que] quiso mas exponerse a la nota de algo crédulo que a la de muy omiso” (105). @ewsi es fl
favor. El recuento de Sigiienza y Géngora machaca constante la preocupacidmgremiso

del virrey, para esbozar asi unespuesta-entre otras que daria el erudito a semejanza de Sor
Juand’—, versuslos rumores previos contra los que reacciona. Para Sigiienza y Géngora son
poco menos que chismes, aunque llama la atencién tpteaelb de la corte se muestre tan
empefioso en desdecirlos, si es que carecen de sustento. ¢ Por qué incluirse dentraaéria narr
en su caracter de cientifico e ingeniero, mas alla de ser verosimil yatestigel que cuenta en

la carta? Porqualboroto y motires también su autodefensa intelectual. Hasta cierto punto, por
haber sido el ingeniero que limpia los canales, comparte el fracaso de ia grewnersitaria y
palaciega de su época. Fue vencido por el inescrutable designio divino. Descriieegazoe
ciertas limitaciones. De esta forma puede mantener su estatus grirdasfulpa a los impios

vecinos de la ciudad de México.

" Ver la “Respuesta a Sor Filotea”, la “Carta deafiea de Cristo” y la “Carta al Padre Nufiez o cdea
Monterrey”. Jean Michel Wissmer en su extraordimbes sombras de lo fingido: sacrificio y simulacrmo $or
Juana Inés de la Cruestudia las cartas a través de la “estética defis@”.
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3. 4 “Con espanto comun”

Ceso la lluvia y los campos de cultivo quedaron con gran humedad. Es hasta este
momento de la narracion en la que observaremos a esos habitantes de Nueva Esgpafna act
como labradores en espera de su cosecha o asustados testigos del eclipse queamede et
cielo temporalmente despejado.
Como no se esperaba tanto como esto, al mismo instante que fali, la |
cayéndose las a ves que iban volando, aullando los perros, gritando lasmujer
los muchachos, desamparando las indias sus puestos en que vendian en la plaz
fruta, verdura y otras menudencias por entrarse a toda carréaaGatedral;
tocandose a rogativa al mismo instante, no solo en ella sino mrasaiglesias de
la ciudad, se caus6 de todo tan repentor#usion y alborot@ue causaba grima
(108) [Los subrayados son nuestros]

El impugnador del jesuita Eusebio Kifiopor contraste, se hallaba:
en extremo alegre y dandole a Dios gracias repetidas por lebenoedido ver
lo que sucede en un determinado lugar tan de tarde en tarde g taygen los
libros tan pocas observaciones, gstuve con mi cuadrante y anteojo de larga

vistacontemplando al sol (108). [Los subrayados son nuestros]

> La polémica con Kino es tal vez la mas famosagaempor cierto no la Gnica, del criollo eruditor€@emos de la
preparacion cientifica para ahondar en sus alcarnestficos pero podemos resumir el episodio dadaiente
manera: Siglienza y Géngora publicMelnifiesto Philosophico Contra los Cometas Despogadel imperio que
tenian sobre los timidg$1681, segun Beristain) dedicado a la virreimad® despoja a los cometas de su
tradicional y aristotélica carga como signos funesBiglienza habia hecho observaciones del copetacido el
15 de noviembre de 1680. Kino se encontr6 con 8izaia Gongora en la capital. El jesuita, que yaemanocido
como astronomo en Europa, publica como respue&igpasicion Astrondémica de el Cometa (16&Edicada al
virrey y donde ningunea al sabio criollo restituyehas ideas supersticiosas. Siglienza respondguaumo publica
sulibra astrondmica y filoséficaasta 1691 por diligencias de su amigo Sebasti@udenan y Cordova. Se cree
gue teme hacerlo por no malquistarse con la Coragiilesus, ya que no escatima escarnios conaikohuso
reprochandole sus habilidades matematicas, suda@lyi honestidad, puesto que no le devolvié losithentos que
Siguenza le habia prestado generosamente.
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El vulgo se atemoriza, pide a Dios proteccion, no puede ver en la horrorosa oscuridad, se
alborota y confunde; Sigiienza y Gongora se alegra; da gracias a Dios\pgtarasol e ilumina

su entendimiento del eclipse. Son, pues, reacciones opuestas. Una vez mas, el eruniito se col
en ventaja. Transcribe sus observaciones haciendo alarde de sus sabeeesaylaef
imagen/gesto del anteojo. No es casual encontrar esta recurrenc@ig@z8iy Géngora se ha
puesto en el texto como historiador, cosmaégrafo, ingeniero y aqui astrbnomo, pronto sera
botanico y agrénom8—"yo, que en el rollo de los labradores tenia también mi piedra, aunque no
muy grande[.]” (109). Cae el chahuixtle; analiza en las milpas y cultivogydda falta de

grano y encuentra los animalillos causantes de la plaga que los azotara. Sipawecer
disminuido en cierto parrafo en especifico de la carta, la efigie que pastsilanismo en toda

su relacién es, por supuesto, altamente favorable. Intérprete privilegiado, Sigi&dzgora se
traslada por la ciudadcallejeador” del siglo XVII), alterna el uso de anteojos de corta y larga
vista y su microscopio: alardea de su erudicidén enciclopédica mientras elchopudéuble se
apresta al motin. Es que no tienen sus libros ni sus “lentes”. Incluso en el conacitaiéntllo

de los labradores” traduce que la plaga que afecta al maiz “es lo que allddderes espafioles
llaman pulgdn lo que, segun el vocabulario mexicano, le corresponde a esta voz, bien puede
discurrir vuestra merced [almirante Pez] lo que sera chiahuixtle” (109). exteportunidad

de mostrarse ante sus posibles lectores eurbpeos

® Fernandez (2004) nos sefiala esta tensién entogiotiento cientifico/escritura barroca y sus efecto
perlocutivos:
[P]uede decirse que las ideas cientificas de Sigira s6lo convivenonsino que se realizanel
ejercicio escriturario del tratado barroco; es depie gracias a las formas demostrativas del Eagua la
retorica argumentativa se genera el discurso del@mientocientifico.(64)

" Rama explica que este mecanismo hace del letrattaductor, obligandolo a apelar a un metalengpaje
reconvertir el término de un codigo a otro, entendd que estan colocados en un orden jerarquital dedo que
uno es superior y el otro inferior (49). Morafialpa ayudarnos a interpretar algo mas sobre detismo del
nahuatl, pues al apropiarselo podria estar degactblo politicamente, es decir, apropiarlo comegrante de su
discurso y validandolo en la medida en que forniteel saber criollo:
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Otra anotacion sorprendente:
Y sobreviniendo a este mal aparato en que los sembrados se halletigysatse
el sol, se sigui6 el que asi, por razon de resfriarse la pierrasta causa, mucho
mas sin comparacion de lo que ya estaba, como por suceder aqusigeo ele
Virgo donde estd la Espiga (razon segun Messahalac para qierdan los
trigos), llegase a la fatalidad del afio a su complemento. (109)
Recurre a la astrologia para explicar la desgracia, cuando en 1680, al daficatier
criollo se reia de ella y de sus seguidores. Su habilidad se presta a la escritnemdgues a
los que desprecia, lunarios que lo recompensan monetariamente pero lo rebajan como hombre de
ciencia “puro”. Importa aqui que la familiaridad con la retdrica astrondioviease forme parte
de sus saberes hibridos. Este es uno de los ejemplos patentes de su constante moslidad en la
parcelas del saber endaudad letrada Nada le era ajeno.
Estamos, pues, a finales de 1691. La situacion amenaza volverse insostenible y las
medidas tomadas por el virrey, como veremos, seran inadecuadas. Siglienzary &ltega a
su arsenal retorico incluso aquello que desautoriza en otro lado, con tal de juasficar |
vacilaciones—Ilo sabemos nosotros ahora—del conde de Galve. Tenemos puestaabesc
para la tragedia, la ciudad de México sera el teatro augusto: inundaciopssseplagas,
hambre. El cronista recurre a causas remotas, incluso teolégicas. Pecudadaeal

acontecen otras cosas. Como siempre, el detonador sera econémico.

Como lengua culta alternativa o contraculturah&iuatl contiene también su propia capacidad de
marginar, relegar, dominar al Otro, desde la saha@tlad. O sea es una norma potencialmente subagersi
gue requiere la mediacién criolla para su posisericion dentro de los sistemas del poder. (1998:27
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4. Alboroto en laciudad letrada

Clamaron los pobres, y aun también los ricos,
con novedad tan perniciosa para el comunl.]

Carlos de Siguenza y GongoraAlboroto y motin

4.1 El desastre

Siglienza y Géngora cuenta que el virrey, “pareciéndole digna de conmisgrdeitastima la
voz del pueblo” (110) ordend investigar las causas del aumento exorbitante del preao gel tri
el “achicamiento” del pan. Dio razén del costo a los labradores por las magrdmesosde
pareci6é por entonces a su excelencia convenia en el valor que le daban alitniglardis
poco”. (110) Para tal efecto, manda pedir grano de los valles de Atlixco, San Salvador y
Huamantla, Puebla, pero no se logré el cometido, ya que las cantidades, aunaoasas lgise
los campesinos podian vender sin quedarse sin semilla, no satisficieron la deroanutecids
no bajaron. Entonces “se acomodaron los pobres y plebeyos a comer tortillas [...], iyaaltss ¢
de escalera debajo de casi todas las casas de México se les raciondha. cQome esto llegd el
maiz a tener valor”. (110) Con nuevos gastos el virrey solicita igualmente raaii a la
capital de los alrededores. Siempre ejemplar en acciones y prudenaissisegitesano, el
virrey acude a Dios a través de la “comunidades eclesiasticas, asiesecoino religiosas [que]
se hallan en México, a cuyos superiores les pidié oraciones y rogatoratas por no contristar
a la ciudad con clamores publicod 11). [Los subrayados nos corresponden]

En esta narrativa, por su parte, como ya se ha afirmado, el pueblo es digno de

conmiseracion, paternalmente se le alimenta y se le omite informacion gieengue
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comprender. Esta retratado como una masa infantilizada, sin racijasieoluble,
malagradecido
A pesar de las peticiones a otras partes (Chalco, Toluca, Ixtlahuacape®)et ojos
vistas las provisiones no alcanzaran para paliar el hambre; incluso, con goanleostud se
pidid maiz a Celaya. Con una nevada repentina murieron muchos animales de clegany fa
recuas y carne. Para resumir, la carestia se sinti6 en la ciudad, alguios geda comarca y
otras provincias; pero durante el mes de mayo, tras una “gran junta” con todasas ckel
gobierno—Real Audiencia, contadores mayores, cabildos, superiores de las Oliposase
etc.—hubo aprovisionamientos suficientes. Luego comenzaron a faltar pues los pueblos
productores quisieron conservar los abastecimi€htos
Siglienza y Géngora justifica en cada momento las decisiones del conde dej@eive
atiende los problemas sintiendo “congojas que por esto le oprimian el corazéon” (114). Quie
tiene que ser calificado y juzgado es el pueblo:
Preguntarame vuestra merced cdmo se porto la plebe en egie tierespondo
brevemente que bien y mal; bigimgrque siendo plebe tan en extremo plebe, que
sélo ella puede ser de la que se reputare la mas infameees de todas las plebes
por componerse de indios, de negros, criollos y boraelferentes nacionede
chinos, de mulatos, de moriscos, de mestizos, de zambaigos, de lobdsénta

de espafioles que, en declarandose zaramullos (que es lo mismo qos, picar

8 Esta sera una de las coartadas “cristianas” ugiiguen al virreinato, pues “[o]tro aspecto ddundamentacion
tedrica del Estado, cuando menos tangencialmesiie, &l concerniente a su relacion con la benefidesocial y la
obligacion moral hacia los pobres” (Connaughtonlel 1983:289)
" Un tema interesante se insinGa aqui, el de lasiceles de autoridad y econémicas entre reinosaas y
provincias con la capital. El marcado centralisradas Austrias, que se llevara a extremos con tobdhes, no
cancelo la posibilidad de desarrollos productivadipulares en las distintas regiones de Nuevafizspja
presencia de cada etnia indigena influy6 sin dpelimy luego fue modificandose la dindmica a mereelhsl leyes,
el mercado interno y externo. Para un estudio nomypteto sobre las relaciones econdémicas entrenegjwer
Mifio Grijalva,
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chulos y arrebatacapas)dggenerandale sus obligaciones, son los peores entre
tan ruin canalla. (113) [Los subrayados son nuestros]
En esta larga cita Siglienza y Géngora desnuda su lenguaje culterjantrgstiecir

llanamente todos sus prejuicios raciales. Parece casi un catalogo, unpxidesde
irreconocibles especies animales, un bestiario. Ya no sélo son infantilizadastks, la mezcla
racial las hace degenerar. Son una turba que presenta marcas fenotipinasgeese les
individualiza por un nombre, posicion o cargo, al contrario de las figuras espafiolasae qtiell
aparecen en el relato. Demuestra los limites de su lenguaje para aqueditd duera de las
categorias previstas. Carecen, pues, de nombre propio pero no de amaguescdeidlasifi
como lo serfan unos objetos susceptibles de estudio y obsef¥aRiésulta curioso que a pesar
de haber mostrado distintas castas y haber recorrido el espectro edtaghemsmo Siglienza y
Godngora solo pueda identificar como culpables a los indigenas en el alboroto, siendo que la
diferencias no son absolutasSu mirada simplifica. Incluso los espafioles al mezclarse en ese
medio también se degenetary, Dénde esté el orgullo proto-mexicano? La idea de superioridad
de la América Hispéanica bendecida como utopia y casa de la cristiandad atarattagdona al
viejo continente no parece compatible con esta descripcion. El orgullo se desplaza de sus

habitantes al territorio mismo: “[c]ri6 Dios estas tierras a lo que par@@ que en ellas, y con

% Anota Chasteen:
For the most part, indigenous people presentedsbiyes as Indians only when that brought them a
specific advantage in interactions with the colersZ...] Not only did the colonization of Latin Amean
bring together racial groups, each of which wasedriinternally by ethnic diversity, but additiorshnic
differences also emerged as a result of the psamfesolonization. (2003: xi)

81 La constante es que el pueblo es susceptiblerdmsigado:
Por un lado, esta la enorme masa amorfa de mexicpolulante, controlada hasta cierto punto y tamid
por sus exabruptos, cuando “degeneran de sus oioliges”. Primero, se destacan los indios por ser lo
verdaderos “naturales”; los otros, agrupados etasason el producto de una impureza, la hibridecio
sexual. El control se ejerce, primordialmente, sadrcuerpo azotado, arcabuceado, ahorcado, mutiyad
puesto como escarmiento a manera de espectactr;tea exhiben la cabeza, las manos, los pies: so
saldo inevitable de un motin o de un orden alterg@tantz, 2006:243)

82 Durante la Colonia, nos dice Pilar Gonzalbo Aizptfila 'calidad’, factor decisivo en la clas#itién social, se

definié conjuntamente por el origen étnico, la pidsi socioecondmica o el prestigio familiar”. (20415-430)
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especialidad en alguna del distrito de la Puebla, se diese el trigo blanquilloseousdto meses
y con monstruosa abundancia” (114). El prodigio, puesto como de pasada, sefala a la tierra
como la misma gloriosa del crioffb La consigna oculta seria proteger la tierra de los naturales a
favor de los europeizantes.

Las autoridades capitalinas trajeron la imagen de la virgen de los Remedios,aso de |
simbolos de la preeminencia espafiola frente al culto en competencia deralei@uadalupe,
culto de raigambre indigena secuestrada por el patriotismo criollo. La virgesiRerhedios,
protectora tradicional hispanica, se aloja en el centro del virreinato, auagagtias aiin no
faltaban [y] las enfermedades no pedian tanto remedio, siendo las de sier(ii8).]Las
fuerzas divinas son protectoras deiledad real para el imaginario barroco cada santo y
advocacion tiene su funcién en la relojeria celeste. La necesidad del orden sétaimbiéa a
través de sus representantes sagrados.

Como puede verse—aungue no transcribimos todos los detalles de la narracion—son
paliativos y no medidas capaces de resolver estructuralmente el problelescdatento existe
y las sospechas de corrupcion en ese trafico de provisiones desde Celagaatomie
escucharse: “sin mas fundamento que esta voz comenzo a presumir el vulgo el que, mas por su
utilidad que por el de leepublicatrataba de ello” (115). [Los subrayados son nuestros]. Por
supuesto, se refiere a la Republica de espafioles y no a la de indios. Lo curiosas que e
divisién geo-biopolitica hacia tiempo que habia dejado de funcionar, precisamegite por

mestizaje entre europeos, americanos, africanos y asiaticossioa iginamica de la colonia

8 Anota Blanco que
[...] la antigua fama de diabolismo y barbarie deifalos, Util para prestigiar la conquista, se v@lvi
estorbosa para prestigiar a los criollos; su tiguadaba apestada por el infernal inquilino anteaiguien
se suponia todavia no desplazado del todo, de mgonermientras quedara algo de barbarie y diabolism
en la Nueva Espafia quedaban también razones paiidaeonquistando; esto es, para que los espafiole
la siguieran rigiendo como tierra de conquistag yomo reino criollo. (1991: 101)
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propicio la mezcla en la mayoria de las veces a pesar de las regamiaibigiones de la
Corona. Pero esto no es lo que Siglienza y Gongora desea enfatizar sino lad rogr déis
castas frente a los espafioles y el régimen que han impuesto. A pesaigfokisiones
paternalistas, la plebe no se adhiere ni acata ddcil a la autoridad. En un nivshdisen este
punto de la carta, la ruptura con la plebe es manitfe§im embargo, al examinar con cuidado
las causas del préximo alboroto nos encontramos que desde esta perspectvadersalsiado
vagas pues nos queda la pregunta por lo que ese pueblo emisor de quejas en realidad padece.
perspectiva de este narrador, a pesar de los roles en los que se muestra aetnpredses
mantiene en los limites del discurso legitimador junto al Virrey.
Es decir, Sigienza y Géngora elimina hasta agi@iferoto y motirdeliberadamente la
Historia—con mayuscula—de tensiones sociales, raciales y por supuesto ecsm@ntéca
Nueva Espafia. La naturaleza del texto que esta escribiendo—una carta I'petspta
complicidad con almirante Pez —ademas de otros destinatarios posibles—Ilempbomiar de
su historia las civilizaciones que fueron vencidas en la Conquista para mosir&anos
caricatur®. Siglienza y Géngora, admirador de las antigiiedades de indias, autor de tratados en

los que reconstruye minuciosamente sus logros y genealogias, escamatearstigpen este

8 Siglienza y Gongora no puede ver que en la reatidashdante la unidad el factoproblematica, pues:
en el curso de los siglos XVI y XVII la sociedadaroal americana se demostraba propensa a rechiaaar
organizacién Unicamente racial y estatica del auegeial a favor de una organizacion mas funcidres.
grupos que caminaban a contracorriente de estdsrieias eran los peninsulares con sus privilegios
especiales, por un lado, y las comunidades indggemala medida en que preservaban su autonomia y
autosuficiencia, por otro. (Connaughton Hanley,3t B6)
% Un estudio pendiente es el que pueda estableseot@xiones entrlboroto y motircon otros textos como Bost
(1996) sugiere: It is useful to vieAlboroto y motinin light of such texts aGlorias de Querétaror Parayso
Occidenta) works that show some admiration for the cultunahuments of the Aztec civilization. (180). Ademas:
This would not be the last time that Siglienza y gada would write about Indian uprisings. In 1963 he
publishedMercurio Volante con la noticia de la recuperacida las provincias del Nuevo Méxja@short
pamphlet on the successful suppression of an Inéiagllion in the New Mexican territory far to therth.
(182)
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texto y sélo incluye a los descendientes como barfffa®sncedemos que el letrado criollo no
es candido y que la carta como género es distinta a una “historia verdaderahoséssb@alado
gue enAlboroto y motirlas nociones de verdad son fragiles y que el criterio de autoridad
sostenido en la figura misma de Siglienza y Géngora le daria su autenticidatlaDe a
insistencia—o angustia—por postularse en el texto. Esta carta no es unauecamstidedigna
de hechos sino un apologético en defensa del virrey y para ello recurre a modigdhbasstgx
pasajes de la cultura letrada para crear un “efecto de realidad”, smélials profundo de lo

que en estos dias llamarfamos “condiciones objefitas4 virtud, la piedad y el orden estan del

lado del virrey—y de su vocero Sigiienza y Gonoi¥a veremos quiénes son los opuestos.

4.2 Impaciencias y malicias

Un predicador de la Catedral, curioso e impertinente, da crédito a los rumostsssgesde el
pulpito, lo que les otorga legitimidad y desoye el pedido del virrey, presenteugtitetia, “y
desde entonces, teniendo por evidencias sus antecedentes malicias, se habiaba ya c
desvergiienza aun en parte publicas” (115). Estamos en el segundo dia de Pascua de

Resurreccion. La turbacion crece y el sabio criollo apunta:

% Los poetas en Nueva Espafia, con honrosas excep@omo Sor Juana en sus tocotines, utilizan ltocexde la
novedad americana, generalmente como espacio bo@Xistente sélo en el poema, a partir de los toede
europeos en boga: Bernardo de BalbuenaGramdeza mexicanas el ejemplo recurrente.
87 Lara Lozano piensa, que “don Carlos no va direetaenal tema que se indica en el titulo de la ctina, que se
pierde en laberintos y pliegues de explicaciormesahllegar al motin” (41) y que en ciertos pasajea Carlos es
francamente aburrido”(43). No podemos estar derdouspn la primera proposicién, ya que es preciséenen
esos pliegues y laberintos donde estéa la densigléal chrta y las claves de su construccion.
8 Alfonso Reyes (1955) se muestra menos incisivoSigiienza y Géngora:
Se asegura que su entusiasmo se enfria un poctralphtumulto de los indios[.] Ademas, facil @se, en
efecto, este hombre de museo e “intelectual” densoidad, haya tenido una vision mas clara de lsasco

histéricas que no de las actualidades politica$)(35
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[llos que mas instaban en estas quejas eran los indios, gentés lingnata,
desconocida, quejumbrosa e inquieta que Dios cri6 [sic], la mas dalaeon
privilegios y a cuyo abrigo se arroja a iniquidades y sinrazgnkes consigue.
No quiero proseguir cuanto aqui me dicta el sentimiento, acordandoioe)uke
vi y de lo que oi la noche del dia ocho de junio (115)

El racional(ista) se protege de escribir desde el sentimiento, aunque st ejoib
elocuentes. Son los mismos indios, o mejor, las indias que alimentan a buena parte de la
poblacién porque solo ellas sabian hacer tortillas, y por lo tanto “nunca expermenégor
afo que el presente éstos de México, y la prueba es clara” (116). Siglenea sutnarrativa
otra vez, y a partir de su experiencia con una india quien compra las toxplias gue
obtienen tan buenas ganancias que podian comprar mucho maiz y guardarlo, o bien las mujeres
darian mas gasto a los hombres para emborracharse en las pulquerias. Segun él,

[@]cudian a ellas como siempre no sélo los indios sino la mas defbeede
nuestra infame plebe y, oyéndoles a aquéllos, se determinapardaegcomo
dicen en su lengua) a los espafioles, a quemar el Palacio lRatdry si pudiesen
al sefior virrey y al corregidor, como en esto no les faltarias demas, que
asistian a aquellas platicas y que no eran indios, mucho que robguen a
conflicto; presumo que se lo aplaudieron (por lo que vimos después) (116)

La fuerza laboral de los indigenas fue base indiscutible de la riqgueza gerassélo
en estados de excepcién como éste podria permitirseles un grado de contiqgguesehacia
directamente en moneda con la opcion de acumular. Los presupuestos economiaesnded vir

asi se desquiciarian: ¢habria necesidad de mostrar vasallaje cuando Iandepeades
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espafioles era mas obvia que nunca? Nétense ademas los paralelos en la naresti&a que
proponiendo: mientras que los poderosos se redinen en palacio, la plebe, mezcla de castas, lo hac
en pulguerias para conspirar. Los elementos del régimen virreinal han rotar@ba€laelglesia

no se adhiere al discurso del virrey sino que lo cuestiona—mientras que los estamentos
establecen entre ellos y sin mediacion un pacto entre subalternos. Sin embaago, no h

dirigentes visibles, se emplaza a la accion pero ésta no inicia. En todo cagwalddl virrey

esta debilitada y con ella la capacidad coercitiva de la dominacion novohispenquees

simbolo. Pero mas alla del cuadro que nos pinta el historiador criollo sabemos quées versi

falsa (Cope, 1997). No hubo ese acaparamiento por los indios, antes bien, la falta deegrano fu
real. Es la ficcion de Don Carlos la que se despliega en la carta.

Siguienza y Géngora es consistente en la construccion del texto, aunque utiliza
estrategias diversas. Funge también como recopilador de rumores que pudierasuspoyar
explicaciones—aunque tampoco son dignas de crédito sin reservas, y el mismoaSjglienz
Gongora lo sabia. Aungue él no estuvo presente en los concilidbulos, retoma la noticia de un
ajusticiado que “con nombre de Raton conocieron todos” (116). La veracidad de la conspiracion
estd mas bien garantizada por el desenterramiento en el puente de Alvacadosiiélie testigo
presencial, en el que hallaron

muchisimos cantarillos y ollitas que olian a pulque, y mayor nimero e mufiecos o
figurillas de barro y de espafoles y todas atravesadas con cuchdlomag Que
formaron del mismo barro o con sefales de sangre en los cuellos, como
degollados (117)

Siglienza y Géngora los lleva frente al arzobispo y al virrey, les asegua ue
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prueba realde lo que en extremo nos aborrecen los indios y muestra de lo que
desean con ansia a los esparioles porque, como en aquel lugar fue desbaratado el
marqués del Valle, cuando Ennoche del dia de julio del afio de mil quinientos
veinte se salié de Méxigg segun consta de sus historias lo dedicaron a su

mayor dios (que es el de las guerras) como ominoso para nosotros y para ellos
feliz, no habiéndoseles olvidado aun en estos tiempos sus supersticiones antiguas,
arrojan alli en su retrato a quien aborrecen para que, como perecio en aquella
acequia y en aquel tiempo tanto espafiol, le suceda también a los que allinrmaldice
(117) [Los subrayados son nuestros]

Otro paralelo: venida de la virgen de los Remedios, descubrimiento de los dioses
prehispanicos. Ahora, arquedlogo y antrop6logo, hermeneuta de las antigledadessindigena
reclama el espacio incontrovertible del mediador entre la barbarrecansey el proyecto
letrado.Elabora, mas no prueba: lo que ofrece no es tal porque son interpretaciones. Escamotea,
al contrario de otros pasajes, una recuperacion de fuentes especificasa@apaca leer los
cielos y la geografia, la historia es otro de sus dominios, nadie tiene corngetayor: “esto
discurri que significaban aquellos trastes, por lo que he leido de sus histori&s gueellos

mismos me han dicho de ellas cuando los he agregado.”

En su elaboracion del pasado trastoca puntos conflictivos para ajustar las dshdelsde
exégesis. La Conquista vuelve a postularse como el trauma originario, aheeatido en
angustia espafiola. Siglienza esboza una historiografia peculiar, pues ineguastuir a
través de eventos casi mitificados como “la Noche Tristetrkahistoria en que los indigenas

asumieron una defensa activa y cuando hubo la posibilidad de trastocar el rédimiah c
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Escribimos “casi “ mitificados porque durante el mismo virreinato de Nuevé& s
revueltas eran frecuentes. No es todo: reaparecen los dioses aztecascainsel. dCon algun
esfuerzo detectamos que ademas del desasosiego de los indios otras fuaraasisey
“diabdlicas” para la mentalidad de la época, estarian actuando. Sigliebmgoré&desentierra
el pasado para percatarse de su presencia cotidiana. Sus lecturas son la gtra lergermite
lanzar hip6tesis sobre el presente y sus significados ocultos, invisiblésspaemas. Se ufana
en mostrarse instruyendo a los dos “principes” de la Nueva Espdéaa#blograra lo que ni

la el brazo eclesiastico ni el secular: el mantenimiento del progectiburario.

El vecino hispanico recuerda la Noche Triste, ocurrida en junio de 1520. No podemos saber si la
de 1692 es una repeticion de aquélla o si la original prefigura la que SiglienzgoyaGon

presencio.

4.3 Simulacro politico

Aln ahora tomar la plaza es un acto de combate. En lgpptitigadael espacio publico
sigue en disputa. Tras la mascara democratica persiste la incapatieacdepara advertir lo
gue no puede domesticar. Escribe Paz: “la revuelta es la violencia del puedibe]itanr la
sublevacién solitaria 0 minoritaria; ambas son espontaneas y ciegas.” (1990:049¢ g€cir
ceguera como irracionalidad? Entonces serian incomprensibles los reclapesbite

Si carecemos de coartadas que nos califiquen para hablar por el pueblo hoy-€da clasi
pregunta de Spivak—, ¢,como dar cuenta de aquello que nos rebasa por la distancia temporal, y

por limitaciones cognoscitivas evidentes, el motin del 8 de junio de 1692? Para Sijglienza

8 Fernandez apoya la nocién: “ para Sigiienza lareera equiparable a una forma de conocimierga y,
consecuencia, de dominaciderritorial (69)

55



Gongora esa pregunta ni siquiera valia ser formulada. La frase “Estos salidssrevela la
confianza en su postura y en el lenguaje a su disposicion. Construir retoricdrmatite a
equivalia a reflejarlo. En nuestro caso, mestizaje, hibridez, heterogernadadulturacion y
ciudad letradason conceptos propuestos para explicar la dindmica virreinal. Mientras tsngam
en mente que son instrumentos teéricos evitaremos caer en las trampasidefHisc
La habilidad para hacer uso de los discursos metropolitanos se convirtié asi en
una especie de prueba que permitia definir las posibilidades de comprensién y
participacion de los grupos sociales periféricos en los universalesmldm
Pero aun mas: bajo el régimen inquisitorial los modelos metropolitanos protegian
al discurso colonial de toda sospecha de heterodoxia, permitiendo que la literatura
del “Nuevo Mundo” se amparara en el “principio de autoridad”. Imitar modelos
consagrados significaba asi aceptar una transferencia de prestigicaresla
salvo de la censura. (Morafia, 1998: 30)
Siglienza y Géngora apela a esos modelos de la literatura para darle sentitlo gujue
elude sus capacidades. Racionaliza para explicarse los eventos enatsda la ortodoxia,
no para entenderlos como irrupciones sociales: en la c&tbaiadnte Pezelatar equivale a
recolonizar la ciudad. Douglas Cope,Tdre limits of Racial Dominationras analizar actas de
los juicios y declaraciones de testigos y amotinados de varios estamentusece el
contrapunto de la crénica del cosmagrafo: “The following analysis of the tumustaatises,
development, and aftermath—provides for the first time both plebeian an elite peespéc

(1994: 125). Sus conclusiones van en sentido contrario a los de la epistola. Desmerttidel text

% pues, como asienta Mignolo (1993), visién que @mitpos: “In my view, theories are not instrumefais
understanding something that lies outside of tkemyy rather, theoires are instruments for constrg&nowledge
and understanding.” (127)
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don Carlos no esté entre los objetivos finales de esta tesis. Si queremos dortoastar
constelacion de textos que el tumulto produjo.

En cualquier caso, leemos mediaciones, “sombras de sombras” diria un barroco. La
verdad historiografica—lo que ésta signifigue—no interesa tanto aqui como ehdenébede
la ideologia del texto del criollo entramada con mecanismos litetafirsotras palabras, es el
dominio de la literatura en el que exploramos. Las reconstrucciones historicass poopsas
limitantes, seran la otra voz que parece coincidir con la versién del puebloaatiapéw por
parte del virrey, una inadecuada politica de precios liberada al m&rgad@ngreida negacion
de los poderes a escuchar los justos reclamos de las castas. Otrameahigpanas fueron
remitidas al rey denunciando por parte de su representante corrupcion, tmbajastforzados
de los indios con pago reducido, impuestos ilegales, exilios de disconformes § Ibexes
importante, inflar los precios del grano. No todo eran alabanzas a su beneficio (Cope, 1994,
133).

El motin es la expresion de una ruptura. Como apuntamos mas arriba, la fiesta barroc
era valvula de escape—aunque no la Unica— y si éstas se cierran el descoaitdrdparece

en otro contexto. Antes del levantamiento, el pueblo apela a sus autoridades, primero

L Propone Pupo-Walker (1982):
Incluso en un repaso veloz de los libros que hecineado nos demuestra que, en el siglo XV, la
reputacion y validez de la cronica se apoyara, gadanas, en el brillo intelectual de la escritmen la
ingeniosidad expositiva del cronista. Esa es cda seguridad la razén de que las relaciones eldasra
por los cronistas virreinales se consideren hayachitos de nuestra tradicion literaria. (90)

92 Lo expresamos ya:, seguiremos de cerca el recdenf@impe:
much of the alhéndiga’s maize had not been purdiaséhe government but still belonged to individua
hacendados, who sold it through their agents, ¢medmenderos de la alhdndiga”. All the maize
distributed by the alhdndiga on a given day wad fml a set price, but that price itself was agreedy
the various sellers and basically reflected matckeditions. The alhéndiga, then, played a mediatitiger
than a coercive role. (130)
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reconociéndolas como proveedoras y después acudiendo a ellas para denunaiaelgrfaito

y el alto precio del mismo:
At the normal price of 9 reales per fanega and given optimum conditions—that is,
full employment, which itself was rather uncommon among the plebe—an
unskilled worker with a family of four to feed would spend 20 to 25 percent of his
salary on maize. When the price of maize tripled, as it did in 1692, this obviously
placed enormous strain on plebeian families and must have forced many to the
edge of starvation. The poorest went without, except for what they could
scrounge, beg or steal. Some sickened and died: the number of casta burials
doubled from the previous year, and not everyone could afford the luxury of an
“official” interment. (Cope, 1994:131)

La falla es estratégica y también tiene una carga de desdén. Sefiestos errores a

partir de la lI6gica de los acontecimientos y de las fuentes historaag@fiie nos han prevenido

contra el apego a la version tradicional. El valor de la carta no reside effitaigealidad, lo

repetiremos.

Volvamos, pues, con Siglienza y Gongora. El dia anterior al gran tumulto—sabado siete

de junio— las provisiones de la alhéndiga se terminaron y la desesperacion populazalbemori

a los mismos vendedores. Una “mozuela” entre otras mujeres que pedian ser diendidas

maltratada por un funcionario quien
enfadado de esto el que aun tenia el azote, le descargd sobre la cabeza y espalda
asi con el latigo como con el bastén donde pendia, diez o doce golpes, y repartio

otros muchos mas a las mas cercanas.
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Si eran desentonadas las voces que hasta alli habian dado, no sé qué diga
gue fueron las que, al ver golpeada a la compafiera, levantaron todas. Parecidles, a
lo que juzgo, bastaba esto para que tuviesen pretexto sus maridos para ejecutar sus
designios y, olvidandose del maiz porque clamaban antes con tanto ahinco,
tomaron a cuestas a la azotada y se salieron a la plaza a carrera lajga. (118
Aln se permite la acidez el narrador, pues en la plaza “no era la plebe de go@gust

[las mujeres] la que acudié a sus gritos”. La atravesaron,
entraron por el cementerio de la catedral y de alli volvieron a las casas
arzobispales a quejarse al sefior arzobispo de que no sélo no les daban maiz por su
dinero y para su sustento sino que a golpes habian hecho malparir aquella mujer.

Por no alborotar o0 no contristar a este piadoso prinapa aquella
gueja, las despidieron algunos de su familia con palabras suaves. Instaban de ellas
y, a repulsa de éstos, se encaminoé toda la chusma, que pasaba de mas de
doscientas indias. 118 [Los subrayados son nuestros]
El clero piadoso, defensor de los pobres, evita recibir el reclamo. En el orden colonial

era su abogado designado, y éste literalmente cierra las puertas. dAlliasiCasas, Vasco de

Quiroga y parcialmente, Zumarraga y Motolinia recordados como protectaneiade A pesar

de la negativa, los inconformes respetaran—hasta cierto punto—a la Igisiez €n la

autoridad eclesiastica se reconocian ciertos valores comunes. Los simbglagidomy

alianzas tacitas en el culto, cierto temor genuino por el castigo neetafisiinquisitorial bien

fisico—mas efectivo que el civil podrian ser las pistas. Mera suposicion,roasede

argumentos de peso para sostener las anteriores afirmaciones. Cuando dssfjesait

expulsados de los confines del imperio espafiol, y de Nueva Espafia en 1767, la Corona temié
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revueltas que buscaran revertir la medida. Durante la colonia virreyes ysposodisputaron
primacias Yy los fieles se alinearon con sus clérigos. Esto nos dice quedepasdas dos
instituciones de mayor poder politico, y de que se apoyaban por lo general mutuamente, la
Iglesia afirmaba sus lazos comunitarios con mayor efectividad que su contidpdreee falta
decir que en México termind la primacia pero no la de Roma.

Las acciones se precipitan. La plebe retorna al palacio, y el virrey

Diole orden [a don Pedro Manuel de Torres] de que luego al instante que se
previniese a sus soldados con cuantas 6rdenes le pareciesen convenir para todo
trance; bajose de la armeria con buen recato cantidad de chuzos, y se cargaron
todas las armas de fuego aquella noche, pdmgue yo presumaon sola

polvora (119) [Los subrayados son nuestros]

“A lo que yo presumo”: las certidumbres se transforman en hipétesis, el caos y la
contingencia penetran en el texto. Sigienza y Gongora improvisaréaekpiies, matizara las
torpezas de las autoridades con adjetivos benévolos y expondra la “monstrueskichdé la
plebe. Algunas de las primeras crénicas del contacto describen a los hatigbNigsvo
Mundo como monstruos, alimentada la imaginacion europea por fabulas y cuentogdantasti
Abunda Baudot:

Lo monstruoso, para una definicion previa [...es...] lo que no se sospecha ni se
concibe dentro de las pautas de lo que llamamos la normalidad y dentro de las
representaciones en las que estamos acostumbrados a estructurar nuestro

pensamiento y a mover nuestros conceptos. (1991: 21)

60



El defensor de Galve traslitera y actualiza el tépico, es el choqletrddbcon el indio

redescubierto, como ya apuntdbamos. Su mirada no sera una “copia fiel” sinaategda

plebe es monstruosa, extrafia. Las dudas del cronista ya no seran meramiatg, sidgue no

conmoveran todo el edificio. Se enfrenta a lo incomprensible y por ello no podralaptesar

sus lentes ajusta esa mirada al mundo natural: la multitud sobrepasa edahealml$o

monstruoso.

Antes de proseguir, recordemos que los historiadores de la época de Siguéngara G

recurrian a la reconstruccion de conversaciones que no presenciaron, “as tomea

communicate thappearancef truthfulness to an audience with clearly defined moral and

theological expectations” (Bost, 1996:167). El cronista usa esa estrategia:
¢, Quién podréa decir con toda verdad los discursos en que gastarian los indios
toda la noche? Creo questigandolos las indias y calentandoles el pulque, seria
el primero quitarle la vida luego el dia siguiente al sefior virrey; quesiarle
palacio seria el segundo; hacerse sefiores de la ciudad y robarlo todo, y gsiiza otr
peores iniquidades, los consiguientes, y esto, sin tener otras armas paraiconseg
tan disparatada y monstruosa empresa sino las del desprecio de su propia vida que
les da el pulgue y la advertencia del culpabilisimo descuido con que vivimos entre
tanta plebe, al mismo tiempo que presumimos de formidables. jOjala no se
hubiera verificado, y muy a nuestra costa en el caso presente, estayejdkd,
guiera Dios abrirnos los ojos o cerrarle los suyos de aqui adelante! (119-120) [Los

subrayados son nuestros]
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Los registros historiograficos no guardan relacién fidedigna de esto$idmlos, pero

son un pasaje necesario en la narracion del criollo. El pulgue era en el mundo prehispanico una
bebida ritual, cuyo consumo estaba rigidamente reglamentado y el desaaastigado con
firmeza. Habia dias sefialados, en fiestas religiosas, para ser compaitadoopaunidad. El
concepto de sobriedad hispanica es distinta, apoyada mas en la “cantidad” quesarfi.oca
Siglienza y Géngora parece apuntar al caracter ritual y de reconocinveninitario que los
indios proyectarian tras beber el pulque, algo asi como un “despertar de la ¢@hdienc
apuntamos como posibilidddAdemas, si la carestia de alimento por los precios inflados era
evidente, la posibilidad del derroche etilico queda sin explicacion en su relatd ginesceno
alcanzaria a pesar de las supuestas maniobras de las indias. Otro aspeitt@kzralaon del
universo: la indicacion de la fecha del motin. Pan y bebida/cuerpo y sangre: Congtis Las
correspondencias—de origen paulino—se expresan como Cuerpo de Cristo/Cuerpo de la
Iglesia/Cuerpo social, una imagen de la otra. Es ir6nico que la falta de panaseaadmtia de
cohesion en el cuerpo social.

Amanecio finalmente (que no debiera) el fatalisimo dia ocho de junio, domingo

infraoctava de la solemnisima fiesta del Corpus Christi, que ni en la alhdndiga ni

en parte alguna de la ciudad se reconocio en toda su mafana accidente alguno que

motivase cuidado. (120)

Después de la calma llega la tormenta. Los murmullos entran al templo giddsslel virrey,

parece que lo persiguen:

9 Ver Corchera de Mancera (1991)

% Pupo Walker nos apoyaria indirectamente:
No puede ocultarse que esa persistente conceptegradora [en las cronicas del Nuevo Mundo], que
absorbe lo mitico en la historia, es casi la migomglorifican los historiadores renacentistasuon
servilismo que habréa de caracterizarles. (78)
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[... ] habiendo ido aquella misma mafana al convento de Santo Domingo a asistir
a misa y sermén para que le habian convidado los religiosos, al entrar por la
iglesia se levanté un murmullo no muy confuso entre las mujeres (pues lo oyeron
los gentileshombres y pajes que le asistian, ¢,como pudo su excelencia dejar de
oirlo?) en que feamente le execraban y maldecian, atribuyendo a sus orgisiones
mal gobierno la falta de maiz y la carestia de pan. Discurra cddammse
guedaria y mas, no pudiendo hacer otra cosa en esta desverglienza sino
disimularla. (120)
El malestar es general. El narrador cambia su focalizacion pararsergn la plebe,

mientras el virrey esta escondido. Hasta ahi llego su gloria, incompatible falta de liderazgo

militar y la poca preparacion de las tropas que defenderan el palacio. Pde ldea8 de junio

el maiz falta de nuevo, a pesar de las diligencias del conde de Galve
No juraré haber sido verdagl que, entre los empujones que unas [mujeres] se
daban a otras en esta ocasion, cayo una en el suelo, y después de muy bien pisada,
la levantaron casi sin respiracion, como dicen unos, 0 que persuadieron a una
vieja que alli estaba el que se fingiese muerta, como afirmanlairqae si se
sabe es queechandose un indio a una india sobre los hombros y siguiéndola con
mayor alboroto y estruendo que el dia antes cuantas alli estaban, que era
muchisimas, se fueron saliendo hasta el Baratillo. (120-121) [Los subrayados son

nuestros]
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¢, Quién sabe y quién jura? Sigienza y Gongora ya no puede ser testigo de todos los
acontecimientos, la materia narrativa lo sobrepasa. Pero la incapacidauhith @s
compartida de hecho por los demas espectadores. La diferencia esta estla dagigiienza y
Gobngora de estabilizar las variables. Cope nos dice:

Not only do these events take on a new complexity but the sources become more
contradictory; in particular, the dichotomy between elite observers and plebeia
participants reasserts itself even more strongly. For instance,aibdddy the

Royal Audiencia, the riot displayed almost Aristotelian regard for theearot

time and space, with the evening’s events playing themselves out in liskei@nfa
over the space of three hours, like acts in a play. [...] From ground level, however,
a far different picture of the riot emerges, less straightforward and more
nightmarish. In the trial records, the riot itself tends to dissolve into arstfea
chaotic incidents, a series of largely unrelated episodes. (138)

Aprovechemos este desajuste multitudinario y enfoquémonos en algunos mecanismos de
la carta. En el drama de la Ciudad nadie, ni siquiera el virrey o el arzobispo pueden ser
sefialados como actores principales. Acobardado el virrey—Sigiienza y Gorgdjera pdvertir
su mucha piedad por permanecer en el templo—, sobrepasado Aguiar y Seijasnghiaz
entre institucion y su representante se debilita, uno es reflejo del otroiodalifioridad/ley.

Esas correspondencias podrian trasladarse hasta el Rey y la divinidadnggaclan absoluta
del orden, el caos. Siglienza y Géngora se resiste al caos. Creyermaalisiaj el caos es la
Ultima herejia. Prefiere inventar una explicacién o dar crédito a una cailsguééaceptar la
suspension—aunque sea pasajera—del régimen. La alegoria es prefebaielaha de la

I6gica del universo.
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Todos los comentaristas destacan “la india muerta”, un engafo que les siexi® pr
para el motin segun el criollo. M&s all4 de serlo 0 no—todo indica que fue cierto el
fallecimiento—, concentra la imagen en el indigena que se pensaba destruido oggardo m
apaciguado. Su resurreccion es inesperada y representa el brote de ldadgguditica negada,
ignoradade factopor el discurso del dominador. Ademas es una mujer india, subalterna en doble
grado. La voz femenina de protesta coincide en Sor Juana y las mujeres s&atasarao
reclamo hacia un interlocutor que desautoriza de entrada su capacidad para h&bitgs—i
perpetuas— y obstruye los canales par&ellorror para logetrados la monja jerénima
también sera retratada como monstruo o prodigio (Glantz, 2006). La plebe que tomra és pla
la anomalia inesperada: sélo deberia ser conducida, acomodada en peregrinacicasso ent
triunfales, ser espectadora del poder.
Durante el tiempo de esta contiendas, que no fue mucho, estaban por alli dos
estudiantillos y, acercandose a la india que traian cargada, le dijo el uro al otr
estas formales palabras: --iMirad, hombre, cémo esta sudando la pobre
muertal--. Allegése el otro a ella lo mas que pudo y respondidle asi:--iNo esta
muy muerta, porque pestafiea un poco y tragé salival--. —¢,Qué sabéis
vosotros de cdmo estan los muertos, perros estudiantes de modorro?—les dijo una
india que les oyo la platica.—Ahora moriréis todo México, como esta ella--. No
aguardaron los muchachos otra razén y, entre la confusién horrorosa que ahi
habia, se escabulleron. Refiribme esto un hombre honrado que se hall6 presente y

me asegurg, con juramento que le pedi, no sélo ser verdad lo que los estudiantes

% Ademas, es comun la imagen del pueblo cargadairiiutos femeninos. Un ejemplo es el “pueblo desDi“la
Iglesia” como esposa de Cristo en el lenguaje Esliso.

65



dijeron sino el que poco antes le oyo decir a la muerta que la cargaran bien. Estos
son los indios.
Pasaje casi picaresco, de no ser por la tremenda amenaza, los estudibiérstam

figuras deletrado, interpelados directamente por la voz de la plebe. No hay dialogo sino burlas e
imprecaciones. ¢ Se reconoce al “otro”? Constitutivameriedradocarece de la sensibilidad
afectiva y cognitiva para ello, “todas [sus] practicas tenian en comuodsiaed de ser
elaboradas en un discurso escrito compatible con los presupuestos de una elevamatabsta
aristocratica, un sentido del derecho (y ética) de mando.” (Beverly, 1988:22[jcilabes
mediacioén clausurados, la lengua marcada por una diglosia entre el regrsitro kaai
“vulgar'—y el empecinamiento détradoen la inferioridad de ésta—, el recelo mutuo como

premisa: el tajo no puede ser mas profundo.
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5. La noche triste de Nueva Espafia

A nada, de cuanto he dicho que paso esta tarde,
me hallé presente, porque me estaba en casa sobre mis libros

Carlos de Siguena y GéngoraAlboroto y motin

5.1 Ciudad de México, capital del siglo XVII

Acostumbrado al didlogo entre muertos, con sus selectos libros y papelesaGditgo
la gregariedad. Incluso en los eventos publicos pasa como espectador. Su fuerzarial dentr
la plebe, se fundamenta en el privilegio de la voz distinta de la marca dg deaestamento. Su
mundo es la corte y el claustro universitario. Cuando ocurra la famosa expedieidsagola, el
erudito pedira condiciones especiales para paliar el disgusto del viajsuSerds larga fuera de
la capital después de aquélla a Querétaro. Declinara la famosa invitddR@ydie Francia y en
este otro gesto se ha querido sefalar su patriotismo criollo. En efecto, don CaitpedeaSy
Godngora es un hombre de gestos y de poses. Ya lo escribimos, su vida resulta pacoparacti
obtener un dechado de virtudes. Pero eso no evita que él mismo se construya como tal. Las
claves de sus enigmas como intelectual apuntan a la capacidad de adapésci@mdi¢iones
de su tiempo. Entre patrias, entre lealtades y conocimientos contrarios, Sigi@&hzgora se
mantiene en los bordes. Curioso para alguien que encuentra su espacio natural en la Ciudad de
México y no se moverd casi de ella.FgEimero suefi@e Sor Juana interpretado—tal vez
errbnoneamente—en clave hermética es el itinerario de un viaje a la intdralddma y del
universo, liberador del cuerpo y sus precariedades. Siglienza y Géngora icompelnbs de
€s0Ss conocimientos pero no la gracia y la “habilidad de hacer versos” dejé& nootenemos

nada parecido en su obra. Mas cotidiano, pero no menos modesto que la jerénima, transformara
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el espacio que recorre en su teatro. Es decir: antes que construirse coanaefigué
engrandecer el escenario de sus acciones, la Nueva Espafa y sobre todo, su capital.
La conciencia urbana de Siglienza y Gongora es poderosisima—por ello lo hemmad@s
comoflaneur.Pero estos atrevimientos intepretativos pueden ayudarnos a entender la postura
aparentemente contradictoria del cronista del motin. Su dominio es la cé@ipartenece mas
gue a ninguno. La conservara coamadad realcomo ingeniero hidraulico: conservarddaada
como ingeniero de su memoria.

Nuestro cientifico es sobre todo manipulador de abstracciones, como matematic
y, pésele o no, también como astrélogo. Cierto, apoya y defiende la comprobatiicache
los hechos. La correspondencia con lo mensurable es el paso necesario para sonfirma
pensamiento, por lo que pone especial cuidado en ello. Pero es su entrenamierddditase
de sus capacidades cometrado. Sor Juana es mas refinada pero en Siglienza y Gongora la
dispersion es una forma de colonizar saberes y sus manuscritos todos son mageadjasde
suepistemeElegimos laCarta al Almirante Pezomo ejemplo del quiebre: no tiene el prestigio
novelistico de_os infortunios de Alonso Raminezlos atractivos de laibra astronémicacomo
“autobiografia” intelectual, pero representa una conjuncién de los temaayi¢raios del
criollo puestos en crisis frente a los subalternos, los olvidados ambas ciudades.

Las crénicas contemporaneas nos han acostumbrado a ver las multitudes en movimiento
perpetuo. Ya sea con horror o encanto, la rebelion de las masas es a losefji@idaln
espectaculo inédito durante el siglo XX. Las crénicas de Indias son por suplasfodgicos,
mientras que las crénicas modernistas lo son civiles. En el cambio de ese nestderans lo
gue del mundo nos fascina en cada era. Si en el siglo XIX el embrujo por la demasméaagent

novedoso, ¢,cOmMo seria para un escritor en la Nueva Espafa de 16927 Dudamos en proponerlo,
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pero el clérigo criollo bien podria ser un precursor de los intelectuales quamtealiolencia
de la plebe. Pasemos del simple asunto aritmético—la cantidad de gente novokispana e
incomparable a la parisina del 1800—para hallar las correspondencias.

Dijimos mas arriba que Siglenza y Géngora no pudo escrilfiriomero suefinSor
Juana no podria haber descrito el tumulto como nuestro narrador. Sor Juana es en su obra mesura
y pasion, equilibrio de una mente prodigiosa. Peralbaroto y motin de los indiasd caos se
desborda, brota lo irracional, el desorden, la destruccion del agua y el fuegal, Ai
capacidad como cronista supera sus margenes ideoldgicos. Llegamos, pues, alisteadble t
letrada

El Palacio esté sitiado y los amotinados vencen sus defensas, a los pocos maardias
armados—por ser dia de fiesta. Es la propiciacion del pecado colectivo:

Persuadome a que con solo guarnecer cada puerta de palacio con seis mosquetes
no se hubieran atrevidos los sediciosos a llegar muy cercayzardo Dios

guiere para nuestro castigo que se yerre todo, aunque mas discurran los

hombres, nada se aciertimagina alguno de los que alli estaban el que, si se
cerraban las puertas, se retirarian los indios, pues aun el mismo diablo hace lo
propio cuando se las cierra[.] (122) [Los subrayados son nuestros]

El diablo de la multitud, incontenible, ha pasado a la accién. La diferencia con las
cronicas de la Conquista es que aqui no hay héroes, tampoco los blasones o insignias funcionan.
Estas anomalias son las que exacerban el ansia de los espectadooss flu&sccarecen de
antecedentes para comprender lo que ocurre. No hay direcciones de guerratssp “gri

alaridos™
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Era tan extremo tanta la gente, no sélo de indios sino de todas castas, tan
desentonados los gritos y el alarido, tan espesa la tempestad de pied@adayue |l
sobre el palacio, que excedia el ruido que hacian en las puertas y en las ventanas
al de mas de cien cajas de guerra que se tocasen juntas (123)
¢ Pierde legitimidad ese grito por no tener un programa politico detrag®nsigas

son expresiones de consciencia: de la solidaridad—asi sea momentanea—etdracs)lax|

régimen de explotacién, de que el virrey obtiene su fuerza de la institucion pero rmices Her

las ventajas del bilingliismo como arma politica, de las trampas de la fe deadomj de un

sentido de pertenencia:
perolos negros, los mulatos y todo lo que es pgitando: --jMuera el virrey y
cuantos lo defendieren!—, y los indios: --jMueran los espafioles y gachupines
(son los venidos de Espafia) que nos comen nuestro maiz!—. Y exhortandose
unos a otros a tener val@upuesto que ya no habia otro Cortés que los sujetase
se arrojaban a la plaza a acompafar a los otros a tirar piedras. —jEa, sefieras!'—, s
decian las indias en $&ngua unas a otras-jvamos con alegria a esta guerray,
como quiera Dios que se acaben en ella los esparfioles, no importa que muramos
sin confesidnk No es nuestra esta tierra? Pues ¢ qué quieren en ella los
espafioles?-<123) [Los subrayados son nuestros]

El letradoabandona sus habitaciones y baja a reconocer la plebe que lo atemoriza. Debe
interpretarla; ve por fin a todos los estamentos que la conforman. Preferimosiinagals

parrafo:
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Parecidme hasta ahora, segun la amplitud de lo que ocupaban, excederian el
namero de diez mil los amotinados; y como después de haber dejado al Sefior
arzobispo en su palacio, depuesto el miedo que al principio tuve, me volvi a la
plaza,reconoci con sobrado espacio (pues andaba entre ellos) no ser solos indios
los que alli estaban, sino de todos colores, sin excepcion alguna, y no haberles
salido vana a los indios su presuncién cuando para irritar a los zaramadibs
Baratillo y atraerlos al mismo tiempo a su devocién, pasaron a la india que
fingieron muerta por aquel lugar. (124)
Tanto repite, sin embargo, las palabras “los indios” que suenanledmmtivdurante el

resto de la crénica. De hecho, al escribir “los indios” los piensa como un bloque, esquiva el

andlisis de sus circunstancias y refuerza el ester&dtipero insinta parte de culpabilidad de

ciertos espafoles desclasados, ajenos también al dittuasio:
por alli andaban, pero no ellos solos sino cuantos, interpolados con los indios,
frecuentaban las pulquerias que son muchisimos (y quienes a voz de todos), por lo
gue tendrian de robar en esta ocasion les aplaudieron dias antes a los indios lo que
querian hacer. [...] En materia tan en extremo grave como la que quiero decir, no
me atreveria a afirmar asertivamente haber sido los indios los que, sim cnsej

otros, lo principiaron, o que otros de los que alli andaban, y entre ellos espafioles,

% Los deslizamientos semanticos del término “ingin’distintas crénicas parece no haber sido estoidRor otro

lado, Cope (1994:159) llega a las siguientes cormmhes;
If we can generalize from the trial records, tHadjan participation in the riot was skewed toward
particular subset of the indigenous population, thia¢ was comparatively well integrated into thedater
plebeian society; artisans, after all, formed tleshethnically diverse social sector. By plebei@mmdards,
these people lived fairly comfortably and indeperitie They did not rely on direct patronage from
Spaniards [...] This independence, however, left thétimout a safety net in times of crisis, except for
government paternalism. Yet at their most vulnerabbment, when they faced economic disaster, the
government and its archpatron, the viceroy, hathpet them had quite literally closed the doorsrega
them.
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se lo persuadieron. Muchos de los que lo pudieron oir dicen y se ratifican en esto
ultimo, pero lo que yo vide fue lo primero. (125)
Siglienza y Géngora intentara deslindar crimenes y malhechores. El lnweswgiito
directo y violencia del lenguaje, desarticulacion del modo cortesano y cositbavde las
zalameria¥. Lo mas importante radica en cémo la plebe percibe los estancos del poder.
Pareceria paradojica la preeminencia y respeto al Rey y no al Girrégy idea de vasallaje de la
multitud, las incompetencias del enviado no invalidan la sujecion al monarca. Es midslider
apela a la legitimidad real como garantia de sus reclamos, dirigidos a quiersplueionar la
crisis de representacion. Veremos esta situaciéon poco mas de cien afios despaégito, el
de Dolores. Las coronas celestial e imperial son respetadas, tal vezhsirdacddn de sus
figuras paternales; son dos “presencias ausentes” aunque sus signos statamiéen
frecuencia asociados con las fiestas y ritos barrocos, como adveniniwsdos y procesiones:
No se oia otra cosa en toda la plaza, sino "jViva el Santisimo Sacramevoj jV
la Virgen del Rosario! jViva el rey! jVivan los santiagueiios! jViva el pulque
pero a cada una de estas aclamaciones (asi acaso no eran contrasefas para
conocerse) afiadian: "jMuera el virreyj iMuera la virreina!, jMueraresgidor!
iMueran los esparioles! jMuera el mal gobierno!”; y esto, no tan desnudamente
como aqui lo escribo, sino con el aditamento de tales desvergiienzas, tales apodos,
tales maldiciones contra aquellos principes, cuales jamas me paregea@mu

hasta esta ocasién racionales hombres. En este delito sé muy bien, pues estaba

" Valga esta nota para consignar que entre “la geatécana”, como dice Bernardino de Sahagun eiibeb Isexto
(“De la Retorica y Filosofia moral y teologia...”) deHistoria general de las cosas de Nueva Espéig
“primores de a lengua” que apela a los diosesncimales, de las oraciones o los dialogos entreegaalhijos era
altamente codificada.
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entre ello, que murieron todos, pero no en quemar las casas del ayuntamiento y
cabildo de la ciudad y el palacio, solos los indios. (126-127)
Los historiadores no han podido determinar la secuencia exacta de los eventos, pero los
edificios quemados eran los baluartes de la legalidad y los puestos del megjcaddcaino de
los centros econdémicos del virreinato, mezcla del tianguis exuberante mercgdoandi
receptor de los productos provenientes de los confines del orbe hispanico, de Nuewsalastill
Filipinas™:
No les parecio a los indios que verian esto el que quedaban bien si no entraban a
la parte en tan considerable despojo y, mancomunandose con aquéllos y con unos
y otros cuantos mulatos, negros, chinos, mestizos, lobos y vilisimos espafioles asi
gachupines como criollos, alli se hallaban, cayeron de golpe sobre los cajones
donde habia hierro y lo que de él se hace, asi para tener hachas y barretas con qué
romper los restantes, como para armarse de machetes y cuchillos, quamo teni
No se acordaron éstos desde este punto de las desverglenzas que hablabanl.]
(128)
Doble verguenza: el robo y la complicidad con las castas. Cierta dosi®da kaima a
la hermandad. Lo que la turba desquebraja o destruye—Ilos templos de la autoridad y la

inmovilidad estamental—y lo que respeta nos descubre rasgos de su imaginanmcslec

% Ver Rubial Garcia (2005)

% Como Cope (1994) anota:
The rioters shared, if only briefly, a feeling abtherhood that cut across racial lines and pitted
plebeians against the wealthy. A poorly dressecdhi@pdyouth was heard to proclaim that “he wasamot
the side of the Spaniards but of the Indians,rmg@lthem comparieros” [...] This reign of goodwill wounld
short-lived, however. The sudden access of weeitiporarily broke through the patronage structuag¢ th
created competition among plebeians [...] For theihgotnarked the last stage of the tumulto, furthet a
finally dispersing the riot’'s energy, as the papénts made their way home, clutching their pridéswy
isolated individuals again, they exchanged thdelmatory boldness for caution and furtiveness7¢148)
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percepciones y necesidades urgentes. Un fantasma recorre todadaddNpana, el de
Hernan Cortés, conquistador antiguo:
sé6lo unos, que habian comenzado a quemar el magnifico palacio nuevo del
marqués del Valle, a persuasiones eficacisimas de don Manuel y a la presenci
temerosa y venerable de aquel sefior, los mismos lo apagaron y sin duda, para ir a
robar a la plaza, se retiraron de alli. (128)
Y tras la conquista, la planeacion. Prodigios de fundadores, los edificios, callefesrerg
y monumentos. Aires mediterraneos, orientales y churriguerescostdoggtaolumnas se
mezclan con las ruinas del vencido. Todo es nuevo y es evocacion en las imagenes-urbanas
sacras, regias—transplantadas a la ciudad reconstruida. Un vigor descondaidetesta tierra
ibérica alimenta la furia constructora en el capitulo americano dedaacimhperial. Eso no hace
menos fragil su posible permanencia. Después de la construccion, la salvaguarda.
El palimpsesto arquitectonico de la ciudad traduce la ebullicién de sus habitantes y

cada siglo encuentra sus testigos.

5.2 Eneas criollo

iDéle Dios mucha vida, pero mejor en el cielo, a quien, derribando puertas por
una parte, esforzandoles al fuego el que respirase, libro la Sala del ReaAg
el Tribunal de Cuentas! (132)
La heroicidad guerrera en la capital ganada a los aztecas en 1521 tiemansoren el
recuerdo, en la memoria de sus vecinos asi como en los libros y cédices que Sigh@amgara
abriga en su estudio-biblioteca. El calor aventurero escasea en los gachupiaygstones y sus

hijos, los criollos. Es cierto, robustecer al régimen era la faenetgelo. Para ello debe
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armarse de actas, manejar la pluma y aprovisionarse de papeles. Lo han dickblirdsrata
doma al vencedor de tlatoal’s No todo era plena cordialidad. Pero no nos desviemos.

La relacion de méritos de Siglienza y Géngora estaria incompleta satcel ge
trascendente que lo consagra: héroe docto, guardian de la letra y de la hiseniica®n el
climax del alboroto su rescate del archivo del Tribunal de Cuentas y de la Satald&tierdo
de la ciudad de México. Con ese gesto desplaza la gloria propia de la figuraeehiiéar
hacia elletrado. Es un acto de la mayor importancia pareil@ad letrada The Archive
safeguards, retains, orders dissemination, both commands it and organizesatiiesgas a
discourse. The Archive keeps the Arcanum, the secret”. (Gonzalez Echevarriag )L a0:
guardian de los simbolos triunfaria alli donde el soldado claudica, por lo menos esissta ¢
donde la ineficacia es la constante por parte de los poderes establecidosniesdagizerella de
las armas con las letras, don Carlos de Siglienza y Géngora inclina lalsafamor de las
altimas.

Arriesga su persona, y como simulacro sacrificial, se lanza al fuegogsaatar sus
objetos de veneracion, los libros y legajos, documentos que dan fe de la historialgdedmbu
ciudad. Si existen las actas, la urbe prevafécs hay rastros escritos de ella tenemos pistas
para reconstruirla en la memoria de los pueblos. ¢ Acaso no ocurre lo mismo con Toaya 0 R
por ejemplo, la misma Tenochtitlan o la Tula legendaria? Mientras la plebegdisgdestruye,
nuestro clérigo es el conservador, el archivador.

Debajo de los varios estratos retoricos,cdgltatio benevolent@le los alardes eruditos,

del barniz piadoso, don Carlos ha postulado un reajustecerdid letradaa partir de los

1901 jra y Muro (1976) llaman con acierto a ese peasitil siglo de la integracion”

191 Gonzélez Echevarria: “Writing begins in the citijhathe need to order society and to disciplinehia punitive
sense” (1990:3). Al privilegiar los documentos legatambién da preeminencia a la posibilidad dstigo
posterior al tumulto pues tiene bases para apdicarl

75



efectos del desorden enrkal: se coloca por encima del virrey. Pleno testigo del tumulto y actor
eficaz, elletradoresguardael orden mientras el conde de Galve esta ahora se escuda en los
religiosos.
La falsa modestia reafirma por contraste su verdadera intencién. Aungga aom
despistarnos al excluir su nombre, reitera varias veces el hecho:
Yo también me hallé entonces en el palacio porque, entregandole el Santo Oleo a
un ayudante de cura, me vine a él; pero, no siendo esta carta relacién de méritos
propios sino de los sucesos de la noche del dia ocho de junio, a que me hallé
presente, excusaré, desde aqui para lo de adelante, referir menudameni® lo muc
(o nada, o lo que quisieron émulos que nunca faltan) que, sin hacer refleja a mi
estadohice espontanea y graciosamente y sin mirar al premiando, ya con
una barreta, ya con una hacha, cortando vigas, apalancando puertas, por mi
industria se le quitaron al fuego de entre las manos no sélo algunos cuartos de
Palacio, sino tribunales enteros, y de la ciudad su mejor archivo. Bastacchn est
gue a mi toca. (130)
[Los subrayados nos corresponden]
El sesgo irénico en el texto, no sabemos si voluntario, afecta al virrey temeroso al
compararlo con el valiente criollo
La noticia del acometimiento que le hicieron los sediciosos y de la confusion y
alboroto que en la plaza habia, hall6 al sefior virrey en el convento de San
Francisco. La voz primera que alli se oy0, atribuy6 a travesura de muchachos lo

gue habia sido, y afirmé la segunda no ser sino movimiento gigante de todo
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México, conspirando sin excepciéon de personas, para quitarle la vida a Su
Excelencia como lo decian a voces. (131)
La voz virtuosa del cronista contrapuntea las andénimas. Asi como la figurareglevr
el principio de la carta le ha servido para construir posteriormente la ssgataie las voces de
la plebe para marcar su estatus: las vuelve anénimas o poco confiables. El seeapsyar
idiolecto y hazafas criollas para ensalzarse. La ciudad esta hatutaskombros y piedras
CcOmo en un paramo:
Mayor fue el estrago de las casa de los ayuntamientos, pues las abrasaron toda
quiero decir, la vivienda de los corregidores, la Contaduria de propios, el Oficio
de la Escribania de Cabildo y la Sala de Ayuntamiento, y cuanto por lo bajo
correspondia a esto y era parte de la alhdndiga, el oficio de la Diputac#in y Fi
Ejecutoria, los de los escribanos publicos y en ellos y en el del Mayor deldCabil
cuantos papeles habia, asi de lo que estaba corriente como de los protocolos,
antiguos libros de censos, mayorazgos y semejantes Begs® otra vez el que
Dios le dé el cielo a quien entre tantas llamas saco y aun tiene en su poder los
libros capitulares, unicamente privilegiados en tan voraz incerf@i®8) [Los
subrayados son nuestros]
Reputa su verson como digna de crédito incondicional. Cuando llegamos al fin de la
epistola, el texto adquiere un caracter peculiar, absoluto
Este es el estado en que nos hallamos, y esta es mi carta. Si le paracestaa
merced el imprimiria para que en esta corte y en esos reinos sepan todos con
fundamento lo que otros habran escrito con no tan individuales y ciertas noticias,

desde luego consiento en ellpsgsuponiendo el que no se le aflada ni se le quite
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ni una palabra; y si no fuere de este modo, no salga.g135) [Los subrayados
son nuestros]

¢, Es acaso por vocacion historiografica que la impresion tendria que maniensesdd
impurezas? Las otras noticias, mal informadas, casi parecerian lsaiiésda esta perspectiva.
La version de Siguenza y Gongora no solo es la versibn—u oficial— porque intuimosrifize es
para favorecer al virrey de otras cartas acusatorios o de la fuerza delawotro nivel,

Siguenza y Gongora “autoriza”, es decir, le estampa la marca de si mismeicantor, testigo

y principal personaje de la crénica. Sitranscribe sucesos los dotara de amrxpéioativo, si
recoge relatos de informantes garantizara por él su veracidad—datalsa pa prenda—, si

los acontecimientos o sus significados son oscuros atenderd a las fuentes a siodisp@esi
puede manejar. Otros recursos en esta carta también han sido puestos en juegoelmoujue H
Haztfeld (1966) aisl6 como elementos estilisticos del barroco, aunque no hayamod@leonda
ellos en este trabajo por no estar dentro de nuestros objetivos, pueden encontfétse aqui

5.3 “Estos son los indios”

El ritmo de laCarta al Almirante Pexa de la mesura a la exaltacién y termina con una
fuerte carga emotiva. Mientras Siglienza y Gongora la redacta todamtarento de
incertidumbre y la rabia del clérigo perdura cuando el impulso de la plebggaddo. Es un al
mismo tiempo un documento y critica de la violencia. Citaremos, pues, en extersara&grafo

gue concentra @thosy el pathosde la relacion del criollo:

192 En resumen:
Si hubiéramos de sefialar las caracteristicas debdasmo diriamos que son: una hiperbépointeo
rasgo de ingenio rebuscado; proliferacién exagedadegudezas y adornos sin funcién estructurahatgu
abuso de las descripciones por el placer de hagtalaombinacion absurda de los mas menudos eetall
con la més hinchada magnificencia; la metafora ceonpresa yanfarronada (“stil metaforuto”) vy,
frecuentemente, el “inauditus numerorum tronit@igvina). (57)
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Como nunca (entrando el tiempo de su gentilidad) llegé la borrachera de los
indios con mayor exceso y disolucion que en estos tiempos en que, con pretexto
de los que contribuyen al Rey Nuestro Sefior los que conducen, abunda mas el
pulgue en México solo en un dia que en un afio entero cuando la gobernaban
idolatras. Al respecto de su abundancia no habia rincén muy mal he dicho, no
habia calles ni plaza publica en toda ella donde, con descaro y con desverglienza,
no se le sacrificasen al demommuchas mas almas con este vicio que cuerpos se

le ofrecieron en sus templos gentilicos en los pasados tielapasuertes, los

robos, los sacrilegios, los estupros, las bestialidades, las supersticiones, las
idolatrias contra que tantas veces se declamé en los pulpitos y se escribié en los
libros, ¢quién duda que tenian ya (si asi se puede decir) enfadado a Dios; y a
quién duda que, tomando por instrumento a los consentidos, quiso hacer un
pequefio amago para castigar a un lugar donde tanto se le habia ofendido en esta
linea? Si falta enmienda, perfeccionara su justicia.

Desde el instante mismo que se principi6 el tumirngpirados quizéa del ciejo

levantaron todos el grito --jEste es el pulque!--. (134)

Siglienza y Géngora fatiga sus argumentos: le queda la oscura providemaigdrai cerrar esta

cronica pues tal vez intuye que ha dejado algunos cabos sueltos—como escribirple arri

preocupa que la epistola sea cuestionada. Como consuelo escatolégico, laredpikcciudad

es un paso hacia la nueva Nueva Espafia, un Apocalipsis novohispano, diriamos con una

hipérbole. Varias lecturas de este recuento son posibles. Diremos nosotros que s histor

coexisten en la epistola: la primera, la evidente, es la que nos cuenta la vidapdellg sus

habitantes, sobre todo del noble virrey, los graves sucesos previos al motimpgidnede la
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plebe. El escritor defendera en ésta al conde de Galve contra sus detlagtoceia y mas rica
es la postulacion que Siglienza y Gongora hace de si mismdeatcado a través de las
estrategias que manipula y de sus inscripciones en el texto, como ya heentiesi@s Su voz
rechaza el grito de la plebe, “jéste es el pulque!” Multitud embrutecidagnuiat frente a la
faena piadosa y “desinteresada” del docto testigo. El mondlogo del criollerifpenta fuerza
pero no el sentido de esa voz. Mientras es murmullo, puede matizarla o burlalseRirekl
grito lo afecta por elemental, no hay un codigo civil o cortesano para atenuastsiss esi casi
otra lengua que desconoce. La masa le es ajena. Perplejo, s6lo aciettaaersue‘teoria del
pulque”. Incluso asi distingue su discurso barroco por el ansia de racionalizabajpeuna
razon jesuitica—su “otro”.

De pasada, apunta el motin de Tlaxcala o, “por hablar con precisién y verdad, tres
pueblos suyos” (135), reino aliado de los espafioles. Fueron “presunciones fahtastamos
“pusildnimes” esparfioles que contaban con la ayuda de los tlaxcaltecas. damrebesese falso
consuelo, Sigtienza y Gongora trasluce el golpe al orgullo traicionado. El criollodequuear
ni con las autoridades peninsulares ni confiar en las castesidaal letradade Nueva Espafia

se ajustara, entonces, a sus medidas.
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6. Discusion

Tocale al historiador referir los sucesos desnudamente,
vistalos el lector de ponderaciones si de ello gusta.

Carlos de Siguenza y GongoraParaiso occidental

La Carta al Almirante Pezpuede ser también una “fabula” de dos ciudadesalay la
letrada En el primer caso, atenderiamos al espectro historiogf&ficen el segundo al
reordenamiento de los saberes criollos. La linea que las une o separa puegdaenen Se
entrecruzan y avanzan, o se desatan y desmienten. La perspectivadepseatdecirlo con un
término narratolégico—puede indicarnos partes en las que el autor se popaimttesis, o en
otras palabras, en las que se traiciesaibiendo de médsn ese excedente radica buena parte
del placer de estudio de la carta.

Don Carlos de Siglienza y Gongora reformula en el texto el orgullo cripiietgnde
instaurarse en su figura como modelo. Le interesa, si, escribir lachidfioral(ista), pero en
cierto punto ya es casi un pretexto para mostrarse y demostrarsecdsl Como un picaro
docto, la crénica es un dechado de las virtudes de si mismo. Responde a la crisis con una
relacion de servicios, metamorfosis del cronista conquistador—porque nacionalhg c

lealtad al Rey no estaban en un principio enfrentados.

193 Consignamos, a pesar de que nos desmiente enlparfiexion de José Joaquin Blanco:
Creo mas bien que la falta de valor histérico eohisgrafico en las letras coloniales es un proolaet la
miopia de los historiadores modernos, que séloigueer una cuantas cosas—etnologia, guerras, datos
denuncias politicas—y estaban cegados ante todienfés. (1996: 18)

Responderiamos entonces ququed del asunto esté en el problema de “la escritufla tiestoria”, como se le ha

llamado (De Certau). A veces “todo lo demas” eisnportante: la retérica del texto y la manera ea gonstruye

sus sistemas de referencialidad.
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Como apuntamos antes, el nacionalismo criollo se apoya en las visiones idilicas de
nuevo mundo de los primeros evangelizadores y de los poetas cortesanos. Deted@eahiéez
especialmente en labra astrondmicagque

[a]Jungue en Siglenza el término utopia jamas a parece, esto no impide ver a través

de sus escritos la idea de que en las nuevas tierras se dala posibilidad no sélo de

emular, sino de mejorar las acciones politicas, militares, moralegsafigy

académicas de Europa. A este respecto es curioso notar cOmo usa con mucha mas

frecuencia el término México que el de Nueva Espafia; tal vez porque en su animo

esta presente mas la idea de superacion que la de imitacién o copia de la cultura

hispana (1985: 210)

El motin de la ciudad de México fue la negacion de la utopia alguna vez imaginada
por Sigiienza y Gongor&. Su discurso tendra que ser reelaborado para ajustarse a las
circunstancias: laiudad letradano suponia la presencia desestabilizadora del subalterno dentro
de sus muros (imaginarios). El autorRbraiso Occidentalencontrara su patria cercana a un
purgatorio indiano. Siglienza y Géngora renovara fidelidades con la corona g-afearo la
misma carta lo demuestra—a la Europa inalcanzable: tratara en realedgulitsar a las castas
de la ciudad y los desterraré definitivamente en el discurso. Tampoco desesrisidn de
otras potencias del viejo mundo, pues son otra fuerza disgregadora del orden que defiende. Eso
explicaria su obsesion por proteger las fronteras y territorios del norigetta Nspafia. Desea,

como buen cartdgrafo, retrazar los limites de su patria y refortifisgrumtos flacos. Nos parece

1% Todos los comentadores han sefialado este viraje:
After experiencing the intensity of such a turmiilyas difficult to return to the serene studytiod
ancestors of the unruly hordes who had burnedéim/bd city. Gone i\boroto y motiris the cultural
harmony found irGlorias de QuerétarpSiglienza’s later voice is one born of harsh egpee and the
sobering disillusionment of social conflict. (Bo%84)
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gue habria que indagar estos virajes en la obra de Siglienza, para entender la eva@ucion de
pensamiento. Una cosa es segura: nuestro criollo quiere a América (séloy faspafioles)
americanos, Y el seria el ideal de ciudadano. En el reino de lo simba@licddd letradafue
conmovida: el palacio virreinal, el cabildo citadino, los archivos eran sus cimiento&ezBm
entonces la refundacion.

Por otro lado, l@iudad realera el bastiébn para mantener y expandir el imperio de
los Habsburgos. Es cierto que algunas interpretaciones del hecho le dan preelineitia
del 8 de junio como momento precursor de la Independencia de México, aunque este aserto nos
parece atrevidd®. Carecia de cabecillas y programas politicos aglutinadores a largoopl
campafas de preparacion: actas de juicios y declaraciones parecergungliiter un estallido
mas o menos espontaneo, contra lo que la “teoria conspirativa” de Sigiienza ya@Géewsdr.
Encontramos esta necesidad de los espafioles y espafioles americanos derdabarnativa
lineal y cohesionada de los hechos seleccionando momentos en medio del caos pata arma
relato del motiff’. Sigiienza y Géngora, presto en lanzar acusaciones, planta su version en el
elogio a ultranza del virrey para denostar, sin posibilidad de réplica, atis gai€nes con
espiritu trastornado por el pulgue conspirarian para destruir al gobierno. No puege apres
facilmente en su epistola este acto de resistencia y por lo tanto vgoilasbaapas retoricas de

las que tiene que sostenéfée

1%5«1ndeed, the spontaneous nature of the riot—thle & conspirancy—accounts for its evanescence énpa
elite-plebeian relations.” (Cope, 1994:160)
1% En el mismo trabajo citado Cope explica:
The failure of dialogue that triggered the riotgisted in the postmortem view of this event. Tharfgrds,
harshly reminded of their perch atop a human valcaought above else for an explanation, for some w
to make sense of the riot, to accommodate to theitd view. (160)
197 5eglin Lara Lozano (1999): “El lenguaje se tramsfoenAlboroto y motin.. en un medio para ordenar el caos
provocado por la sin razon [sic] de la plebe[ 37
198 para Trabulse (1974:122), “nuestro autor revisterslaciones histéricas de las apariciones [yt sucesos]
con el pesado manto del verso barroco decadent®) ta rebuscada cadencia de su prosa afectadaiyagt
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La estrategia fundamental sera la construccion de su figura de autoridaeo. €as
nociones de verdad/ficcion se subordinan a las necesidades retéricas. No esdavpdrgae
Siguenza y Gongora miente descaradamente bajo juramento con tal de defendeciona pos
politica. A propdsito del guadalupanismo del matematico, Elias Trabulse noslaeester
episodio que bien se corresponde Atlroroto y motin

Por otra parte, toda esta actitud apologética de nuestro criollo cae dentro de los
canones catolicos que versan sobre las relaciones de la escritura gil@tradi
Siglienza no hizo mas que extrapolar al campo del guadalupanismo los
argumentos de la ortodoxia catélica en lo referente a las narracionesssycai

la tradicién. Su actitud es, pues, congruente con su credo. El haber jurado para
apoyar la credibilidad de un testigo es lo Unico que enturbia su ortodoxia, la cual,
por lo demas, no puede ser censurada mas que por el hecho de padecer de un
excesivo celo apologético que lo llevé a inventar datos de veracidad histérica
discutible.

En la primera parte de la carta Siguenza y Gongora establece su maejtan
Dentro del sistema epistémico de la Contrarreforma “se concebia laiéiliaofuso la filosofia
natural] como un saber por argumentacion y el filésofo era ciertamente un sebiphre todo
un argumentador (Beuchot, 1991:56). Lo cual tiene que ver también con el hecho de que el
lenguaje propio del letrado—denso en referencias culturales y retruécandsndeida
castellana—necesita convertirse en un sociolecto criptico parausaigaglos valores de la
clase dirigente, a la que cada uno de ellos de cierta manera perteretdengisaje autoritario
de los pocos frente al lenguaje de los muchos, la plebe. Roberto Gonzéalez Echditaryia (

archiva 1990) analiza la influencia de la retdrica legal en la escritura ieharante la época
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en América y la peninsula. No es esto extrafio porque los letrados redactan con uaa mano |
leyes, codigos y testamentos y con la otra poemas épicos, cronicas 0 novbks eAanituras

se contaminan, aungue en la practica los letrados estaban bien conscientesatehbssdif
registros que tenian que manejar y qué contenidos tenian que ajustarse a un mouelo o f
dada. Esto no quiere decir que no manejaran ambigiiedades a ptbdsito

El texto de Siglienza y Gdéngora es por lo menos una anomalia en el conjunto deslas letra
de Nueva Espafia, aunque obviamente depende y forma parte de éstas, ya qualga@ierasi a
significado; el sabio criollo presupone que su lector esta informado y recon@strategyias.

José Joaquin Blanco nos recuerda que
[n]i los indios novohispanos ni el pueblo blanco o mestizo son los protagonista
naturales de lo que hoy conocemos como literatura colonial. Sélo padergeco
excepcion aparecen en los textos escasos que realmente sarnperesllos: lo
habitual es que se les ignore o se les use como elementos oatesnent
incidentales. No se escribia literatura sobre ellos ni péva. €Blanco, 1989:
247)

En efecto, en I€arta al Almirante Pezadvertimos al pueblo también como actores
principales—o antagonistas del virrey y la autoridad—, aunque pintados con cipreciteg
algunos rasgos costumbristas. Sobresale, de todos modos, si tenemos a la vistalbedsr
poemas laudatorios o las languidas confesiones monjiles o los sermones eslifitlardevio de
la cronica erAlboroto y motimos hace recordar la de Bernal Diaz. Por supuesto, otras se

conocian— campafias a las Hibueras, al norte de Nueva Espafia—y los pasajesda |

199 £ estudio de Lara Lozano acusa este error dpeetisa: al enfatizar lo ideolégico, la escritugaroca se
entenderia como un reflejo, cuando no un complemmgaiaquella. Desde una perspectiva literaria,segaracion
es inadmisible. Lo que hace al texto literari@leSnfasis en la funcién poética del lenguaje, ctorexpresa
Roman Jakobson: no la transmisién de datos sioorieentracién en los medios expresivos.
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contra el imperio mexica fueron reescritos por frailes o cronistas efidal la corona, sin
mencionar aquellas de corte evangelizador en las que se describiarataddgbngisionero con
los indios. Pero entre la cantidad de manuscritos e impresos la cotidianidad dabinciigeo
no sea en las actas de crimenes que no son estrictamente literatura, es Basapasar por el
lugar comun, como subalterno no puede hablar. De hecho, Sigiienza y Géngora los desgasta
como posibles interlocutores, clausurando las posibilidades de negodfagé@sulta entonces
gue el tnico indio que puede hablar es el que estd muerto, mediatizada su voz—destiaturaliza
ademas por la traduccién a lengua extrafia— a través de la escritura quecem@rdgilos
letrados, miembros de la misma clase de Sigiienza y Géngora que cehdis@ansd. Por eso
la apropiacién indigena es incompleta y deficiente, ya que la apertwateedadlos habria
orillado a aceptar las fragilidades de su discdtso

La justificacion racista y piadosa para la Conquista y dominio sobre los indms
distintas formulacioné&, que fueron adaptandose conforme a las dindmicas coloniales. Incluso
aquellos que defendian hasta cierto punto a los conquistados cuestionaban los modos, no la
validez intrinseca de la sujectdh En esta discusion legitimar es el verbo clave. Sigiienza y

Gobngora

10 Egre prejuicio era comin en los virreinatos:
To the Spaniards, the Indians appeared to be byléde third principle of the soul: they knew riath
and their cognitive powers were so diminished keyghadow pleasures of the lower third—sodomy,
anthropophagy, incest—that they, as Vitoria argtieal)ld not see the world as it is”, much less\arrt a
body of written law. At best they may have seerdsks (Castro-Klarén 2001:157)

11 paz (1987) desarrolla la idea:
Nueva Espafia era joven y tenia vigor intelectualmecto demuestran Sor Juana y Siglienza y Géngora—
pero no podia, dentro de los supuestos intelectugle la constituian, inventar ni pensar por sateud.a
solucion habria sido la critica de esos supueBifisultad insuperable: la critica estaba prohibida
Ademas, era critica la hubiera conducido a la riégate si misma, como ocurri6 en el siglo XIX. fise
el predicamento en que se encontr6 Fray Servandisd ee Mier: sus argumentos sacrohistdricos sobre
Quetzalcoatl/Santo Tomas—tomados de Sigiienza y @angustificaban no solo la separacion de la
Vieja Espafia sino la destruccion de la Nueva. (182)

12 para revisar una de sus primeras modalidadeEV@rimer planteamiento teolégico-juridico sobredamquista

de América: John Mair” (Beuchot, 142)

13 5egun Mauricio Beuchot (1991)
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aborrece asimismo a los indios de carne y hueso, en los que principalmente ve
borracheras de pulque a insolencias de plebe, pero erige elaboradisimos
monumentos conceptuales y literarios a la memoria de los tlatoanis—
embellecidos por el prestigio y los perfiles de los historiadores giyegos
romanos—y dedica su vida a coleccionar codices y documentos sobre la historia
antigua de México [...] ¢ Y el idioma, la religion, la literatura, los conoaimse
cientificos, la filosofia, la teologia, el derecho? El rencoroso y sobeitlio cr
memoriza los textos peninsulares. Busca una identidad propia, diversa (hasta
adversa) de la de los indios y espafioles, pero conformada a partir de gxtrafas
con frecuencia atrabiliarias adopciones de ambas culturas. (Blanco, 1999: 16-17)
Detengdmonos en esta aparente paradoja, auxiliandonos con una cita de Dauvid Bradin

A quienes acusan al criollo erudito de poca sensibilidad hacia sus “hermanos iridigbrias

gue recordarles una distincién fundamental que hace Brading (1973) sobre el concegitinde na

y nacionalismo:
Para empezar debe distinguirse del patriotismo, es decir, deloogyd uno
siente por su pueblo, o de la devocion que a uno le inspira su propio pais. En
general, el nacionalismo constituye un tipo especifico de teoriaic@olcon

frecuencia es la expresion de una reaccion frente a unalesafinjero, sea éste

Fray Alonso [de la Vera Cruz] piensa que los sigige titulos legitiman la conquista aunque novéal el
modo como se llevé a cabo: (i) la obligacion geedn los nativos de recibir la fe, y a cuyo cumgito
puede compelerlos el emperador; (ii) esa mismaadilbn, y a cuyo cumplimiento puede compelerlos el
romano pontifice; (iii) dar un principe cristiaados conversos; (iv) el régimen tiranico de lasgpes
barbaros; (v) la antropofagia y los sacrificiosnamos; (vi) las alianzas entre los espafioles s @ueblos
indigenas, sefialadamente con los tlaxcaltecakjdwileccion libre y voluntaria por parte deildios; y
(viii) el ius communicationis et commeraibn otros derechos derivados o anexos a €1.1(169)
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cultural, econémico o politico, que se considera una amenaza pategladad o
la identidad nativas. (9)

La construccion del nacionalismo novohispano criollo tenia correspondencia con los
alegatos proteccionistas de indios, como el de Las Casas. Al impugnar lossrymore
falseamientos que recortaban una imagen negativa de los habitantes piasspaocavar las
presupuestos para “las causas justas de la guerra contra los naturales”idsale G
Sepulveda—, abonan las bases para las elaboraciones de la dignidad criolla. Sin, endisarg
gue para una identidad nativa, los indios, negros y demas castas son percibidos coms amena
para la integridad de la hipotética nacion elitista. Las operaciones son sutdesomparacion
original de las civilizaciones mesoamericanas con la cultura clasieizaba en un principio se
proponia ensalzar a los indigenas, también los neutralizaba en ese discursopesquéela
familiaridad con las cosas de la antigliedad grecorromana vy de la efusiditeties tomados
para caracterizar el presente, los letrados concebian ese mundo como cdejado gmel
tiempo. Se le citaba manipulandolo como ornamento y en la hipérbole las refesencia
perdiarii*®. El ejemplo adecuado lo constituyeNelptuno alegéricale Sor Juana en el que la
monja compara al virrey marqués de la Laguna con el mismo dios de los marepuestcs un

halago inofensivo pero provechoso para quien lo profrei@oincidimos con Mabel Morafia:

14 3ara Castro-Klarén en su estudio (2001) se redidos textos escritos en el Per( bajo la ordeViley

Francisco de Toledo (1515-1582) y esta anotacitmtaabién para Mesoamérica:
when the assumption of European practices as nivarfailed to provide sufficient ground for “otheg”
Andean accounts of the past as a foundation fimsléo self-government, coded readings of classical
Greek and Roman antiquity were deployed in ordesteange Andean discourses of self-knowing and
produce a generalized deauthorization of local kadges. Such deauthorization of local knowledges-
historiography on the ground—became the keystonedimnial governability (143)

115 Nos recuerda Antonio Rubial Garcia que
[e]sa recuperacion de la civilizacion azteca, aertgaducida a los codigos de la cultura occidgntal
deformada, alegorizada y convertida en una visidita, se volvié un referente indispensable ereth
simbdlica criolla. El pasado indigena de su tiera finalmente, lo que diferenciaba al novohispdglo
europeo; su convivencia y permeabilidad con unsgm@a inexistente en Europa era lo Unico que podia
darle una conciencia de autonomia. (2001: 249)
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Para la oligarquia criolla del siglo XVIl y su sector letrado, etd®ares, como
dijimos, un modelo expresivo, la imagen y el lenguaje del poder, al que se puede
venerar o subvertir, segun el grado de conciencia alcanzado. [...] Mientras que en
Peru la via hacia el pasado indigena estaba bloqueada por la supervivencia de la
nobleza inca, en México, los intelectuales criollos especialmente el clero,
expropiaron ese pasado para ellos mismos librarse de Espafia. (1998, 48)
Cuando el indio resucita en Nueva Espafia, el modo de legitimar la preeminencia del
criollo debe desplazarse. Desechar al indio “real” de la ciudad es posibleweianello se
apropi6 de sus saberes y los complementa y atempera con los modelos imp¢iettesio
americano posee y maneja ambos archivos, la historia y la contingenciaie@en como
verdadera autoridad. Puede ser ilustrativo comparar la estrategia de &Sig@Hrmgora con la
de Clavijerd™® quien junto con Fray Servando Teresa de Mier elaborara hacia su consumacion
este discurso:
Tanto por sus omisiones como por la inclusién de otros temas, Clavijero provoco
una fisura entre el pasado azteca clasico y su sucesor colonial; uneeidura
misma que hasta entonces habia sido disimulada por la vision triunfante de la
Iglesia misionera y por la exaltacion de la Virgen de Guadalupe. El usodmnfia
y polémico que de la antigliedad indigena hacia este sacerdote criollo, hijo de

peninsular, sefiala su identificacion con ese pasado y, por asi decirlo, da falta

118 para Lafaye no hay duda de que Sigiienza y Gérgoghinventor de la mexicanidad:
varias ideas novedosas de Clavijero, singularmarggaltacion del pasado azteca como legitima
Antigliedad clasica del México criollo, procedenSiglienza y Géngora, [a quien] se puede considerar
también como el inventor (para bien o para maladeexicanidad.
Clavijero habia revisado en la biblioteca del Calate san Pedro y san Pablo, de los jesuitas de
México parte de los veintiocho volimenes de docuoelegados por don Carlos a la Compafiia—a la que
fue admitidoin articulo mortis.(2001:15)
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competencia con los indios de su época. Asumio el papel de su defensor y como
tal expropi6 su historia para sus propios fines patriéticos. Su obra prefiguraba el
intento de los insurgentes de negar el pasado inmediato con una vehemente
recurrencia a una antigiiedad indigena idealizada. (Brading, 1973: 54)

El ideal indigena duerme en los libros. Siglienza y Gongora edita los relafoshied,
depositario de posibilidades narratit/ds-la crénica misma del motin, como ya analizamos, es
una lectura y postulaciéon de si misma como el nuevo archivo, enriquecido y reiatkrpest
summay ejemplo. El clérigo criollo apela a los saberes de diversas dissiplilas transforma
por la alquimia del verbo barroco. Mé&s all4 de los datos, las naturaliza paenel aetorico
criollo, son “otras formas narrativas” que modelizaran la historiografie patepta tanto el
prestigio de la teologia por lo que vale en el siglo XVIl y se acerceieneia por lo que valdra
a partir del XIX. El mito de la fundacién de Nueva Espafia sera contado a partioltl cr

La mejor caracterizacion que del letrado conocemos la da Mabel Morafia, aunque no
todos los rasgos competan a Siglienza y Gongora:

La insercion del letrado en la dinAmica politico-social de la Colonia estadaarc
por una dualidad irreductible. Es el brazo ideoldgico del Poder y al mismo tiempo
su combatiente mas tenaz y beligerante. Apoyado en la legitimidad que le
confiere la metrépolis ocupa, sin embargo, la periferia asedada del sujetalcoloni

ejerciendo su marginalidad a veces como una condena inevitable a la

17 Gonzalez Echevarria no da una definicién fija Aechivo”, sino que va proponiendo variaciones éahgo de su
ineludible estudio. El Archivo es el lugar simbdlien el que las historias se van depositando—ea ssun
canon—y es el origen de otras nuevas basadas enti&fores, que a su vez propiciaran otras. Ebtesiginal
seria, desde su perspectivaDglrio de Colén y su expresion mas eviden&en afios de soledad
The Archive, then, is not so much an accumulatiolexts as the process whereby texts are written; a
process of repeated combinations, of shufflingsrastufflings ruled by heterogeneity and differehcg
Accumulation and power are a rethorical effechis trchive of archives. (1990, 24)
Describe asi las funciones:
The Archive safeguards, retains, orders dissensinglioth commands it and organizes its regularittea
discourse. The Archive keeps the Arcanum, the 66@®)
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subalternidad y el retardo cultural con respecto a los centros europeos, a veces
como un privilegio epistemolégico fundado justamente en la excentricidad y el
particularismo que corresponde a su condicion de sujeto emergente, que va

descubriendo progresivamente su papel en la historia. (1998: 15)

Los umbrales de una crisis también pueden ayudar a des-construir los mecanisowaunas
y automatizados, nos hacen ver “con otros lentes”. Sigienza y Géngora les lacoigetura
un proyecto intelectual/politico. Se posiciona en el centro—como autor(idad) desdiscy en

el borde—de los antiguos y venideros saberes. Transforma, desde alli, la fidetrade
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